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ERDELYI MUZEUM

az H. Mizeum-Egyesiilet kiaddsdban jelenik meg évenként 4 fiizetben,

negyedévenként atlag 6 iv terjedelemben. A folyéirat az K. M. E.

Bolesészet-, nyelv- és torténettudomanyi, Természettudomanyi, Jog-
és tarsadalomtudomanyi Szakoszidlyanak hivatalos kozlonye.

AZ
ERDELYI MUZEUM

az Fgyesiilet alapito, igazgatdsigi és rendes tagjainak évi 300 lejes
Kedvegményes aron jar. Elofizetési ara nem tagoknak és konyvkeres-
ked6knek 400 lej. Eléfizetések és a lap szétkiildésére vonatkozd
kivansagok cime:
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Kéziratok, ismertetésre szént kionyvek és a folybirat szellemi részét
illeté tudakozddasok a szerkesztét illetik:
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A szerkeszt8ség kozli az igen t. munkatarsakkal: 1. Géppel irott
keplratokat kér. 2. A kozlésre szdnt dolgozatok atlagos terjedelme
1 1v. 3. Minden munkatars a folyéiratnak egyszersmind el6fizetdje is.
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lavara irja. 4. Kiilonnyomat a szerzé kivinsdgara és koltségére késziil.
9. A kéziratokat a szerkeszt6ség csak a szerzd kiilon kifejezett chajara
kiildi vissza.
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Adatok
az erdélyi magyarsdg népegészségiigyéhez.
Egészségpolitikai elétanulmény.”
L

Kozismert meghatdrozds szerint a népegészség az egyének egész-
ségét jelenti a kozosség egészségének érdekében. Népegészségiigynek
nevezzitk mindazon {ényezék osszefoglalalasat, amelyek az el6bbit
j6 vagy rossz irdnyban befolydsoljdk. a koriilményeknél fogva fenye-
getik és az adott helyzetben a bajok megel6zésére. javitasdra, az
elényok kihasznaldsara alkalmasak. E kelt6 mint sztatikus adotisag all
eléttiink ; megismerésiik csupan helyzetképet ad, jovét befolyasols, tevé-
leges beavatkozast nem foglal magaban. A népegészség és népegészség-
iigy mellé harmadik fogalomként csatlakozik az egészségpolitika: ez
jovore kihato intézkedésekel foganatosit, tervezetet készit, végrehajté szer-
veket allit munkéba.

Tanulményom targya az elsé kettének vizsgéalata az erdélyi magyar-
sdg viszonyaiban, mintegy bevezetésiill mashol osszefoglalt® egészség-
politikai természel(i észrevételeimhez. Nem koénny(i dolog liszta helyzet-
képet adni ott, ahol az adatok nagyrészt hianyzanak. A hivatalos kimu-
tatdsok nemzetiségi részletezést csak 1933 6ta nyujtanak s vizsgal6dasuk
alapjaul inkdbb az orszagrészek f6ldrajzi tagozédasat veszik. A magyar-
sag helyzetképének osszedllitasdra az erdélyi magyar sajtéban megjelent
kézlemények, eladasok, a helyzet tapasztalati ismerete, magankozlések
kinalkoznak, kiilénos tekinteltel a magyar nagy tébbségii teriiletek (Székely-
fold) magyarsaganak viszonyaira. Az idevonatkozé adatok évatos altaléno-
sitasa foltétleniil értékes képet ad az erdélyi 6sszmagyarsag viszonyair6l is,
béar a megbizhaléségot sokban csokkentheti. hogy a vegyes vidékek magyar-
saganak élelmédja, kériilményei, az ezekbol kévetkezd problémai is lénye-
gesen masok lehetnek, mint az egy témegben él6 magyar kozosségeké.
Bonyolultta teszi a vizsgalodast az Erdélyszerte elszért magyarsdg belsé
széttagoltsaga is (felekezeli, tarsadalmi, foglalkozasi, érdekeltségi. stb.
alapon): ez mélyrehaté kiilonbségeket jelenthet, mivel egyik csoport sem
tud a toébbi felett minden tekintetben befolyasolé tulstlyra jutni. A pro-

* Forrdsok megielolésekor hasznalt roéviditések : Cpr: Carpatpress. Cpt: Carpatpost,
EF: Erdélyi Fiatalok. F: Fiatalok. EI: Erdélyi Iskola. 1: Iskola. EM: Erdélyi Miizeum.
ET: Erdélyi Tudésité. T: Tudésité. Ht: Hitel. MNSz: Magyar Népegészségiigyi Szemle.
N: A nap. Pr. M: Praxis Medici.

1 Dr. Nagy Andrés: Egészségpolifikai vdzlaf. Ht 1938. 1. Kiilén megjelent :
Cluj, Gloria, 1938.
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blémék és teendGk egységérél beszélni ily korilmények kozott szinte
merészség. Megneheziti az egységes kép osszedllitasat az erdélyi magyar-
sag belsé tagoitsagénak az a tragikus hibaja is, hogy mig a magyarségot
igazédban jelents tomegek f6képen falvakon élnek, addig a tarsadalmi
sulypont még mindig a valésadgban egyre csokkené jelentGségii varosi
magyarsagra esik : ennek a problémai allanak el6térben, és minden (inkabb
emlegetett, mint végzett) falumunka ellenére bizonyos ,urbanisztikus par-
tikularizmust” letagadni nem lehet. Mindez a problémak lényegét hordozo
falvakat a valéjaban mar meghalt véarosi kozéposztaly életlatasanak ren-
deli ala.
11

Az erdélyi magyarsdg sorsa a Székelyfold egységes néptomegein
fordul meg. Ez egészségiigyi vonalkozasban is kibontakozik.

Az 1930-as népszamlalas adatai szerint Romania 6sszlakossaganak
(18.053.000) 7.9%-a magyar. Ebbdl a talnyomé rész (29.1% ) a szorosan
velt Erdélyben él, kevesebb (23.1%) Szilagyséagban, kériilbelgl 10% a
Bansagban, 1.4% Bukovinaban (csangételepek), 0.9% Moldvaban (csén-
g6k), 0.8% Havasallsldén. Allitélag a f6varos egymaga 100.000 magyar-
nak ad széallast. Az osszes varosi lakossdgnak 11.29%-a magyar (406.784
lélek), a falvak népének 7.1% -a (1.009.470). A szorosan vett Erdély magyar
lakossdga a véarosok népességének 39.8 %-at teszi ki. Ugyanez Szilagy-
ségban 43.7 %, Bansagban 22.1%.? Erdélyben a falusi lakosség 27, Szilagy-
sagban 18.1, Bansagban 7.7%-a magyar.® Erdély lakosségénak tehat —
(értve ezen a Magyarorszédglél Roméanidhoz csatolt teriileteket) — tébb,
mint egynegyede magyer.

Csik megyében, Erdély legnagyobb magyar tébbségli megyéjében,
a varosi lakossag a megye osszlakossaganak (143.39) lélek) alig 10%-a.
Itt a romansag lélekszama 14,953, a magyarsagé 125336, egyéb nemze-
tiségeké (6rmények, németek) 3.101.* A magyarsdg szamardnya tehéat
87.4%, a roma-sédzé 10.4%, a tébbieké 2.1%. A gazddk széma a
megyében 33.845, vagyis a lakossag legnagyobb része falusi. A roménsag
foképen a habori utan koltézstl ide, s mint hivatalnok, katona, stb.
vérosi polgarelem. Erthets, hogy a megye 6slakossagénak néprajzi arculatat
érezhelGen eddig még nem befolyasolta. Ha tehat az erdélyi magyarsag
viszonyait kdrvonalozni akarjuk, e vidék adatait megfelelé alkalmazéassal
annal is inkabb irdnyadéknak vehetjitk, mert a megyét 4470 négyzet-
kilométer teriileten a roméniai 6sszmagyarsdg egytizede tekinti otthonanak.

1.

Az egész Erdélyre éltalanosan modositott székelyfoldi egészségiigyi
helyzetkép a kovetkezSkben foglalhaté ossze :
1. Csdkkené iranyzatu sziiletésardny, onmagéban magas, orszagos

2 Manuila Sabin szerint atlagban 27.1 9/;, &sszesen 368.000 lélek (1930).
3 A magyar kisebbségi lakossdg orszdgos elosziéddsdnak adatai. MNSz. 1937. 2.
¢ Csikmegye egészsegiigyi helyzeiképe. MNSz. 1936. 5.
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viszonylatban tiirheté gyermekhalandésag, egyébként tirhet halalozasi
viszonyok, még mindig természetes szambeli szaporodas.

2. Rossz higiéniai viszonyok és kiilénbszé arté tényezdk kovetkez-
tében folyamatban levé népi minSségromlés (taplalkozasi viszonyok, tbe.
alkoholizmus, lues, kifogasolhaté lakés- és tisztasagi viszonyok, stb.).
Mindezt az egészségpolitika helyi és altalanos hianyai miatt ellensilyozni
még eddig nem sikeriilt. a

Az erdélyi magyarsag sziiletésszamanak csokkenése stlyosan esik
a latba, mivel a magyarsag sziilelési aranya altaldban alacsonyabb, mint a
roméanséagé (35 ezrelék szemben 42-vel). Csikban a sziiletési ardany 1934 ben
27.2%00 volt: ebb6l a roméansagra 28.1, a székely lakosségra 26.9 az aréa-
nyos rész. A sziiletésardnynak altalanosan megfigyelhet6 csokkenése egyes
pontokon katasztr6falis méretii: Csikszépvizen® 1509-t61 1935-ig 25"/00-rél
14..%00-re esett vissza, s az utébbi idében a héborus évek szinvonalat
érte el. Felcsiknak Csikszentdomokos, Csikszenltamas, Jenéfalva, Karc-
falva, Danfalva kozségekbdl allo egység-teriiletén 1905—1932 kozoit
46,320, 2°/c0 szélsé értékek kozott ingadozott, ma 26.3%00 koriil &ll, szem-
ben az 1905 utani évek atlag 40 —42%oo-ével, az atlag erdélyi 27.2 s az
atlagos romaéniai 33%00-kel. Ez a visszaesés mindossze két és fél évtized
alalt kovetkezett be; félannyi idé alatt, mint az eurépai allamokban alta-
léban.® Csikszeredaban 1934-ben 6.7, Gyergyészentmikléson 23.3, Székely-
udvarhelyen 15,5, Kézdivasarhelyen 12.6. Marosvasarhelyen 15,1, Sepsi-
szentgy6rgyon 17.7%/00 voll a sziilelési ardny.” A vérosokban & lakossag
természeles szaporodés uljan alig gyarapszik, egyes helyeken (S:zékely-
udvarhely, Kézdivasarhely, Nagyenyed, Zilah stb.) egyenesen fogy, és
népességét bevandorlas utidn — féképpen hivatalnokosztalybél® — egé-
sziti ki. A sziiletések visszaesése a hazassdgok szdmanak éllandé vagy
noévekvé szama mellett kiilonssen a reforméatus tobbségi magyar szige-
teken észlelhets. Szerepe van benne a vidék szokéasainak is. A Bansag-
ban, Arad kornyékén, Hunyad megyében a sziiletések 15 év alatt 39.5%/00-151,
30 6%00-re estek s ez egyforman érinti a magyar, romén és német lakos-
sagot.” Megfigyelhetd ez a vegyes vidékek magyar szigetein is, pl. Aranyos-
széken (Kévend) és Hunyad megyében (Lozsad) stb.'® Alapos vizsgélé-
dasok eredménye szerint'' Erdély, sziiletésarany tekintetében, a régi
Magyarorszagon is gyenge helyet foglalt el, a mai Roméanidban pedig
utolsé helyen all. Romaniaban legszaporabbak a gorogkaltolikus romanok,
utédnuk kovetkeznek a magyarok, majd az evangélikus németek, végiil a
gorogkeleti roméanok és a zsidok.

A sziilelésszam visszaesése az egyke terjedésével parhuzamos. Az
egyke altalénos jelenség az erdélyi magyar nép kozolt, kiilonbségek csak
foka és elfogadottsdga tekintetében vannak Ennek a latszglag anyagi

5 Timér Sandor szépvizi plébinos magankozlése, anyakényvi adatok alapjén.
8 Venczel Jozsel: Ot székely kézség népmozgalma. Ht. 1937. 1.

7 Cpr. lll. 4. adatai alapjan késziilt szamités.

8 A hivatalnokosztdly ma Erdélyben romaén.

9 Popoviciu prof. kézlése. Rev. de Pediatrie. 1937. 1—4.

1 Magénkozlések alapjan.

11 Dr, R. Szeben Andras: Transsylvania népmozgalma. Ht. 1936. 2.
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vonatkozasu jelenségnek vilagnézeli atalakulas all a hatterében. Az egyke
,biologiai“ létformava lett. Erre mutat, hogy a nép kozott altalanos az
anyasagnak, kilénosen a tobbszorés anyasagnak ginyos és sajnélkozé
felfogasa. A varost jart falusi elem elmaradoltsag, szégyenletes butasdg
jelének tartja, ha a csalad szapora.'* Falun az egyke inkabb kevés-
gyermekiiséget jelent. Varosban az egyetlen gyermek és a gyermektelen-
ség is gyakori, mind a jo visszonyok kozolt él6 polgarsdg, mind a pro-
letarosztaly korében. Az elsé nemzedékképen varosba koltozottek'® a
vérosi ,kultarabol” legel6szor a gyermekkorlatozast tanuljgdk meg. Részben
abbél magyarazhaté ez, hogy vérosra azok a falusiak koltéznek, kiket
a falu eltartani nem tud,'* vérosi elhelyezkedésitk célja némi vagyon-
gyijtés, az esetleg tervbevett (de gyakran elmaradé) visszavandorlassal
a faluba. Az ilyen bizonytalan és pénzszerzésre alapozott életméddal
nem fér 6ssze a gyermek, hiszen a csaladalapitas is tdbbnyire a [6cél
figyelembevételével térténik. A folyamatot az is meggyorsitja, hogy a val-
lasos péasztorécié a nagy véarosban elveszé ilyen gydkértelenekre j6 da-
rabig nem terjed ki, viszont annal gyakrabban keriilnek ezek bolsevista
vagy mas erkolcstelen befolydsok ala. Erdélyi, nevezetesen székely
viszonylatban a varosba 6zo6nlés meglehetésen nagy a kis csaladi birto-
kok sokfelé tagozédéasa és a novekvs életigények miatt. A csaladi birtok
elaprézodasanak megel6zésére az egyke aranylag gyakori eszkoz.

Mint kisebbségi kiilén ok érdemel emlitést az a bizonytalan jévé,
melyet (kiilbnésen véarosi kérnyezetben) a tébbségi nép nyilt talsilyra
juttatdsa eredményezelt az eddig megélhetést biztosité 6sszes palyakon.
Ha nem menthets is, de értheté a kisebbségi ember 6vatossaga, amely
arra készteti, hogy csaladja megélhelését tjabb csaladtagok életrehiva-
sdval ne tegye még bizonytalanabba, amikor az ,aranyositds“ minden-
napi kenyerét is eléggé megnehezitette. A gyermekek jovéjének bizony-
talansagat, az iskolaztatas és az elhelyezkedés nehézségeil is figyelembe
véve, elmondhatjuk, hogy az erdélyi magyarnak ,hésnek vagy szentnek
kell lennie”, hogy ne féljen az utédtamasztastél. Pedig 6k is csak emberek,
és végeredményben az anyagilag bizlositott tarsadalmaknél (francia pol-
garsag, s6t Mussolini Olaszorszdga) még mindig jobb aranyszamot teljesi-
tenek. Foltétleniil felismerend6k nala az erkolesi hibak, az egyke igazi
okai, de a parancsolé kényszerhelyzet ilt eltakarja az igazi okot.'

2 Gyakori személyes tapaszlalat székelyfsldi prexisbél. L. még: Nagy Odén: Az
egyke Kalotaszegen, Ht. 1935. 3. — Daréezi Ferenc: Egy kalotaszegi falu. MNSz. 1935. I1.
— Dr. Frater Géza: Adatgyiijtése bdnsdgi k6zségek magyar lakossdgdra vonatkozélag. —
Kés Balazs: Egy falu mezégazdasdgdnak rajza. Ht. 1936. 4.

18 1931—34. kozolt 15—49 év kozotti falusi néknél atlagos sziilési szdzalék 95.9,
varosiaknél 58.8. Mez6gazdasagi véarosokban a féries nék étlagos termékenysége 3.7590,
ipari és forgalmi véarosokban 2.76 %0, Mezdgazdasagi varosokban a férjes nék 19.3%o-a,
ipari varosokban 25.9%0 a gyermektelen. Pr. M. 1937. 3.

1 Venczel Jézsef: A szdkely kivdndorlds hdtlerébsl. Ht. 1936. 4. Mi lesz azokkal
a magyarokkal akiknek {émegeil nem tudja eltarlani a falu? Cpt. 1936. maéajus 28.
Bézédi Gybrgy : Székely bdnja. (Kolozsvéar, 1938).

& ay ,5rﬁk kérdés, hogy lehet-e heroizmust kévetelni a maéarél-holnapra élé kis-
emberlsl, és a kotelességtudat elérhet e benne — aki életét lehetéleg a kotelességek meg-
keriilésére és az ezérl jaré biintetés &l6l valé kibavésra alapitolta — oly heroikus mére-
teket, hogy sajat, egyéni élete felaldozdsdval — pusztan erkélesi és faji &nludatbsl —
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Nem volna teljes a kép, ha a rossz sziiletésszammal szembe nem
allitanék a jobb halalozéasi aranyszédmot, mint legaldbb igéretét annak,
hogy a sziiletési arany javulaséval a létszam kells emelkedést fog mu-
tatni. A csiki székelység korében az &sszes halélozasok 29%-a 70 éven
felali (1934).'* Mig Romania egyes részein a csecsemdk fele nem éri el
az egyéves életkort,’” Csikszépvizen a habort uténi évek gyermekhaland(§=
sdga 17%."® Mindamellelt a csecsemhalandéség a magyarsagnak is
szambaveends veszteséget jelent. Romaénia atlag 18%-os csecsemd-
halandéséagaval vezet az eurdpai népek kozott. Erdély nyugati hatérain
174—229% kozott ingadozik,'” az erdélyi atlag 16.7%, a bénsagi
18.2%, a szilagysagi 19.7% , Csik megyéé 15.6%, Haromszéké 14.8 %,
Maros-Tordéé 16.4%, Udvarhelyé 18.4%. Az orszégos é&tlagon beldl
a Székelyfold tehat aranylag jo helyet foglal el.*® Fontos ezt tisztazni
azért is, mert a sajté gyakran rémitget 40—50 %-o0s csecseméhalandosag
emlegetésével. Az elsG 5 év halandésaganak éatlaga csakugyan 50 %

oril jar.2' A jovSé szempontjdbél ez a tény indokolltd tesz minden
aggodalmat.

A csecseméhalandésag javulésa allapithalé meg Gjabban a varosok
magyar polgéarsaganal. Ezt féképen a szegényebb oszlalyok széamaéara
hozzéaférheté népoktatasnak és gyermekvédelmi mozgalomnak kell a
javara irni. Ezekbél az allam éppen ugy kiveszi a maga részét, mint a
mi tarsadalmunk. Ne feledjitk azonban, hogy a gyermekhalandésag
javulésa, kevésgyermekiiség mellett, kontraszelekciés folyamat is, kiilo-
nosen ha az tobbé-kevésbé leromlott kornyezetben jelentkezik, mint
amilyen az é&ltaldban a vérosi polgarsag. MinGségben nem poétolhatja a
nagyobb sziiletésszdm eredményezte szaporodést. Az erdélyi magyarség-
nak pedig 30-a%-a varoslaké.

Végeredményben a gyermekhalandésdg egyelére nem fenyegeti
kihalassal az erdélyi magyarségot. Méretei még nem végzetesek, és ahogy
a sziiletésszabalyozast az ,uri erkoéles” el tudta fogadtatni a néppel, ugy
az ellenkezé folyamat is bekovetkezhetik. Ebben az eselben a mérleg
javunkra billen. A legkézelebbi multnak szamokkal egyelére meg nem
alapozott, de sokfelsl tortént megfigyelése azzal biztat, hogy kiilonésen
katolikus vidékeken a magzatelhajtdsok ritkul6 iranyzatot mutatnak és az
értelmiségi oszlalyokban a sziiletésszam javul.** Az ellentétes iranyzatok

gvermekeket hozzon a vildgra, mikor olyan elérheté kezeiigyében van elharitania azt...
Félas, hogy a heroizmus csak hési lelkek tulajdona, a tdmeg pedig gvava kisemberekbasl
all] J6l kiegyensiilyozolt gazdasdgi és szocidlis biztositoltsag mellett az utédtdmaszids nem
hési aktus, hanem a kisember életének gépies velejaréja. A kisebbségi életben ilyen
biztositottség nincs, és ez, ha nem is felmentd, de enyhits és a jov6 szempontjabsl meg-
gondolkoztalé kérillmény...” (Dr. Nagy Andrés: Népegészségligy — dnsegités. Magyar
Lapok. 1936. Kardcsonyi szém.)

16 Csikmegye egészségiigyi helyzetképe. MN 3z, 1936. 1.

17 Costinescu 1. dr.: A kézegészségiigy Romdnidban. Pr. M. 1937, 3.

18 Timér Sandor adatgyiijlése alapjén.

1 Popoviciu prof. kizlése. Rev. de Pediatrie. 1937. 1—4.

2 Venczel Jozsef: Of székely kizség népmozgalma. Ht. 1937. 1.

2t Venczel Jozsel u. o.

22 (n.); Végre valami biztaté. N. 1937. 5.
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végleges mérlegét felallitani még korai volna. A mostani allapot minden-
esetre alkalmas arra, hogy a magyarsagot szdmbelileg és minéségileg
leszoritsa, miiveliségbeli f6lényét még jobban elkoptassa, s féldjeinek kezé-
bél valé kicsiiszaséat siettesse.*

Az oregkori haldlozas hosszu életet jelenté magas aranyszama
kedvezé fényt vet a nép életképességére és életmédjanak egészségiigyi
oldalara. Ez azonban egy-két nemzedéken belél semmivé valhaté elény.
Elég egyetlen nemzedék alkoholizdlasa, hogy ez az aranyszam megval-
tozzék A jové szempontjabdl a gerontokracia Erdélyre nézve sem ked-
vezGbb, mint a vildg barmely mas részére.

Nem érdektelen ezek utédn megvizsgalni, hogy milyen eszkézéket
hasznal népiink a sziiletések szabalyozasara? Mindeniitt ismert jelensé-
geket kellene elsorolni. ,A nép a magzatelhajlé orvost jétevéjének
tartja, s talan az orvosis annak érzi magat.“** Igen sok az orvosok altal
végrehajtott abortus. Majdnem minden vidéknek megvan a maga koz-
ismert avorteur-orvosa.” Leggyakoribb médszer a curetle. A beavatkozéasok
atlagos dija 1000—2000 lej, de nem ritka az olyan orvos, aki 200 lejjel
is megelégszik. Persze nagyobb tlszte!etduak sem ritkak. Az aboriussa|
iizletszer(ien foglalkozé orvosok nagy része a zsidék koziul keriil ki,*® az
a kevés orvos pedig, aki elvszertien hérilja el magaldl az ilynem( tevé-
kenységet, foképen a katolikusok kozott keresends. Természetesen mind-
két iranyban akadnak kivételek. Amikor a R. K. Népszovetség Orvos-
szakosztalya 1937-ben mintegy 150 katolikus orvosnak (és végzés el6it
allé orvostanhallgaténak) alairds végett egy oly érlelm nyilatkozatot
kiildott, amelyben a becsiiletszo erejével kellett kotelezniok magukat,
hogy abortust nem végeznek, s ilyenhez tanéccsal sem jéarulnak hozza,
a 150 nyilatkozat koziil alig 28 érkezelt vissza. Az alairdk koziil is tobb-
nek sulyos elvi aggélyait kellett el6bb eloszlatni.*” Ez mutatja, hogy az
abortusnak a rendszeres végzése, de legalabb is elvi fenntartassal valé
lehetévé tétele mennyire benne gydkerezik az orvosok tudatédban. A
falusiak kolcsonos segédletével hazilag végzelt, kuruzslékkal, babakkal,
régi betegapolokkal elintézett abortusok szintén gyakoriek. Ezeknek a
szédmardl togalmunk sincs.™

Az 1937. jan. 1-én életbe lépelt biintettérvénykonyv 482, §-a a
terhesség rendes menelének barmilyen eszkozzel valé megszakitasat
btinténynek veszi. A 481. § ugyanakkor elismeri az abortus ,egészség-
iigyi javallatait® (az asszony életének kozvetlen és masképen el nem

2 Az eladé ingatlenokat nagyrészt a romanség vésérolja meg.
* Kés Balaas: Egy falu mezégazdasdgdnak rajza. Ht. 1936. 4.
Minden kétségen feliil 4ll, hoov vannak magzalelhajtést iparszeriien 126 orvosok.
A vﬂrosnkba'! legkevesebb minden 10.000 lakosra esik legalébb napi 2 abortus, ugyan-
skkor, amikor napi 1 sziilés csak 25.000 lakosra jut. Vagyis a minden indikécié nélkiil
végzelt abortusok szdma a sziiletéseknek legalabb 6tszorését teszi ki.® (Dr. Marius Geor-
gescu par!amenh beszédebsl. Pr. M. 1936. 12.)
K. Népszovelség Orvosszakosztd'va lagjainek adafgyiijtése alapjén.

27 Dr Negy Andras: Fogalomzavar. Magyar Lapok. 1937, oktéber 17. Fiatal orvo-
soknak, kiillénssebb rabeszélés nélkiil, kisérletképen sajat meggy6zGdésiikre bizva az ala-
irést, azéta tobb iirlap adatott ki. Alsirva egv sem tért vissza.

8 Manuila Sabin dr.: Az abortus reglementatioja. Pr. M. 1936. 10.
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héarithaté veszélyeztetettsége) és eugénikus indikéltségét (valamelyik sziils
atorokolhets elmebaja esetén). llyen esetekben is az iigyészség elozetes
engedélyét koveteli meg valamely kérhazi intézmény, vagy olyan kéttagu
orvosi tanacskozas véleménye alapjan, ahol az egyik orvos annak a
betegségnek a szakorvosa, amely miatt az abortus javaltnak latszik.
Tapasztalat szerint, ha nem sikerilt is e térvénynek a bilinés sszejat-
széson alapulé abortusokat teljesen megsziintetnie, aznﬁzleki rendszeres-
séggel végzett miitéteket mindenesetre visszaszorilotta.™

Kiilon megemliteni talan félosleges is, hogy a nép ismeri a fogam-
zasgatlo eljarasokat is. Ezek ellen az Egyhaz erkolesi nevelésén kiviil
semmi sem torténik. Erthets, hogy a katolikusok kozt — hol a gyoéntaté-
szék mindig foglalkozott e kérdéssel — az 6vakodés nem olyan elterjedt,
mint a mas felekezeteknél. Az eszk6zok tizleti propagandéja ellen eddig csak
annyi tértént, hogy a gyulafehérvari r. k. piispoki székhely gyégyszertérai
a pispokség kérésére ellavolitotltak az ovszerek hirdetéseil. Vidéken a
f6esperesek hasonlé kérésének tavolrél sem volt mindig ilyen eredménye.”

*

Az eugénistdk szerint az egyke nemcsak tarsadalmi artefactum,
hanem szelekciés folyamat is. Az életképességiiket vesztett fajok az
egykézés lassu ongyilkossdga uljan tinnek el a vilagbol. Az egyke a
fajok minGségi leromlasaval parhuzamosan jelentkezik. Az életképes fajok
nem egykések. A székelység embertanilag a magyarsag életképesebb &s
Osszetev@jéhez, a keletbalti fajképhez tartozonak latszik.* A székelység
kozt az egyke, amennyiben megvan, friss jelenség, véarosmenti szokas.

isszont, amint altaldnosan elterjedt a turéni fajképii magyar foltokon,*
ugy Erdélyben is az ilyen helyeken ofthonosabb.?® (Bihar megye egyes
folijai, Kalotaszeg stb.)

Az egykét és kovetkezményeit e szerint olyan embertani adottsdgnak
kell tekinteni, amelynek elsé fejezete a faj minGségi leromlésa, életképes-
ségének a csokkenése. A mindségromlasnak pedig igen sokféle utja van,
kezdve az elemi higiénia nemzedékeken keresztill satnyuldssa osszege-
z6d6 hianyain, egészen a tarsadalmi betegségek kozvetleniil megfigyelheté
pusztitasdig. Az erdélyi magyarsdgban ezeket mind megtaléljuk. Minden
bajt elsorolni kényvtarra valé anyag volna, de néhény kirivé és a hely-
zetet altalédban jellemzG tényt ismertetni nem lesz folosleges.

2 A torvény ezen végsd forméjat sok vita elézle meg. Az elsé tervezetek az egész-
ségiigyi javallaton kiviil szocidlis, s6t moralis* indikécié elismerését is kévetelték. (1. Dr.
Nagy Andrés: Megtiltani, de minél t6bbet megengedni. N. XIV. évl. 5) Az egyhazak fejei
sorban liltakoztak a parlamentben. A romaéniai katolikussdg kollektiv tiltakozést nyujlott
be. Viszont ad hoc ,orvoskongresszust” hivtak 6ssze a javaslat hivei. A romén tudoményos
és tarsadalmi élet nagy nevei szalltak sikra ellene, vagy mellette. A Roman N6k Orszagos
Egyesiilete jagii kozgyiilésén az aborlus megengedése mellett foglalt allast. (Pr. M. 19:2. 5.
L. még: Dr. Popa N.: Avortul. Bucuresti, 1935.)

8 A R. K. Népszovetség Orvosszakosztdlydnak 1936—37. munkaévé6l szél6 jelents-
séb6l és az 1937. évi brasséi gylilésének jegyz6konyvébél.

31 A székelység Gsszesen mintegy félmillié 1élekbsl all,

82 Dr, Gaspar Janos: Fajismeret.

8 Magénkozlések alapjan.
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a) Allandé és kemény munka mellelt, amilyennel a kisebbségi
magyar egyre nehezebbé valé hétkéznapjait foltozza, a megfelelé taplal-
kozéas elengedhetetlen. Megvan-é ez nalunk ? A régi kézéposztaly marad-
vanyainal tébbnyire még megvan, de a csaladi koltségvetésnek egvre
nagyobb szazalékat vonja el egyéb sziikségletektsl, ami egyiitt avval, hogy a
jovol biztosité tokegyiijlésre szitkséges [6losleget is felemészti, a prole-
tarizalédas biztos jelének tekinthets. Legalabb kaléria- és vitaminhidnyrol
egyel6re nincs sz6. Hasonlé a helyzel az iparos és kereskedé osztaly
korében. Viszont mennyiségileg és mindségileg elégtelen a taplalkozéas a
tomegek: a falvak népe és a munkasoszialy soraban. Minéségileg a szén-
hidratok talsulya, a fehérjék, zsirok, vitaminok és asvanyi sék elégtelen-
sége jellemz6 a falusi taplalkozasi viszonyokra. Legfébb tédpanyag a
kenyér, a puliszka, a burgonya, viszont alig esznek valami cukrot.’’ Az
étrend nagyrészt novényi, de gyiimoélcs és friss zoldség nélkiil. Minél
szegényebb a csalad, annal szembetiin6bbek e jelenségek. Az egy
személyre esé allag kaldriaértéek 2900 koériil van, ez pedig a nehéz
falusi viszonyok kozott kevésnek mondhaté.”® Az étkezés egyhangiséaga,
a reggeli-ebéd-vacsora kozotti kiilonbségek elmosédasa, a napi legfeljebb
harom étkezés, a nagymennyiségli folyadék mellett a tej feltiiné hianya,
az egyfogasos étkezések, a husélel viszonylagos mell6zése, a hianyok
eltakarasa palinkédval, s a teanak, mint ,ételnek”, elGretérése, vidékek
szerint feltiné kiilonbségekkel, jellemzék.™

Az iskolaorvosok magankézléseibél és sajat megligyelésembél tudom,
hogy az elemi- és kozépiskolas gyermekek jorésze hidnyosan taplalt,
vérszegénységiik szinte szabalyszerii jelenség®” A nép hidnyos téaplalt-
saga leginkabb akkor ttinik fol, amikor magyar témegeket latunk egyiitt.
A par éve megsziint ,Ezer székely leany napjanak” felvonulésa az G&si
ruhéakat visel6 falusi ifjtisag jorészét sovanynak, szintelennek, ledolgozott-
nak mutatta. Falusi vagy kiilvarosi gyakorlatot folytaté orvosok hasonlé
észrevételeket kézdlnek. Konny(i kiszdmitani, hogy ennek a hianyos tap-
laltsagnak a tbe. szempontjabél milyen kévetkezményei vannak. A vitamin-
hianybél szédrmazé betegségek — kiilonésen az angolkér® — gyakoriak,
s talan a fel nemismert beri-beri esetek sem ritkédk. Az erdélyi magyarsag
ugyan nem ismeri a pellagrat,® de annéal inkabb nyogi a C vitamin hidnyait.

Mi okozza ezt az elégtelenséget? Vannak, akik az asszonyoknak
a konyhai dolgokban valé jaratlansagat hibaztatjak, masok az asszonyok-

3 Romaénia évi cukor-fejatlaga 6.6 kg, szemben a maayarorszagi 9.5, a nyugateurépai
32—52 kg-al!| Az erdélyi magyar falu cukorfogyaszldsa feliételezheldleg kozelebb &ll a
Boros Margit altal magyarorszégi viszonylatban kozalt 2.3, st 1.2 kg. falusi fejatlaghoz.

% Dr. Heinrich Mihély: A nép tdpldlkozdsa kalériaériékben. Ht. 1937, 2. Dr. Paradi
Kalman : Néptdpldlkozds Ht. 1936. 2.

3 Ugyanerrél a targyrél |. még: Vita Sandor: A Székelyls!d nelldtdsa, Ht. 1937. 4. —
Kés Baldzs: Egy falu mezégazdasdgdnak rajza. Ht 1936, 4. — Dr. Dabis Laszlé: Kenyér
a nép élelmezésében. MNSz. 1935. 3.

i A gyulafehérvaii r. k. elemi iskola 65 névendéke kéziil 12-t (18 9/0) kifejezelten
vérszegénynek, a novendékek mintegy felét hidnvosan taplalinak talaltam. Banu prof. az
iskolasgyermekek 31.2%0-anal talalt vérszegénységet.

3 A gyulafehérvéri r. k elemi iskola 65 nivendéke koziil 22.nél talaltam régi
angolkérra utalé elvaltozésokat. (33 %0, 1937)

89 1932-ben 47.872 pellagra eselet tartoltak nyilvén, f6képen a régi kirdlység teriiletén.
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nak a kenyérkeres6 munkéaban valé elfoglaltsagara utalnak. Ez utébbi
a foldmives- és a munkésosztaly korében csakugyan komoly oknak
tekinthets. Az is igaz, hogy a falusiak atlaganak hianyos fogalmai vannak
a helyes étkezésrol, s ezért még akkor sem esznek rendesen, amikor méd-
jukban van. Legfébb ok mindamellett az anyagiakban keresends. A véro-
sokba 6zonlés, a névekvs alkoholfogyasztas, a tbe. terjedése, mind
Osszefiiggésbe hozhaté a gyenge és egyhangi taplalkozéassal. Ugyanugy
nem kis mértékben a gyermekhalandéséag, a jarvanyos betegségek nagy
puszlitasa is.

b) Az étkezéssel kozvelleniil 6sszefiiggs, egészségiigyi viszonyainkra
nagyon jellemzs jelenség a nép fogazatanak rossz allapota. Amit az
étkezésr6l mondottunk a hozzaérték szamara eléggé megmagyarédzza ezt.
Sem a népnevelés, sem a csaladi nevelés nem fordit gondot a fogapolas
népszeriisitésére. Nem tilzas, ha azt mondjuk, hogy fehér hollé6 nalunk a
j6 fogu ember és az a legkedvez6bb eset, ha valakinek ,rendesen javi-
tott” fogazata van. Ez a jelenség minden tarsadalmi- és korosztalyban
k6zos.* A fogak id6elétti romlasa gyakori (tejfogak caries-e), az elhanya-
golt, genyes gydkerek szinte rendes lakoi a falusi és varosi ember széja-
nak. Jobbmédu falusiak szdjaban Jatunk néha miifogakat, legtobbje azon-
ban egyetlen orvossagot ismer, a kihuzast. A tejfogak javitdsara nem lehet
rébeszélni a legtohb embert. A vérosok fejleliebb miiveldési viszonyai
kozt a helyzet még rosszabb, s ebben mar nem csak az életmédnak,
lhar}eign a keveredések okozta korcsosodasnak is szerepet kell tulajdoni-
ani.

¢) 2149 iskolasgyermek vizsgalata Romaniaban 34.8 %-nal talalt
lappangs, 3.4%-nal nyilt tudovészt. Erdélyi tapasztalataink hasonlé
viszonyokrdl tanuskodnak. Egész Roméniaban 1935-ben 34.000 tbc.
halélesetet konyvelt el a hivatalos statiszlika, s ez a valésagban
40 -50.000-nek felelhet meg. Az altalanos tbe. halalozasi arényszam
Romanidban 2.1% volt 1929-ben, 1934-ben ** pedig 2,7—2,8. Az dsszes
halalozasokhoz viszonyitva a varosi tbe. halandésag 12%, 20% szélsé
értékkel. Erdély magyarlakta varosai koziil Székelyudvarhely, Nagyenyed,

0 Az &ltalanos helyzetre jellemzé az iskolasok megvizsgalasa. A gyulafehérvari r. k.
elemi iskola 65 tanuléja koziil 42-nél telaltam ép, 4-nél javilassal helyrehozotl, 19-nél rossz
és elhanyagolt fogakal. A tordai r. k. elemi iskola IV—V—VI. osztalyos tanulsi kézsit
590/0 rossz fogut talaltam. A gyulafehérvari r. k. f6gzimnazium 217 novendéke kozott 56 ép,
54 javilolt, 24 javitolt. de még javitasra szorulé, 83 rossz és elhanyagolt fozazatot talaltam.
Itt tehét a rossz fogiak az 6sszesnek 74°%o-at teszik ki (11—19 évesek). Ugyanott a r. k.
Teol6giai Akadémia 49 megvizsgélt, 18—24 éves hallgatsia kézstt 16-nal ta'dltam rossz
fogazatot. (33%,.) Erdekes, hogy a papnovendékek — bar haiadotlabb életkortiak — jobb
ardnyt mutatnak. Az emlitett elemi iskoldk névendékei helyi (varosi) gyermekekbsl ke-
ritlnek ki, a gimnaziumban a romaniai magyarsdag legkiilénbéz6 ponljairél talédlunk ng.
vendékeket (Iképen a Zsilvolgyéhal, Bansaghsl, Szilagysazbol), elsGsorban varosi (munkas,
kisiparos, értelmiségi) kérnyezetb6l, A papnévendékek viszoat elsGsorban a Székelylsldral,
Csik megyébs! keriilnek ki. Gstermels csaladokbol. A kedvezébb edatok ennek a tarsa-
dalomnak jobb egészségiigyi viszonyaira (]) vetnek fényl.

‘! Erdély magyar falvainak fajileg viszonylagosan tiszla képe feltinG ellentét a
varosi magyarsag igen kevert &sszetételével szemben. E korillmény szerepére a 40, sz,
jegyzet is érdekes fényt vet.

> Dr. Mangiurea kényve utdn. Pr. M. 1934. 10.
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Marosvéasarhely, Torda az atlagon feliil, Gyergydszentmiklos, Kézdi-
vasarhely az atlagérték koriil, Csikszereda jéval azon alul van. A falusi
lakossag tbec. hajlandésaga az 6sszes halalozasok 3,5—4,4%-4t teszi ki.
A lilnyoméan magyarlakta erdélyi megyék (Csik, Udvarhely, Marostorda,
Haromszék, altalaban a Székelyfold és Bihar megye) az atlag alalt, vagy
koriil vannak, az 6sszes vegyes és méas nemzeliségii megyék azon feliil
allanak. Az iranyzat megallapodotinak latszik a varosokban és novekvd
a falvakban. Erdély helyzele a romaniai atlagviszonyoknél lényegesen
jobb, Erdélyen beliil p=dig a magyarlakta vidékek allanak legjobban.

Megallapitha!té ezzel szemben, hogy e téren Erdély egészségiigyi
ellatasa (a tbe-ellenes kiizdelem az egész orszag teriiletén) bar fejlédében
van, ez id6 szerint tavol all attél, hogy kielégitének volna tekintheté.
1935-ben az egész orsziagban 4340 kérhazi, illetve szana!oriumi agy alll
a the-sek rendelkezésére. Ez a szam, ha magén stb. intézmények segit-
ségével 13.000-re szaporiljuk is, elenyészéen csekély a 200 000 nyilt tbe-s
beteghez viszonyitva.'* A szanalériumok nagy része a régi kiralysag
teriiletére esik. Erdélyben a torjai, nagyenyedi, algyogyi, élesdi, marillai
szanatériumon kiviil néhany koézkérhaz ( Temesvar, Seg:svar, Banffy-
hunyad stb.), tovabba a kolozsvari klinikédk tbc-osztalyai s egyes preven-
toriumok (Rozsnyé ) johetnek tekintetbe.”” Ezek &sszesen az orszagos
agyszamnak mintegy a negyedét jelentik. A sziikségletekhez képest ez
annal kevesebb, mert a tbc.-ellenes kiizdelemnek az egész orszégban
— illetékesek szerint — alig &ll rendelkezésre a sziikséglelek egylizede.

Tébb szerz6 kiemeli, hogy Romaéniaban fellin6en nagy a tbc-és
taniték szama: 40.000-bsl mintegy 3.000! Ezek naponta legalabb 100.000
gyermekkel lépnek érintkezésbe.’® Nem tudjuk, hogy ezek kozil hany
mikédik Erdély magyarlakta vidékein. A mi szempontunkbél igen fontos
a falusi fertgzottség terjedé iranyzata, amelyet a neheziils életkiizdelem,
a hianyos taplaltsag, az alkoholizmus és az ismertetett hianyok miatt
megaéllitani aligha sikeriil.

d) Népiink mindségi és szambeli leromlasaban, a halvasziiletések
szaman keresztiil az elnéptelenedésben ( Csik megyében 1934-ben 2.7%
volt a halvasziiletettek szama )" lesujto szerepet visz az tjabban egyre
szélesebb néprétegekben felismert vérbaj is. Romaénidban 1920— 932
kozott, 100.000 lakosra szamitva, 234-r6]l 939-re emelkedett a nyilvantartott
vérbajosok szama. Erdély helyzele a legjobb Romaéanidban (1932-ben
401.1 beteg 100.000 lakosbol, vagyis 4.01%w0, szemben az Okiralysag
1096. vagyis 10.96%00-es atlag fertozottségével.”® Erdélyben a Székelyfoldon
Udvarhely megye 1%, Maros-Torda és Héaromszék 1-5, Csik megye
5.7%o-es fertozottséggel szerepel.! Csik varmegyének az atlagnal magasabb
aranyszamat a 30—90%c-es fertzoltséget mutatéo moldvai megyék tészom-

13 Tonk Emil: Szociilis betegségek Transsylvdnidban. F. 1835. Il , IV.

“ Dr. Irimescu: A tbe.-elleni Liga beszdmoldja. 1935 Pr. M, 1935. 7—56
5 A tuberkuldzis elleni Liga egyévi tevékenysége. MNSz, 1935, 8

6 Irimescu idézett beszdmoldja. Popoviciu cikke. (Cluiul Medical. 1937, 3.)
T Ciucmegye egészségtigyi helyzetképe. MNSz 1933, 5.

8 Banu G.: Mari probleme de medicind sociald. Bucuresti. 1938.

% Tonk Emil idézett cikke utén.
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szédsdga magyardzza meg. Az atjarast nyité gyimesi szoros kériil lako
csangék magasabb fert6zottsége méar a habora eléit ismeretes volt. A
csiki ardnyszamot 6k, nem pedig a csiki medence lakéi rontjék le. Egy
cseppet sem biztaté a jovére a rendkiviili nagy fertézottségii vidékekkel
egyre élénkebbé valo népesség-csere (cselédeskedés és katonai szolgalat).
A vérbaj terjedésével annal is inkabb szamolni kell népiink koézétt,
mert nincsenek leheléségeink, hogy ellene erélyesen felvegyitk a harcot.
A keresztény erkélcsi nevelés csak megelézheli, de nem gyégyithatja a
bajt. Jéllehet a vérbajkezelés a gyogyszerellatassal egyiilt az egész
orszégban ingyen végzends kolelessége a hivatalos egészségiigyi szervek-
nek,’”" de ha szambavessziik, hogy Csik varmegye 143.000 lakosénak ren-
delkezésére allé hivatalos egészségiigyi szervezete 20—22 orvosbél &ll,
magéankezelésre pedig nagyon keveseknek van anyagi lehetésége, belat-
hatjuk, hogy az eredmények inkabb csak papiron sokat igér6k. A szom-
széd varmegyék helyzete is nagyjaban hasonlo.

A prostituciét nem irtolta ki a megszoritolt ellenérzés, sem pedig az,
hogy a t6rvény a nemi fertézés atvitelét 3 honaptél egy évig terjedd
biintetéssel sujlja. Bordélyhdzak Romaniaban nincsenek,” de a titkos
prostituci6 annél jobban virdgzik. A févarosban 20—30.000-re teszik a
prostituéltak szamat, ellendrzés alalt pedig csak 1.000—1.500 &ll. Nagy-
jaban hasonlé lehet az arany az erdélyi vérosokban is®' Azt is hiadba
tagadjuk, hogy népiink vallasossiga meglazult, s a nemibetlegségeknek a
falusi tarsadalomban is sok terjedési lehetésége van. Az erdélyi magyar
falvakban az erkélcsok nem lazabbak, mint a varosokban, de nem is
sokkal jobbak ® A rossz példa f6képpen a cselédszolgalat ttjén terjed.

e) Atfuté jarvanyok, sét endémidk statiszlikai kimufatasa kevés jel-
jegzetes vonast adhat népiink egészségiigyi arculatdhoz. Erre kiilonben is
helysziike mialt itt nem vallalkozhatunk. A fulé, vagy térben és idében
elszigetelt jelenségeknél sokkal sulyosabb kérdéseink vannak. Ezek kéziil
foltétleniil targyalnunk kell az alkoholizmust, mint egészségiigyi kihatasai-
ban aggaszté tényt és vilagszemléleti jelenséget. Az alkoholizmusban nem
az a sajatsdgos erdélyi magyar jelenség, hogy embereink isznak, —
hiszen ezt a vilagon mindeniitt megteszik, hanem inkébb az, hogy
ivasuk a szomoru tapasztalatok ellenére, a nemzeti erény bélyegével szinte
életelvi megokolast nyer a koztudatban. Aggaszté részjelenség a falusi

5 A Banu altal megjeldlt, 18—25 szazalékos fertdzbltségli erdélyi kozségek
vegyes vidékeken (Kolozs megve, Szolnok-Doboka m-gye stb.) talalhatok.

51 1937-ben az orszag teriiletén 1249, gyégyszerrel ellatott ingyenrendeld miikadatt,
{6képen a falusi orvosi korok székhelyén. Ezek rz utobbi évek folvamén mintegy 87
millié éru arzén, bizmut és higanykészitményt keptak ingyenes vérbaj-kezelés céljaire.

5 A hivatalos kézlény (Monilorul Oficial) 1933 mérc. 3. széméaban megjelent sza-
balyz=t szerint.

5 Banciu prof. elsadésa utan. Pr. M. 1937. 10. Banu Craiova varos prostituélijai
kozostt 84% szifilisz-beteget emlit, ezek 60%:-a igen ferl6z6 ellapotban. SeTmi okunk sincs
azt hinni, hogy Erdélyben az arany jobb.

5 llyen allitésokat inkébb egyéni megfigyelés és magankozlések alapjan lehet
megkockéztatni, hiszen err6l nem nagyon irnak. Mindamellett akad egy-egy iras arrél is,
mint Dar6ezy Ferenc cikke: Egy kalo’aszegi falu. MNSz. 1936. 11.
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ivas er6sen novekvé irdnyzata és a palinka térfoglaldasa mas italok
elott. Palinka nélkiill falusi ember munkédba nem megy. Bor nélkiil
iinnepelni, szérakozni senki nem is prébal. Mindazon tilalmak kozolt,
melyeket az orvos betegére alkalmazni jonak lat, alkoholellenes allas-
foglalasa mindig tulzottnak, elfogultnak tiinik {6l. Ezen még a legismer-
tebb szakemberek tekintélye is hajoétorést szenved.

A Székelyféldén iinnepestéken rendszerré valt korcsmai bicskéazas
— latszolag utolso, elkoresosult maradvanya a becsiiletféliésnek -—— lénye-
gében a palinka-delirium tiinete. Halottak. bebortonozottek, végtelen pere-
ken elsikkadé csaladi vagyonok, féldénfulé csaladok jelélik a szent és
sérthetellen méreg nyomait.”® A hivatalos kimutatds szerint Romanidban
1935-ben minden lakosra 17.8 | bor, 2.6 | sor, 0.5 1 palinka jutott,®®
ezzel a mennyiséggel az orszdg vezet az eurdpai orszagok szeszfogyasz-
tasaban. Az e téren hirhedt Franciaorszag 143 1 bor. 1.0 1 sér, 2.3 1
palinka fejadaggal utanna kovelkezik.’” Tiszta szeszre alszamilva, ez évi
1131 gr. fejadagot tesz ki. Az egész orszagban elfogyasztolt italmennyiség
kereskedelmi értéke 160.000 vagon buza, vagy 20.000 vagon cukor arénak
felel meg.”

A régi Magyarorszaglél Romanidhoz csatolt teriileteken 1934-ben
12.834 italmérés miikodott. Jollehet Erdély lakosséga az orszagos latszam-
nak csak 29%-a, a korcsmak 47.35°,-a itt talalhaté. Mig a régi kiralysag
italméréseinek nagyobb része varosokban, addig Erdélyben {6képen
falvakon talalhaté. Az egész orszagban atlagban minden 586 emberre
jut egy italmérés (varosban 246, falun 926 emberre), — Erdélyben atlagban
191, illetve 559, kézépértékben 375 emberre. A Székelyf6ldén a helyzet
még rosszabb. Csikban 163. illetve 363 (atlagban 263), Haromszéken 147,
illetve 369 (atlagban 258), Udvarhelyen 143, illetve 431 (atlagban 287),
Marostorda megyében pedig 145, illetve 490 (atlagban 367) ember tart el
egy italmérést.” A tébbi magyarlakia vidékek adatai a hivatalos statisztika
szerint kedvezébbek.®? Elbiralasukban gondolni kell arra, hogy mig a
Székelyfold fogyaszlasi szamai megbizhatébbak, mert nagyrészt bevitt
szeszekrsl szélanak (sz6l6 nem terem, gyiiméles aranylag kevés), addig
a borvidékek szeszfogyasztasa ilyen értelemben slig ellenérizhetd, lehet

% 1936 hasvétian Kozép-Csik kbzségeiben dsszesen 9 embert bicskaztak halélra
részegen. Evvel kapcsolatban mintegy 20 ember keriilt fogségba. Ez legalabb 20—25 csalad
anyagi és erkdlcsi romlését jelenti. Minden nagyobb iinnep meghozza a maga hasonlé
adatait.

5 MNSz. 1936. !0.

57 Magyarorszag ezzel szemben 4.7, 0.2, 0.9, 1. fejadaggal szerepel. MNSz. 1937. 6.

% MNSz. 1936. 10.

% Csik megyét illetéleg rosszabbnak veszi az ardnyt (atlag 200) a MNSz. (Ciuc-
megye egészségiigyi helyzethépe. 1936 5.) Az évi szeszlogyaszlas kollségeit 48.,560.520
lejre leszi; ez szamildsom szerint 173 vegon cukor éra. Ebb6l a megye minden lakosédra
évi 12 kg, cukor esnék| Hozzavéve. hogy masok évi 30 millidban jelslik meg a megyé-
bsl dohédnyra kiadolt pénazt, kénnyi kiszamitani, hogy e két teliesen [lésleges, a megye
hatérén kiszivargé koltségvetési tételbsl évente lehetne épiteni és felszerelni: 50 elemi
iskolat, vagy 15 kérhazat vagy 250 anya- és cseesemd&gondozét, vagy fel lehelne épiteni
évente a kolozsvari Szent Mihaly templomot stb. Mondhalja erre valaki, hogy inni és
dohényozni nem bfin a kéz6sség ellen ?

% Tonk Emil: Az alkoholizmus Romdnidban. F. VIII. éf. 1.
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jéval nagyobb is. Egyébként a székely varmegyék mentségére szolgéljon,
hogy a kozolt adatokban a megyék teriiletén nagy szémban talalhato
fird6helyek fogyasztdasa is benne van, az elfogyasziott ital tehéat nem
mind az Gslakossdg torkan szalad le. Legkifejezettebb ez épen Csikban.

Nem ismerek adatokat, melyek az utobbi évtizedek névekvé alkohol-
fogyasztasdnak hatésait a degeneréltak, idioték, epilepszidsok szaporo-
désanak titkrében mutatnak meg az eddig szellemileg kivalé ember-
anyagban. A leromlas mindamellelt tapasztalatilag megéllapithaté és az
alkoholista sziilék utédainak &tka, a méregigénylés, egész a kdozmonda-
sossagig megnyilatkozik a més vidékekre szakadt erdélyieken. Ahany
politikai gyengeség, méltatlan magatartas esete eddig eléfordult a kisebb-
ségi életben, kivétel nélkiil Osszefiiggésbe hozhaté az egyszeriiek és
tanultak alkoholszenvedélyével.

Az a legszomortibb a dologban, hogy nincs kihez szélani ellene.
Mellette viszont kétségbeesett, mar énmagaban betegesnek latszé harcot
vivnak. ,Lehet médot taldlni gydgyitani az 6riilteket, de a kificamodott
gondolkozast kiegyenesiteni nincsen méd.” A fogyasztast korlalozé,
kiilobnben egészen lagymatag intézkedések, eredmény nélkiil mulnak el,
a legjobb szandéki magankezdeményezés pedig giny vagy semmibe-
vevés aldozataul esik.

IV.

Népegészségiigyon altaldnosan a nép betegségeit szoktdk érteni,
jollehet korébe tartozik azon intézkedések, tények, modszerek ismerete
is, amelyek az alapvelé helyzettanulmanyozésban megaéllapitolt bajok
orvoslasara szolgalnak. A kérdés e részével is kell foglalkoznunk.

A felsorolt tényekbdl az egészségiigyi valsédg és a javilds parancsolé
szitksége latszik. Tudva, hogy a bajok egyiiltjidrnak, a tbhc., lues, alkohol
terjeszkedése ki nem mondottan az egészségiigy teljességének a bajaira
mutat. Ezeknek intézményesitell, tervszerii orvoslasa az allamhatalom fel-
adata. Nem mondhaljuk, hogy az &llam nem karolja fel a népegészség-
tigyet, hiszen a hédbori 6éla ezen a téren nagyobb utat telt meg, mint
barmikor. Nemcsak &llami egészségiigyi szervezetét épitette ki, hanem
parhuzamos intézményeit is®* (Téarsadaloinbiztosité, Tuberkulézisellenes
Liga, stb.) felkarolta. Viszont 7669 orvosdnak®* 80%-a vérosban él. A
lakossag tilnyomé tobbségét tevs falusi nép egészségiigyére alig 1649
orvos vigyaz. Mig a varosokban atlag 400, addig falvakban 9623 emberre
jut egy o1vos.”” Erdélyben a helyzet jobb, amennyiben legtébb megyében

1 1936.ban 167, f6képen jotékony egylet kezében levs anya- és gyermekvéds intéz-
mény, 42 sziilsotthon, 80 nyari iidiilételep, (Ibe-prevencié céljaira), 7 gyermekmenhely
(kézilitk 5 a tagabb értelemben veit Erdélyben) 64 Arvahaz, 61 inasotthon muok&datt.
(Nistor; Az anya és a gyermek védelme. Pr. M. 1936. 7—¢&). A Koézponti. Statisztikai
Hivatal 1936-ban 930 véd6- és gondozéintézményi6l szdmol be: ezek koziil 809 magan-
kezdeményezés, csak 49 dllami, 72 megyei vagy kézségi intézmény. Egy lakésra a gon-
dozéintézmények koltségvetésébsl évi 15 lej jut. (Pr. M. 1937. 1) £

62 Pr. M. 1937, 6.

% Dr. Stoichifa referatuma utan. Pr. M. 1€37. 6.
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1000 = 1500 az egy orvosra esé lélekszam,’* igaz. hogy inkédbb azokban a
megyékben, ahol egy-egy nagyobb varos noveli fel az orvosok szémat (Bihar,
Kolozs, Brassé, Arad). Azokban a megyékben viszont, ahol nagy varosok
nincsenek (Székelyféld), a helyzel kevésbbé j6: Maros Torda megyében 2473,
Udvarhely megyében 3821 emberre esik egy orvos.” A hivatalos orvosok
kozoll egyre kevesebb a kisebbségi, a magyar orvosok {6képpen az egyre
gyengiilé6 magangyakorlaira szorulnak. Ez a koriilmény hasznos volna a
kisebbségi életre, amennyiben a megélhetés céljabdl falvakra szorulé
kisebbségi orvosok a lalvak egészségiigyére j6 hatassal vannak. A magyar
orvosok &szintébb részvételét a falvak szocidlis felkarolasaban azonban
eredménytelenné teszi az egyre inkdbb érezhets kisebbségi orvoshiany.®
A kolozsvari egyelem orvoslanhallgatéinak alig 9—16 % -a magyar (1934—37
kozott),"” Bukarest és Jasi alig term=l magyar orvosokat, a kilfsldi diplo-
mak érvényesilése sokszor kilatastalan. Népilink szamara els6sorban sajéat
orvosokat szeretnénk. Ennek természetes, léleklani okai vannak "™

Az orvosi segédszemélyzet tekintetében ugyanezekel mondhaljuk
A koérhazakon kivill miikods, 6sszesen 2.900 egészségiigyi alliszl® kozott
alig akad kisebbségi. Ez kiilénésen a néppel valé érintkezésben jelent
akadalyokat.”’ Még komolyabb ennél a babakérdés. Sziilésznék tekinletében
az orszag gyengén all, bar aranylag magas a szinvonala a babaképzésnek.
Sziilészndink szdma 1936-ban 4.000 (varosokban 2.600, falvakban 1472)." A
sziiléseknek csak 36 %-a torténik babak segitségével, a tobbinél legjobb eset-
ben ,cédulas babak” segédkeznek.” Az Gjonnan kikeriil babak kozott alig
akad klsebbsegl s6t olyan sem sok, aki a magyar sziil6 nékkel legalabb érte-
kezni tudna.” A magyar falvaknak az ilyen babéakbél kevés haszna van."

% Dr. Banu: Az orvosi kar biztositdsa és cegélyezése. Pr. M. 1932—1I.

% Dr. Jancsé Béla: Az orvosi pdlyavdlasztds akadd’yai. F. 1926. 1.

% A R K. Népszovetség Orvosszakoszlalya céljaal lizte ki az iljabb orvosok falvekon
vald lelelepedésének megkdnnyitését kétold-la nyilvéntarlas, kdzvelités sGt kolesdnnyiijtas
uljan is. E munkéjaban kénytelan a kisebbségi (keresztény) orvosok hianyat tapaszlalni.

8 Pr. M 1035. 2. 1934. 11. Kéréh Béla: Stafisztikai adatok a helyi egyelemrdl.
F. 1926, Il. A legutébbi idében a helyzet még rosszabbodott.

08 A csiki 16 kérorvos kozott 1934 ben 5 roman, 7 megyar 4 zsidé voll. (Ciucmegye
egészségﬁgyi helyzetképe. MNSz. 1936. 6.) Udvarhely megye 34 orvosa kéziil (17 hiva-
talos, 17 maganorvos), 10 romén, 10 magyar, 11 zsid3, 3 német (1936). Marostorda megye
117 orvosa kéziil (52 hivatelos, 65 maganorvos) 39 roman, 24 magyar, 42 zsid6, 12 német.
(Dr. Jancs6 Béla idézett cikke utén.) Az utébbi id6ben az arany a roménok javéara médosult.

® Pr. M. 1933, 11.

™ A hivatalos egészségiigynek lekintettel kell lennie olyan gyakorlati kévetelmé-
nyekre, mint amilyen az. hogy az orvos tudjon és akarjon a beteg anyanyelvén beszélni.

™ Prof. Nistor: Az anya és a gyermek védelme. Pr. M. 1936. 7—8.

72 Dr. Stoichifa idézetl referalumabasl.

" Ennek oka elsGsorban a kissbbségi nék elégtelen romén nyelviuddsa. Kisebb-
ségi babaképzés persze nincs. A magyar nészovelségek és orvesszervezetek egyarént
laradoznak azon, hogy az allami babaképzésbol kisebbségi végzettek is keriiljenek ki,
egyelére nem sok eredménnyel. Jellemz6, hogy Gyergyészentmikléson 1936-ban 8 béba
mikadott, koziildk 6 volt 60 évnél idGsebb, 2 volt 35—40 év kézott. Kisebbségi utén-
péliésra kilatas nincs. (Dr. Csiki Jénos: A falu egészségvédelme. MNSz. 1936. 9.)

™ Legujabban ismét sok sz6 esik hivatalos kérokben a bébaképzésrsl. Tervbe
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Korhazak tekintetében Erdélyben meg van a legszitkségesebb, de
csak épen annyi. A megyeszékhelyeknek korhazuk van, legalabb 2
osztéllyal. Az egész orszagban van még mintegy 150 falusi (vegyes)
kérhéaz 6sszesen 5.000 aggyal.”® Népiink idegenkedik a kérhazaktol, mint
altaldban a hivatalos egészségiigyi szervezeltdl.

A Tarsadalombiztositonak 1937-ben 850.000 tagja volt, s mintegy
1500 orvost és 27 gyogyszerészt foglalkoztatott'® 1 milliard 227 millio
évi koltségvetéssel.” Kotelez6 tagsaga kiterjed nemcsak a munkéasokra
és ipari alkalmazottakra, hanem az ©nallé iparosokra, a cselédekre, a
kereskedelmi alkalmazottakra és a magéntisztviselGkre is. Nagy zstfoltsag
miatt gyakran nem képes az egészségiigyhdz elengedhetetlen mindség-
munkéat bocsatani betegei rendelkezésére. Tagjai inkabb gydgyszerért,
eszk6zos kezelésért vagy korhazba utalasért keresik fel. Egyébként —
egyellen mentségéiil a halédé masanorvossagnak — inkabb sajat koltsé-
gitkén magéanorvoshoz fordulnak. Varosi magyarsagunkat, mely f6képen
a kotelezéleg biztositottak kozil keriil ki, kozelrél érinti ez: bizalmatlan-
sagat noveli a legtobbszor katonas kezelési méd és a nyelvi nehézség.

hivatalos egészségiigyi szervezet felszerellsége egyébként ma mar
versenyképes Eurépanak ezen a részén. Mellékszemponlok okozzék,
ogy népiink szempontjabol hasznossaga szikkord.

Az anya- és gyermekvédelem, s az idészeri kozegészségiigyi kér-
dések nem esnek kiviil a hivatalos egészségpolitika latéhataran. A
févarosban a Rockefe!ler-miivek szellemében folyik a szociélis asszisz-
lensnék képzése. Két szakiskola képez (egyik Kolozsvaron) védénéket. A
falusi orvoshidnyt az énkéntesi éviiket végz6 orvosok 8 hénapos kételezé
falusi szolgalataval prébaljak potolni, kiillonos tekintettel a fogyé népes-
ségli Bansagra és a jarvanysuijtotta vidékekre.™ Par éve sok sz6 esett
az orvosnélkiili falvak szédmaéara mérsékelt allami fizetéssel szerzédtetendé
orvosokrdl is, akik fizetésiiket csupén a letelepedés tényéért kaptédk volna
legfeljebb 5 évig™ Az antidifterikus oltds biintetés terhével kotelezé lett
minden 1—10 éves gyermek szamaéra.®” A kiiiléses tifusz, maléria, lepra,
pellagra lekiizdése erélyesen folyik. A tanitokat kotelezé nyari tanfolya-
mokra képezik ki egészségiigyi népnevel6kké. A kolozsvari és a bukaresti
egyetemen psychotehnikai intézetek létesiiltek (1935).

V.

Ha teljesség volna a célunk, még sok olyan részletkérdésre ki kellene
térniink, amelyek sem a bajok megéllapitdséhoz, sem azok mértékének

vétetelt minden nagyobb varosban béabaképzé felallitdsa, ahonnan egy évi tanulmény
uléan csak falvak szamara képesitelt babak keriilnek ki. Kisebbségi babaképzésrd] most
sincs sz6 (Napilapok utan.). Pr. M. 1938. 3.

7 Dr, Stoichtfa referdtuma szerint.

" Dr. V. Savelov: Széljegyzelek a szoc. biztosildsok kéltségvetéséhez. Pr. M.
1936. 6. A belegsegélyzS pénztdr statisztikai adatai. Pr. M. 1937. 4.

7 Pr. M, 19:8. 5.

™ A mag ar orvosokat inkébb Besszarabiaba kiildik, a Banségba féképen roménok,
elvétve németek keriilrek,

1 Szerz6déses orvosok a falvakban. Pr. M. 1935. 1.

8 Pr. M. 1935. 1. és 1935. 8.
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a felbecsiiléséhez, sem a megoldas moédjaihoz nem jarulnak lényeges
adatokkal. A korvonalozott jelenségek javitdsa maga’ utan vonja a fel
nem sorolt részletkérdések javitasat is. Helyesebb tehat azt a kérdést
tisztazni, hogy mi az oka egészségiigyi bajainknak ?

1. Az elsé és legfontosabb ok : az egészségiigyi népmiiveltség hianya.
Akarata ellenére nem lehet sem embert, sem népet egészségessé tenni.
Népiink hatarozottan hijjaval van a miiveltség azon fokéanak, hogy ontu-
datosan és koriiltekintéssel mérlegelni és megtartani tudja az egészségiigyi
szabélyokat a mindennapi életében.

Milyen mulasztasok és milyen térténelmi tragédiak idézték els, hogy
ez az egyebekben magas szinvonalon &ll6 nép nem kaphatta meg az
utébbi évszdzad gyorsan haladé egészségiigyi ismereteit? Ez a kérdés
csak annyiban tartozik ide, amennyire a javitdshoz szitkséges. Le kell
szdgezni, hogy a népnevel6k részérgl tortént az elsG mulasztds. Azok,
akik a népnevelés hivataséat cim szerint viselték, legtébbnyire egyéni életiik
sziik kulisszai kozott hanyagoltak el hivatasuk tarsadalmi, elsésorban
egészségiigyi vonalkozasait. Masként méar csak azért sem tehettek, mert
a kells ismereteknek maguk is hijjaval voltak. A mai nevelésben pér év-
tizede uralkodé szocidlis képzeltség akkoriban tigyszélvan teljesen hidny-
zott. Kiilonben a kiils6 koriilmények sem kedveztek, hogy a békés fejl6-
dést feltételez6 egészségiigyi ismeretek népiink kozott elterjedhessenek,

2. Masodik ok: a tervszerii egészségpolilika hidnya a multban,
hidnyosséga és rapszodikus irdnyvaltozéasai az utébbi években.

3. Harmadik ok: az erdélyi gondolkozasnak az a félrecsuszasa,
hogy csak az irodalmat, miivészetet és a napi politikat tartja allando
érdeklédésének el6terében és tekinti a kozérdekld megmozdulasok targya-
nak, ellenben a népegészségiigy kozosségi vonatkozésaival nem foglal-
kozik, sem pedig annak érdekében kézosségi eszkozoket nem. vesz
igénybe. E jelenség hétterében ismét az egészségiigyi miveltség hidnyos-
séga all, de nem a tomegekben, hanem a vezetSosztalyokban, stilyos-
bilva az individuélista vilagszemlélet 6sszes héatranyaival. A vezet6osz-
talyok egészségiigyi kozszellemének kialakulasat akadalyozza az orvosi
foglalkozas kenyérkeresetszer beéllitasa, az egészségiigyi intézmények
gyér szama és kizadrolagos gydgyité szerepe. Ennek tulajdonitandé, hogy
az itt-ott felmeriil6 egyéni népegészségiigyi kezdeményezések az érdekle-
lenség miatt meddé hatérozali javaslatokkal szoktak kimulni.

4, Végiil feltétleniil komoly oknak tekintendé az anyagiak hiénya
is, egészségiigyi célokra. Ez nem mindig a pénz hidnyéat jelenti, hanem
inkabb a kézalapoknak méas iranyta (nevelési, iskolai stb.) foglalkoztatasat,
s annak fel nem ismerését, hogy egészségtelen, satnyulé, szamban csok-
ken6é népcsoport nevelése elveszelt fény(izés, s ennél els6bbrend( feladat
a nép szédmanak és egészségiigyi mingségének fenntartdsa, sét javitasa.
Ebben ismét kézvetlen akadaly, hogy gyérszamu egészségiigyi intézmé-
nyiink a vérosok rendelkezésére &ll, s a probléméak gyokerét tevé falvak
(foleg a Székelyfsld), mint a vilag masik felén 1évé terra incognita, esnek
ki a vezetokorok figyelmének latohatarabol, mihelyt egészségiigyi téke-
beruhézéasra keriilne a sor!
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Az egészségiigyi hidnyok mélyén fekvd okok végeredményében egyet-
len 6sokra vihet6k vissza, s ez a tudatlanséag.

VL

Bizony Erdély és az erdélyi magyarsdg egészségiigyileg nem &ll oft,
ahol allania kellene. Volt id6 (a kisebbségi 1ét elsé évtizede), amikor
ezt nagyon kevesen lattak, kiiléndésen amig még birta a kultarfélénynek
és a kultara atiité erejének az illuzidja. Ezeknek szét kellett foszlaniok,
és amikor magunknak egyre parancsolébban emlegetett belsé vizsgalata
nyoman ra kellett eszmélniink egészségiigyi helyzetiink selejlességére és
belsé szervezetlenségiinkre, nem késett sokaig annak a felismerése sem,
hogy mindent elél kell kezdeniink, ha létalapul szolgalé min&ségiinket
egészségiigyi téren is meg akarjuk tartani,”® még pedig sajat erénkbél,
mert ebben a munkéaban senkitsl segitséget nem varhatunk.

A semmibél megindulé erdélyi magyar, oneredetli népegészségiigy
a lelkekben élt, mint elodéazhatatlan sziitkségesség. Rendszer nélkiil,
legkiilonb6z6bb helyekrsl, legkiilonbézébb elgondolasokbél felhangzé
otletek jelslték utjat.®* Sajat népegészségiigyi mérlegiink rovid attekintése
a koévetkezskben allithaté fel :

a) Tanui voltunk olyan elméleti tevékenységnek, amely kiilonosen
a helyzetismeretet szorgalmazla és kivanta elmélyiteni. Legelsé szitkség-
ként sok kezdeményezés a népnevelést siirgette s ehhez eléfeltételiil
egészségiigyi tényezék és nevelok képzését kivanta.

) Lattunk intézmények alapitdsdban csicsosodd tevékenységet.

¢) Torténtek lépések a népegészségiigy kozvetlen szolgalatara
orvosok elhelyezése ttjan.

Részletezve :

a) A helyzetismeretet szolgalé tevékenység f6képen irodalmi, s
ritkdbban tamaszkodik kozvetlen helyszini tanulmanyokra. Minden sajté-
szerviink (napilapok: Magyar Lapok, Keleti Ujsag, Ellenzék, Brasséi
Lapok; folyoiratok: Erdélyi Tudésité, Erdélyi Fiatalok, Hitel, Erdélyi
Mazeum, Erdélyi Iskola, Magyar Népegészségiigyi Szemle stb.) gyakran
kozol statisztikai megallapitasokat. Komolyabb munkéat végeztek e téren
a Hitel és az Erdélyi Fiatalok koré csoportosult ifjak, a Carpatpost

81 Az erdélyi magyarsag életatjanak egyellen lehetGségét az elittéfejlédésben latja
kitlsnosen az (azéta megsziint) Erdélyi Tuddsito, a Hitel és sz Erdélyi Fiatalok kériil
csoportosulé nemzedék. vagyis a fiatalsdgnak az a rétege, mely a nemzeli gondolatot
poziliv keresztény alapon képzeli csak el. Felfogdsuk lassan hédit tért, egyelGre az ertel-
miségiek kozott,

81 Az egész kisebbsézi egészségiigyel rendszerbe foglalé inditvany tudtommal eddig
csak két forrasbol latott napvilagot. Nagy vonalakban kidolgozolt rendszerét Dr. Schmidt
Béla az Orsz. Magyar Part tljan kivanla megvalésittatni. (Dr. Schmidt Béla: A magyar
népegészségvédelem megszervezése. MNSz 1937. 10.) Maésik rendszer e tanulméany szer-
z6jét6l szarmazik (Dr. Nagy Andrés: Népegészségigy. Ht. 1936. 1. Részletesen: Egész-
ségpolitikai vdzlat. Ht. 1938 1), mely az egyhazak péarhuzamos, kozés munkafterve és
kozds vezetsége alalt mitkéds orvos-szakoszldlyaira bizna a munkat. A Magyar Partot
azéta megsziintették a belpolitika véltozéasai. Viszont a katolikus Orvos-szakosztély 4,
évében van és mas felekezetek orvoz-szakosztalyainak megalekuldséra is van remény.
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(Carpatpress), az dregeserkészek orvos, vagy orvostanhallgaté tagiai,
azonkiviil orvosok, [6képen a jegyzeteinkben idézett forrasmunkak szerzdi.

Az egészségiigyi ismeretteriesz'é és népnevelé tevékenység lénye-
gesen gazdagabb. Figyelemremélio Erdélyben annak felismerése, hogy
bizonyos fokt egészségiigyi népmiivel ség nélkiil a legjobb intézkedések
sem érnek semmit, viszont a nép énmagéban is sokat megvalésithat, ha
egyszer szitkségét belatta. Az elsorolt sajtészerveken kivill majdnem
minden folyédirat, naptar stb. kivelle e munkabdl a részét (Vasarnapi
Harangszé, Apostol, Magyar Nép, Szovetkezés, Székelység, Erdélyi Gazda,
A nap, Hirnok, Vaséarnap, Erdélyi Iskola, Péasztoritiz, R. K. Népszovelség
Naptarai, Hangya naptarak, Hasznos kényvtar kiadvanyai stb.), és aligha
van nalunk igyekvébb orvos, vagy tollforgaté ember, ki bele ne kostolt
volna a népegészségiigybe és népnevelésbe a szé vagy toll erejével. A
népies nevelé el6adasok rendezésében a Népszovetség, R. K. Nészovelség,
Erdélyi Muazeum-Egyesiilet, Kolping-egyletek, Ref. férfiszovetség, IKE,
Déavid Ferenc-Egylet stb. jartak elél, de kivette részét minden vidéki
szervezel is.

A népnevel6k ulanképzése megkezdédott. A fiatal orvosnemzedék
tarsadalmi feladatainak tudatositasa halvany vonalakban felfedezhets a
kolozsvari kat. fGiskolai hallgaték Mailath-koérének Orvosszeminariumaban,
a Kolozsvari Székely Tarsasag orvostanhallgatéinal és a bukaresti Kods
Ferenc-Koér Didkosztalydban. A kisebbségi babaképzés annyira vissza-
esett, hogy népneveléi tovabbképzésrél vele kapcsolatban nem lehet szo6.

sszesen alig 10 védénénk van, f6képen kiilfoldi képesitéssel (mig az
allamnal mar szinte 500 mikodik). A papsag egészségiigyi kiképzése a
falusi egészségiigy fontossdganak és a lelkipasztorkodas lehel8ségeinek
felismerése utédn kovetkezett.”® A gyulafehérvari r. k. Teolégiai Akadé-
mian a medicina pastoralis-nak rendes tanszéke van, a tébbi hittudomanyi
foiskolak is atdolgozzdk az egészségtan anyagat. A tanitéképzdkben

ugyanez megy végbe. A régi taner6k tovabbképzésérsl siiri — bar nem
rendszeres — nvari tanfolyamok gondoskodnak. A féldmiivesiskolak
tanuldinak — mint a jovendé faluvezetknek — egészségiigyi kiképzésére

egyre nagyobb gondot forditanak az iskolafenntarték.

b) Az intézményeket létesité és fenntarté egészségpolitikai munka
joval szegényesebb. Elsésorban anyagi okokbél, de nem kis mértékben
azért, mert ma is vannak még olyanok, kik a fennmaradas kérdésessé
valasat és ennek egészségiigyi vonatkozasait nem méltatjak kells figye-
lemre. A megel6zést szolgalé intézmények kozill néhany anya- és
csecsembvéddt (Torockén az Unitérius Néegylet, Csiksomlyén a R. K.
Nészovetség szervezésében) kell megemliteni. Kisebbségi kérhazak :
Marosvaséarhelyi Szanatorium, Kolozsvari Ref. Korhaz, Kolozsvari Zsido

% |, még: dr. Nagy Andras: A papsdg és fali egészségiigye. MNSz. 1035, 10. ET.
1935. okt. Magyar Sion: 1935. okt. 17. — Dr. Gergely Endre: Mit tehet a lelkész és a
tanité a népegész<égiigy terén. MN3z. 1933. 2. — Dr Csiky Janos: A falu ecészség-
védelme. MNSz. 1936 9. — Dr. Henter Kalméan: Az egészséguédelem tdrsadalmi irdnyitdi,
MNSz. 1936. 1. — Horvéath Vikior: Egyhdzaink feladata az egészségvédelmi munkdban.
%ﬁNSSz'll 937. 1. — Dr. Schmidt Béla: Népegészségiigy a népnevelés feladataiban. EL
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Kérhéz, Szatméron, Temesvaron és Nagyvaradon az Irgalmasrend kér-
haza, a szatméri Zsidokérhaz, a csikszeredai Szent-Vincés szanatérium.
gyszamuk egyiittesen nem haladja meg az 500-at. Majdnem minden
varosban miikédnek csekély agyszdmmal magénszanatériumok, inkabb
t6kebefektets jelleggel s elenyészé népegészségiigyi jelentGséggel. A
Székelyfold ilt is hatranyos helyzetben van. Csikmegye 130.000 fényi
magyar lakossaganak alig all rendelkezésére 150 kérhazi és szanatériumi
agy. A szomszédos varmegyék helyzele sem jobb. Ujabb intézmények
létrehozésara nem sok lehetgség kinalkozik ; ami van, azt is a nagyobb
varosok igyekszenek felszivni.
¢) Az orvosoknak hianyok szerint valé csoportositasaval és elhelye-
zésével intézményesen csak legutébb kezdett foglalkozni a R. K. Nép-
szovetség Orvosszakosztalya.®* Altaldnos munkakataszter 6sszeallitasat
(orvosok szédmara) kezdeményezte par éve a kolozsvari éregeserkészek
tarsasdga, munkajat azonban teljességig fejlesztenie nem sikeriilt. Babak,
védondk elhelyezése még kezdetét sem velte, legfeliebb az emlitett intéz-
ményekkel kapcsolatban.
VIL

Most pedig le kell vonni az elmondottakbdl a kévetkeztetéseket.

z elsorolt és elhallgatott teend6k sokaségédnak s a rendelkezésre
all6 eszkozok szegényességénck szembedllitasa méllan ébreszthet aggo-
dalmakat. Belsliik az vonja le az egyediil helyes zaradékot, aki a meg-
oldasokon gondolkozik, a teendéket dolgozza ki, az iranyt jeloli meg,
terveket készit a kivitel médjarél és sorrendjérél, — és neki is fog a
megvalositasnak.

Emlitett tanulményomban legijobb meggy6z6désem szerint ezt is meg-
kiséreltem, felhasznalva azt az anyagol, amelyet a koreinkbél kiindulé
kezdeményezések a két kisebbségi éviized Danaida-hordéjaba ontottek.
Folosleges itt megismételni az olt elmondottakat. Inkdbb azon kicsiny-
hitieknek szélok, akik minden kezdeményezést kétkedé semmibevevéssel
bénitanak meg, mert fontossagat felfogni képtelenek, vagy elfogultak
minden Gjjal szemben. Sok értékes lendiilet kallédik el azokon, akik leg-
feliebb a giny nevetését, vagy az aggodalom mii-szomoriusagéat tartjak
készen az Uj akarasok szédmara. Nevetni vagy szomorkodni? Tulajdon-
képen egyikre sincs kiilénos ok, — de mindkettére lehet. Lehetne nevetni
ginyosan, lattdn a rettenetes aranytalansdagnak a ko6zott a mi van, és
aminek lennie kellene, vagy azok er6tlenségén, kik a nagy feladatokal
megvalésitani szeretnék. De lehelne nevetni az 6rémtél is, hogy ennyi
is van, sajat erénkbdl, segitség, buzditas, tamogatas nélkiil, és ami a leg-
fontosabb, — sajat, 6ssze nem beszélt, egymasrél nem tudo, kotelességét
érz6 lelkiismeretiinkbsl. Hiszen volt id6, amikor minden lehetett volna,
és még ennyi sem volt.

Viszont sirni is lehetne ugyanezen okbdl, mert van abban is valami
siralmas, hogy nem tudja az ember: szabad-e egyéltalédn ezekrél beszélni?
Lehetne sirni a hianyokon, a lefegyverzetiségen, rossz pillanatainkban

8t Dr. Nagy Andras: Eletrevalé kezdeményezés. Apostol, 1937. szept. 5. — A R. K.
Piispsksés 1937. XIIL. korlevele. (3333/1937.)

"
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szélmalom-harcunk felismerésén, a tenniakardson és ugyanakkor az egymés
meg nem értésén is. De nem, sem nevetni, sem sirni nem szabad.
A folényes giny vagy az ellagyulds ma nekiink fényiizés, a munka illik
hozzank, ahogy falvaink sem sirnak, amikor nagyon van okunk félni a
jovétsl, hanem keményebbre fogidk az eke szarvat, és csak akkor nyul-
nak a mamor eszkdzeihez, amikor egészen elhagyottaknak érzik magukat.

Az erdélyi magyarsag két évtizede kiérlelle azt a latast, hogy az
elméletnek csak akkor van értelme, ha tényeket tamogat, és ha célt
szolgal. lgy jutottunk el sajat megismerésiinket keresé nehéz idékon
keresztiil ahhoz, hogy egyetlen igazi célunkat megmaradasunk szolgéalata-
ban lassuk. Ez & mi tengelyprobléméank. Ahogy megmaradasunk feltétele
a potolhatatlan mindség, a minden tekintetben elitté-valas, gy az egészség-
tigyi tanokat sem tekinthetjitk masnak, mint a mindségjavulas kévetel-
ményének, a megmaradas gyokeres problémajanak.

Egészségiigyiink terén minden a levegében l6g és még mindennek
ezutan kell térténnie. Lesz-e Erdélyben életképessé tevs, megmaradast
biztosité magyar népegészségiigy ?7 Lesz-e ehhez elég lélek és eré a
fiatalokben, elég bolcseség az oregekben? Csak az Ur, ki a torténelmi
hivatottsag tudataval biztat, batorit, hogy lesz, ha nem is latjuk még a
format és ha sziviinkben iil is a kicsinyhilG kétkedés hidege. Legyiink
alazatosak! Ne igényeljiik, hogy latunk, hogy tudjuk, mire van sziikségiink,
mit kell cselekedniink. Csak tegyitk meg, amit lelkiismeretiink — abban
a hitben, hogy az Ur szabja meg lépéseinket — megtenniink parancsol.
~ A tobbi nem a mi dolgunk.

Dr. Nagy Andrés.



Gyongyéssi Janos onéletirdsa.

Ez a borbe kotott blok-szer(i régi kényv nem szolgél szenzéaciokkal,
vagy meglepelésekkel az olvasénak, alig van kihalasznival6é beléle, de
mégis kéar volna emlitetleniil visszatemetni a koényvtarak sététiébe: még
nem vagyunk olyan gazdagok, hogy ne kellene lehajolnunk az utszéli
buzaszemekért. Tulajdonképen véletleniil, egy magénlevélbél értesiiltem
létezésér6l. Azonnal hozzafordultam birtokoséhoz, dr. Révész Imre tiszan-
tali ref. piisp6khéz, és 6 a legkészségesebben rendelkezésemre bocsatotta,
s beleegyezett, hogy sz Erdélyi Muzeum szabadon hasznélhassa, ismer-
tesse, esetleg kiadhassa. Ezen a helyen készénom meg kitiinteté szives-
ségét. Révész Imre apésénak, Var6 Ferenc enyedi tanarnak hagyatékabél
jutott hozz4 Hogy a kényv miképen indult el az ujtordai ref. parékiarol
Enyed hatarai felé, errél az irdsok hallgatnak. Minden valésziniiség szerint
Mihalyi Kéroly enyedi teol. tanar, Gyéngyossi unokéja, lehetett a viadukt
Torda és Enyed kozt Lehet, hogy 6 6rokolte a Gyongyossi kéziratokat,
vagy lehet, hogy 1859-ben Gyongyossi emlékkdvének iinnepélyén talélta
meg ezt a csaladi ereklyét az ujtordai ref. parékia kényvei kézt, hiszen
ezen az iinnepélyen, Albert Janos tantséga szerint, 6 is jelen volt, mint
Gyoéngyossi leszarmazottja.! Varé tanitvanya volt Mihélyinak, az atsikléas
tehat megtorténhetett. A koényv sorsdra nézve minddssze egy sor tdjékoz-
tatot taldlunk a beirt lapok utén, de ez is ceruzaval irva s nagyon ki
van radirozva, a legfontosabb sz6 épen olvashatatlan: En mint X, Y. ezt
a konyvet a...talaltam. ..

Az ujtordai ref. parokian killonben ma az anyakényveken kiviil
nincs semmi kézirata az egykor hires leoninus poétanak. Versei els6
kiadasanak egy példanyat is az unitdrius parékia konyvtaraban taléltam
meg. Egy kényvére a kat. plebania konyvtaraban akadtam ré: Joannes
Riemerus: Centum arcana politica. Martisburgi 1678. Az elsé lapon ez a
bejegyzés Gyodngyossi irdsaval: Ex libris J. Gyéngyési.

Az onéletiras kiilséleg elég jol kiallta az idék 6rlését, az erés bér-
kotés megvédte a tamadésoktsl, csak az elsé lapok vannak megrongélva,
sajnos, épen a pontos sziiletési datum rovaséra: 1741... novembris, de
a nap mar hianyzik. Annél jobban oft hagyta nyomait az 6z6nviz: a
konyv valahol vizzel érintkezhetett, a viz befutott a lapokra, s elnyelte a
kozéps6 rész szovegét. Az elsé 21 lapon még nincs baj, de azutan 40
lap csaknem teljesen elfakult, egészen az olvashalatlanségig. A rako-
vetkez6 22 lapon méar dereng az ég, itt méar egyet-mast ki lehet olvasni
a szovegbdl. A még fennmaradt 30 beirt lap egészen ép, ez megmene-

1 Kereszlény Magvets, XIX. évf. 1. sz
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kilt az arvizveszedelem dulasatsl, ide mar nem julottak el a hullamok.
Amint a kézvonasok mutatjak, Gyéngydssi nem egyszerre irta élelrajzat:
az elsé lapok még az 6 ifjukori gydngybeliire emlékeztelnek, aztan a
betiik férfiasabbakka valnak s a végén ki sé eléregednek. De az iras
mindig gondos, liszta, javitasnak, kihtizasoknak alig van nyoma. Az élet-
rajz a konyv kozepén az 1/90-es évekkel hirtelen megszakad ; az utolso
beirt oldalon a legalsé sorban még a szé is félben maradt. Ki tudja. mi
allitolta meg a tollat a folylatdasban? Sok iires lap utén az utolso oldalakon
ismét bejegyzéseket talalunk: beszamol iréi tiszteleldijairol. Az utolsé
bejegyzés 1816 bol szarmazik.

Az egész konyv finomlelkd, j6sagos, szerény, istenféls, buzgé embert
és lelkipaszlort arul el, aki senkit sem akar bantani, csak hiveinek él,
nekik aldozza idejét és egészségét. Jellemzs, hogy sehol sincs egy elbi-
zakodott vagy dicsekvd sz6 6nmararél. Bizonyara voltak poétai és szénoki
sikerei, hiszen a hagyomany szerint is nagy népszeriiségnek 6rvendett az
egész vidéken: minden valamirevalé lakodalomra, kereszlelére, temetésre
6t hivtdk szonoknak. Mindig csak kronikds szarazsdggal szamol be az
eseményrél, de a sikerrdl hallgat. Mindenesetre nagy lelki fegyelmezettség
kell hozza.

Az 6néletiras elsé oldalain megtudjuk, hogy a kélté 1744 november
havaban sziiletik, atyja a kdvelkezé évben meghal, s ezért édesanyja
Kolozsvarra koltozik az anyjdhoz és Gyongyossi életének elsé 21 eszten-
dejét itt tolti nagyanyjanal. Arrdl is értesiilink a masodilt lapon, hogy
6sei csehek voltak, de mar lll. Ferdinandtol nemességet kaptak. A nemes-
levél nagybatyjanal, Gydneyossi Palnal elveszelt, de a kéltének megvan
a masolata. Ennek a Palnak az életrajz szerint az ,arva” volt az igazi
neve. Révész [mre ebbdl a névbdl s a cseh eredetbdl azt kovetkezteli,
hogy Gydngydssi dsei Magyarorszagon meghtizédott és megcséndesedett
taborita huszitak lehettek, mert ezeknek egy részét nevezték ,arvaknak”,
A kolté igazi papicsaladbol szarmazik. Atyja elébb zovéanyi, aztan krasznai
lelkész; nagyalyja, Gybéngyéssi [stvan, kabolkati ref. pap; ennek testvére,
Gyongydssi P4l kassai lelkész. Edesatyjanak teslvére : Istvan, olaszi pap.
Gyongydssi anyja: So6s Maria, So6s Ferenc piispok leanya; 1750-ben
méasodszor is férihez megy szintén egyhazi emberhez: a telegdi ref paphoz.

Gybéngy6ssi aztan beszamol tanulééveirdl, tanitoirdl, jotévéirsl. 17: 8-
ban togatus lesz, 1764-ben a poetika osztalyba teszik praeceptornak s
ezt a mesterséget két eszlendeig végzi nagy gydnyoriséggel. Amint 6
mondja: tanitotta a magyar szék kvantitdsdnak reguléit, mégpedig tudtédval
magyar foldén 6 elészor. A reguldkat kiadta tanitvanyainak s ezek szerint
valé magyar disztichonok irdséra szoktaita 6ket. Ezek a regulak olyan
természetesek, hogy tudomasa szerint ilyen hiba nélkiili verseket el6ite
nem irt senki. Sajnos, Gyongydssi nem jegyzi fel ezeket a szabalyokat,
hogy 6sszehasonlitsuk elméletét a Baréti Szabééval és Rajniséval. Annyi
tény azonban, hogy ilyenforméan az 6 neve elsé helyre keriil az idémérés
torténetében, mert Baréti Szabé és Réjnis fellépése csak az 1764 utani
idére esik.

1767-ben egyetemre kiildik Leydenbe, vagy amint 6 irja: Lajdéba.
Junius 22-én indul el Kolozsvarrél Debrecenbe, ott talalkozik két enyedi



283

_akademianssal, Pesten még két bardlja csatlakozik hozzdjuk s egyiitt
indulnak neki a vildgnak. Elsé nagy megallohely Bécs, ahovéa jal. 14-én
vonulnak be ,landkocsin“ (Landaueren), s csak otheti tartézkodas utén
mennek tovabb. Elt6l kezdve az énéletirasbol utirajz lesz. Augusztus
21-én {ilnek hajéra s az ut tovabbi részét hol hajon, hol szarazfsldi
alkalmatossédaegal teszik meg Lajdéig. A f6alloméasok ezek : Linz, Passau,
Regensburg, Niirnberg, Frankfurt, Coblenz, Bonn, Koln. Lajda hatérait
szepl. 22-én lépik at, vagyis Leyden akkor épen egy havi tavolséagra esett
Bécstsl a magyar egyetemi hallgaték szamara. Nem kell azt gondolni,
hogy az uti id6t a’ tartézkodasok nyujtottak ilyen hosszira. Nem. Sokaig
sehol sem id6ztek, mert az idegen véarosok nagyon emésztellék az ara-
nyakat, nagyon érdekiikben &llt, hogy minél hamarabb célhoz jussanak.
pen csak szélnéztek a varosokban s aztan tovéabb léptek.

Gydngydssi nem sokat beszél tapasztalalukrél vagy a varosok
nevezelességeirdl Azt mondja, hogy tapasztalatait nem érdemes feljegyezni,
a latnivalék pedig kényvekben mar sokkal jobban és pontosabban meg
vannak rogzilve. mintahogyan 6 azt leirna. A feljegyzések tehat inkabb-
csak a kozlekedési eszkdzok megszerzésére és a viteldijakra vonatkoznak.
Ennek az utanuk kovetkezsk is hasznat vehették. Uti nevezetességeik
koziil mindéssze annyit jegyez fol, hogy valahol talalkoztak egy kengyel-
futéval, aki magyarul is tudott, mert el6z6leg Magyarorszdgon szolgalf.
Még Bécsrsl beszél legtobbet, mert ift tartézkodtak leghosszabb ideig,
meg aztan itt nagy élménye volt: latta a csaszart és Maria Terézia kiraly-
nét. Gydngydssi allandéan ezt a megkiilonboztetést alkalmazza. Mert
igaz, hogy 6 egyaltalaban nem kuruc természet; versei, beszédei csepeg-
nek a lojalizmustél, de ami a kozjogi alapot illeti, olt nem ismer tréfat:
egy orszAgért nem nevezné Maria Teréziat csaszarnénak, még ha a férje
csaszar is. O kirdlyné — nekiink. Ez a boldogilté pillanat kiillénben egy
halaadé istentisztelet alkalmaval t6rtént julius 22.én a Szt.-Istvan templom
bejaréjanal. Bécs nagy 6romben uszott: Méaria Terézia kirdlyné szeren-
csésen felgyogyult a himlébsl. Ez a himlé annyira himlé volt, hogy
Gyongyossi még a himlShelyek verességét is latta a kiralyi arcon. Mi,
késé unokdak, azonban most, 170 év multén, azt hisszitk, hogy azokat a
verességeket inkabb az otvenes évek festették a felséges abrazatra s nem
a himlé. A templomot mar két nappal elébb disziteni kezdték; falait
draga szényegekkel, gobelinekkel, drapéridkkal vontdk be az udvar mélté
fogadédsara. Gyongydssi pontosan beszdmol a bevonulds sorrendjérél s
igen j6 megfigyelonek bizonyul, mert a sorrend teljesen megfelel az
udvari szertartas rendelkezéseinek. Legelsl jonnek a magyar gérdistak,
aztan a tébbi udvari nép, majd a kamarasok, a miniszterek, a német
garda, mind gyalog. Utanuk a hercegek, hercegndk, udvari damék hintékon.
Legvégiil a csaszar és Albrecht f6herceg diszhintéi. A csészér és a kiralyné
egy hintéban iilnek, a csaszar jobbrél, a kiralyné balrél. A templombél
val6 tavozas ugyanebben a sorrendben lorténik. A csészér és a kirdlyné
nagyon jokedviek az orvendezé tomeg lattéara. A csészari kocsi utén
pénzt, illetleg emlékérmet szérnak a témeg kozé, egy kisebbet és egy
nagyobbat, Br. Van Switen udvari orvos is elégedetten dorzsélhette markat,
mert a gyogyitasért Szt.-Istvan rendet kapolt, egy drdga érmet és. .. ezer
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frtot. Gyongyossi iliresen hagyta a szamjelz6 helyét. Ugy latszik, otheli
bécsi tartozkodéasa alatt nem tudott utdna jarni az 6sszeg pontos nagy-
sagénak és ezért a megallapitdst a képzeletiinkre bizza. Este operaelGadas
volt felemelt helyarakkal. Természetes, hogy a csaszarnak ez az arhul-
lamzas nem okozott nehézséget. O beiilhetett szépen az udvari paholyba
ingyen és bérmentve, de a hii magyar alattvalék haromszoros arakat
fizettek a helyekért. Gyéngydssi is 30 pénzt izzadott le a rendes 10 pénz
helyett. Azt mondani sem kell, hogy nem paholybol gyénysrkédi végig
az estét, hanem csak a ,fels6bb contignaciobdl™. Kiilénben csak a csaszar
jott el az eléadasra, a kirdlyné otthon maradt. A |, kultarintézmények”
koziil Gyongyossi a Helzet is megnézi. Ez a cirkusz, ahol szelindekek
kiizdenek vadallatokkal, Gvadanyi is emliti Falusi nétariusdban., Aznap
bikak, vaddisznék, medvék szarvasok voltak miisoron.

Gyongyossi 3 évig marad Leydenben. 1770-ben hazajon s a kovet-
kezé évben Alsérakosra (Udvarhely m.) keriil papnak, de sokaig még
lakasa sem volt. Egyszer kijott Kolozsvarra és Tordan atmenet Ujtordan
predikalt egy halolt felett. Az Gjtordaiaknak annyira megnyerte a letszését,
hogy rogtén_meghivtdk kaplannak az 6reg, mar nehézkes Zagoni Marton
pap mellé. elfogadja s 1772. januéar 1-én_be is koszont. Igy keriilt Uj-
tordara, s itt munkalkodott 46 évig az Ur szél6jében, vagy amint sir-
kéve mondja:

Mint préféta Uj-Torddban
46 éveken dt
Buzgalommal sdfdrolta
A hitnek szent oltdrdt.

Elete hulldmtalan. Harom év mulva asszonyt hoz a hazhoz Nagy-
Sajorol: Ajtai Cserepes Gyorgy ifjabbik leanyat, Mariat. Ez a koriilmény
némi kiizdelmekhez vezetett abban az idében. A haznal t. i. két ledny
varla Hymen kiildéttjét, de a sorrendre nézve a kor felfogasa bizonyos
szokéasjogot termelt ki: qui priorin tempore... A sziil6k nagyon szivesen
fogadtak az ifju leventét, nem is allitottak nehézségeket, de Maria kijelen-
tette, hogy ,édes nénjét oly igen tiszteli, hogy teljességgel meg nem el6zi”.
Ezt irasba is foglalta kétszer is. Szerencsére mindig akadnak jobaratok.
Gyongyossi joemberei is addig ,verték az utat”, amig a ledny négy
hénapi ellenkezés utdan igent mondott. Az eskiivé Gerenden tértént br.
Kemény Gergelyné udvardban 1775. Szt-Mihély napjan. Igy akarta a
baréné, mert Ajtai uram uradalmi inspektori allast tltott be néla s a
baréné maga tartotta fel alkalmazottjai lednyédnak lakodalmat. A lako-
dalmon mintegy hetven tri személyek vettek részt. A szerénylelki koltének
ez épen nem volt kedvére, de a baroné igy akarta, mert a gazdag ,nem
annyira a szegény legény tisztességére, mint inkédbb a maga mulatsagara
késziti“ az ilyen pompat. Es itt még nem is zarulnak le az tgyiratok: a
lakodalmak nem zajlottak le olyan egy-keltére abban az id6ben. A tisz-
tesség gy kovetelte, hogy Tordanak is jusson rész a jobol, mikor az ij
par megérkezik szép nasznép kiséretében. Az egyhaz gondoskodott, hogy
masnap este Tordén is legyen egy kis pétlakodalom. Erre a célra husz
forintokat adott az egyhéaz kasszajabél, Sz6l6si Istvan gondnok még egy

e
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aranyat pétolt hozzd s a hivek hoztdk a naturélidkat: rengeteg sok
majorsagot.

Gyongyossi tovabbi feliegyzései koriilbelgl az 1790-es évek végéig
tartanak, de teljesen érdektelenek. Csaladi élete nagyon boldog, Héazas-
sagabol négy gyermek sziiletik: két fia és két leany — az anyakonyvek
szerint. Egészen bizonyos azonban, hogy az 6tédik is befutolt 1799-ben,
mert kolteményei koziil egyiknek ez a cime: Désen 1799. febr. 28. Mikor
feleségem maga csecsemdjét szoptatvan, akkor Eszter unokéjat is szop-
tatna. Err6l a kis Gszi hajtasrél azonban sem az tjtordai, sem a dési
anyakényvek nem tudnak semmit. Csaladi életének nyugalmas deriijét
ugy latszik csak elsészilott fianak, Jézsefnek, konnyelmisége arnyékolja
be olykor-olykor. Legalabb erre lehet kovetkeztetni az iréi tiszteletdijak
egyik tételébsl. Ez igy hangzik: 1803-ban Kilidn kinyomtatvén verseimet
2 témusban, adott nekem érelte 222 Rhflor (rénes frtot), de ebbdl csak
60 Rflor jott kezembe, a tobbit i.e. 162 Rflor assignaltam Schemnitzre.
Megemésztelte ezt is Josef, aki nekem oly sok szitkséget és romlast okozolt
vesztegetéseivel. Ezt méasra nem igen lehet érteni, csak fidra Jozsef 1777.
marc. 17-én sziiletik, 1803-ban 26 éves, a legjobb korban, amikor az
ifia nép ,vesztegetésekkel” szerez éromet a sziileinek

gy idében betegeskedik is. 1786. végén hideglelésbe esik, s ez
neurosa febrissé valtozott, amint 6 mondja. Betegségének a kimeriilés az
oka, ugyancsak az 6 vallomésa szerint. Mert mint lelkipasztor mindig
igen nagy hangon és szaporan szokolt beszélni, s ez farasziotta. Ehhez
jarultak a lelkipsztorkodds egyéb tehertételei: a betegek latogatasa, a
fiatals4g tanitasa publice et privatim. Ez kimeritette, de nem kimélhetle
magat. Hivei nem szerették, ha haloltaikat nem 6 bocsélja el az utolso
atra, Meg kellett tennie betegségében is, s emialt folytonos a visszaesés
egészségi allapotdban. Ez a kériillmény is bizonyitja, hogy buzgé szolgéja
volt Urdnak: minta lelkipasztor. Ezt a tényt Kazinczy is megerésiti Erdélyi
leveleiben. Téle tudjuk, hogy a kéltének rendes kommunikalé napja van,
amikor betegeit latogatja s elviszi nekik az tri szent vacsorat. Kazinczy is
ezért nem talalkozhatott vele visszatérésekor. Betegsége miatt még az
irodai teendéket sem tudja pontosan végezni. Pedig ehhez is van érzéke,
ezt is kedvvel csindlja. Sajat bejegyzése szerint Ujtordan 6 kezdi el a
héazassagi anyakonyvek vezelését. A keresztelési anyakényvbe azonban
kétszer is beirja, hogy nem pontos, hibak vannak a kényvben a lelki-
pésztor betegsége miatt. Harom évig tart a megprobaltatas, akkor szinte
csodalatos modon egyszerre visszanyeri egészségét.

Gydngyossi épen arrél nem beszél, ami minket legjobban érdekelne :
irodalmi életérdl, alkotésairdl, s kiilonésen a korulstte tdamadt irodalmi
hadjéaratokrél. Mert a leoninus-forma nagy hullamverést okozolt a magyar
partokon. Kazinczy is emliti Erdélyi leveleiben, hogy Gyongyéssi a leo-
nistdk antistese, leoninusaival nagy dicsGséget szerzett, de sok leckét is
kapolt Radaylol, Teleki Jozseltsl és téle is. Gydngydssi azonban ezekkel
kolteményei masodik kiadaséanak bevezetésében foglalkozik. Iit az 6nélet-
irdsdban mindéssze annyit mond: ,Teldegeltenek ezutén is az esztendék
feleségemmel 16ltott ifjia, boldog élettel. Kinek szép elméjében és kegyes-
ségében mindennap gydnydriiségemet taldltam. Azomban épen akkor-
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tajban kezdédék a magyar wjsdg Posonban Magyar Hirmondé titulus
alatt nyomtaltalni. Amikoris oltan-ottan versek is adattanak ki a kzénség
eleibe, amelyek bizony a quantitdsokra nézve hibasok és némelyek siilet-
lenek valanak. Elébb is az Ifji tanulénak elmélkedését, a kéményseprének
halalarol és a bold felséges Maria Theresianak temelési tisztelelére irt
verseimet kézoltem az ujsag kiadéval. Melyek akkor nagy kedvességet
talaltak mind a két magyar hazdban még érdemek felett is és akkor a
a kadentzias vagy leoninus forméért semmi crisis ellenem nem tamadott
tudlomra, mely azutan sok esztendékkel tamadott némely Gj magyar
tudésok altal és ma is folytattatik, kik kozott nevezetesek lettek Virag
Benedek, Kazinczy Ferenc, Dobrentei Gabor, még elébb gréf Radai Gedeon
ar is, ki levele &ltal is dehortalt az olyan rémai forméara szabott verseknek
kadentziaitol. De voltanak sokkal 16bben, kiknek tetszelt, kiknek sokaknak
leveleiket is vettem. Folytattam azért azon format, ha mar hozza kezdeltem
kiilénféle alkalmatossdgokra, melyek végre csoméra gyiiltenek és a Bétsi
Magyar Kurir altal elébb is kiadattak®.

Gybdngyodssi még azt sem tartja megérokilésre méltonak, hogy egyik
lednya szintén irt verseket, errsl is csak Kazinczy uljan érlesiiliink.
emliti Erdélyi leveleiben tordai laloga'dséval kapcsolatosan (181€). Bizo-
nyosan & is csak akkor hallotta valakitél, de 16bbet 6 sem tud, hiszen
a Gyongyossi lednyok mar rég kirepiiltek az ujtordai ref. parékia [ledele
alol, Karolin még 1796-ban, Zsuzsanna 1803-ban.

Igen érdekesek és tanulsdgosak azonban a kényv végén azok a
bejegyzések, amelyek az 6 iréi tiszleletdijairél szélanak: jellemzék a
korra és érdekesek az 6sszehasonlitds szempontjabdl. Gyéngydéssi kordban
a liszleleldij fogalmaban t6bb volt a tiszlelet, mint a dij. A formaja is
véltozik : Ujtorda papjanak egyszer naturélidkban érkeznek az ellenértékek,
maskor csengé aranyokban, vagy zenéllen papirpénzben, és szinle elté-
vediink a sokféle forint ulveszi6jében, a rénes, a némel, magyar vagy
vonas forint kozt. Meglehelés nagy tavolsagok észlelheték még a natu-
ralidknal is: a tiszteletdij ingadozik egy tablacska debreceni szappan és
hasz véka tisztabuza kozt. Gybéngydssi azonban nem panaszkodhalik a
honorariumok 6sztovérsége miatt: ha megfizetiék, j6l megfizették. Ennek
megvan a maga magyarazata. O az ugynevezett luxus-koltészelet miivelle,
kolteményeit legtobbszér nem a maga kedvtelésére irta, hanem maéasok
megrendelésére : megtisztelte velitk az embereket; a tiszteletnek pedig jo
arfolyama volt abban az idében. Gyongyossi 1750 ben egy husz soros
epitaphiumért hasz véka tiszta buzat kap; 180l-ben 19 diszlichonért
ugyanannyit. Ennyiért Goethe is irt volna.

Es most hasonlitsuk &ssze tiszteletdijait egyéb jovedelmeivel. De
miel6!t ezt tenndk, adjuk at neki a szot, hadd széamoljon be 6 maga.
Ezt mondja :

Ami jutalmat versirdsombdl egyszer-mésszor veltem, ide felirtam 1792 die 26 junii
kezdvén a jegyzést.

Még igen ifjc dedk koromban Gréf Kendeffi Elek tr 6nga lakodalmara irt versekér!
adott 6nga 12 aranyakat. Ezen versek még gyermek ésszel irattak t6lem és azért is a
gviijteményben kiadni nem lartotltam mélténak.
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Tek. Pataki J6zsefné Kadéar Séra asszonynak valami koszontésért adtanak ajén-
dékba egy szép impressumot. Ezen versek soha typusban ki nem adallak.

Kolosvéri senior koromban Baré Vesselényi Farkas tr 6 nganek lakodalmaéra irt
és nyomaltatolt verseimért adott br. Vesselényi Ferene ar & exclja 10 aranyakat De
ebbsl a nyomtatas arat én fizeltem ki Ez volt 1766-ban.

1781-ben jan.-ban irtam a bold. eml. Maria Theresia kiralynénsk tmlékezelére
nehény distichonokat magyarul. Az akkori magyar novellista Rat Matyés 1r, kinek elsébben
a nyomtalas végelt dr. Szegedi ségorom felkiilddlte, anny'ra szerelte ezeket és felbuzdult,
hogy szivességének bizonysagaul egy aranyat kiildsit egy szép levél mellelt. Sokszor
kérdezték (6lem sokféle emberek, mit nyerlem ezekért a versekért? Imhol ebb3l allott
minden jutalom, eltél a jészivii jéakaromltél.

1790-ben Szotyori Istvan uram a feleségének irt epitaphiumért hozott (Debrecenben
kijarvan) egy tablacska szappani.

1783-ban Szutsaki Ferenc turnak epitephiumaéri adlarak két aranyat.

179C-ben tek. Viski Sandor urat nevenapjan liszleltem. Azulan lakodalméra irlam
verseket 179!-ben. Ennek a megbecsiilhetetlen szivii, drédga j6 bardtomnak jotéte ményei
sokak és kiilsmbiélék hozzam mind a mai napig. Ezt egy Mecaenasomnak tarthatom.

1791-ben Szatsvai Sandor tr verseimet Bélsben kinyomtatvén, hogy annsk valami
hasznédval én is élhessek, adolt 200 német forintot.

1790-ben Kabos Sandor tr édesatyjanak Kabos Ferentz iirnak epitaphiuméért
adolt 20 véka szép buzat, mely az akkori dréaga buza idején megért legalabb 20 Rirt. A
vers is épen 20 rend.

1790-ben mélt. Baré6 Kemény Samuel ar 6ngét tisztelvén Torda vrmeeyei [Gispanyi
hivatalaban left beiktatasakor, ezen versekért &nga 30 forirtokat esztendénkint kegycsen
adni igért a mellettem szo'galé kaplanynak [izelésében élelemig. Melyet mar 6 maga el
is kezdelt. Héromszor kiadta. Azu'dn ez megsziint. (Az utolsé két mondat szemmel
lathatélag nem egy idében késziilt.)

1791-ben a kisded Br. Kemény Miklés urfi sziiletésének megtiszlelé:éért mélL.
édesalyja Br. Kemény Samuel ar énga adott 30 Vonéas forinlokat.

1792-ben lek. Nyiré6 Samuelné Karélsonfalvi Toth Klara :sszony két lednyérol és
azok elsiratasarél irt versekért adott két souverin aranyakat, melyek tesznek 32 Mirlokat,

1795-ben Br. Banifi Istvan Splenyi regementjebéli f6hadnagy tr viléz életét, halalat
leitam édesatyjanak Br. Banffi Gyorgy 6ngénak kérelmére, melyért adolt honoiériumot
nyolc cséaszdr aranyakat,

1796-tan Gr. Korda Gyérgy urfinak emlékezetére irattaklhérom atyafi successori
verseke!. Ez a carmen 6bb ezer péros versnél. Gr. Toldalaginé és Gr. Bethlenné adtak
ketten érte 14 aranyakat. Adott Br. Kemény Laszléné Gr. Korda Maria is 7 aranyekat.
Es igy ezen versekért adott a Mélt. atyafisag 21 aranyakat. i. e. fl. h. 113 dr. 40.

1797-ben mélt. Makrai Elekné Tsik6s Julidnna tirasszony nevenapja tiszleletére
frlam egy carmenf, az asszony némely fiszlelGinek kérésée. Adott ezért ez esszony 6
aranyakal.

1798-ban irtam chartat (?) temetésére Gr. Kendeffi Rakhelnek. melyért adolt
Gr. Kendelfiné asszony 6nga 12 aranysakat. i. e. flor. h. 64 dr 80

1799-ben irtam epitaphiumot tek. Mohai Julianna tek. Szalontai Nagy Janosné
asszonynak, melyért adott az tr 6 = hat magyar forintokat.
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1801-ben irtam epitaphiumot tek. Fileki Séndor trnak 19 distichont magyarul,
melyért a veje tek. Kabos Sandor tr adott 20 véka szép tiszta bizal, mely a mostani
tijabb biiza drégasédgban megért 20 Ném. forintokat.

1801-ben irtam epilaphiumot néhai tiszt. Beders Janos trnak, melyért ozvegye
adott 6 m. for.

1803-ban Gr. Bethlen Gergely tr 6nganak adplausust irtam consiliariusi hivatalara ;
t3y néhai id. Gr. Bethlen Gergely trnak és Baré Naldaci Borbarédnak epitaphiumot. Adtak
a kettdért 20 aranyakat. i. e. fl. h. 108.

1806-ban irtam epitaphiumot méltos. major Zambé Mihaly urnak, csak péros
versekben, melyért kiildott Zambé Antal ur4 véka szép kalol(a)sz(egi) borsét, mely
most ér legalabb 10 for.

Itidem irtam epitaphiumot tekint. Kabos Ferenc arnak. Adtak érte 8 véka szép
tiszta buzat, mely mostani dran megér legalabb 20 v. for.

1803-ban Kilian kinyomtatvan verseimet 2 tomusban, adott nekem érette 222 Rhflor.
de ebbél csak 60 Rflor. jstt kezembe, a tobbit i. e. 162 Rflor. assignaltam Schemmitzre.
Megemészlette ezt is Jozsef, aki nekem oly sok sziikséget és romlast okozolt vesziege-
téseivel.

Kiilén oldalon &ll méar éregedé beliikkel bejegyezve az utolsé tiszteletdii:

1811. Irtam néhai Gr. Bethlen Julidnna emlékezetére, egy hosszi carment, férjének
Mélt. Katona Sigmond trnak kivansagéra. Kaplam érte 1816. 1. jan. 12 cséaszéri aranyakat
aranypénzben és 100 Rforintot papiros pénzben. A kinyomtatés sokdig elmaradt.

Az életrajz szdvegében is taldlunk egy adatot:

1778. piinkost el6lt valé vasérnap oréaltam (halotti beszéd vagy konyorgés) néhai
ek. Kis-Budoki Retteghi Sigmond uram feleit. Halolti ordtiom legelsé ez volt, Maga
hagyott volt matériat: az embernek maga sorsdaval valé megelégedésérsl... A bucsuz-
tatéja magyar distichonokkal vagyon ... Adtanak faradtsdgomért hdrom aranyat.

Ha mi ezeket a honorariumokat 6sszehasonlitiuk a rendes papi
fizetésével, akkor azt latjuk, hogy ezek a tiszteletdijak nagy iinnepeket
jel>ntettek az ujtordai parokian, mert legtobbszor tilhaladtak a lelkipasztor
negyedévi salariumat, sot akarhanyszor a félévit, néha az egész évit is.
Gybngyossi életrajzabol tudjuk, hogy mint tordai kaplan 62 frtot kapolt
egyhazatél. A parochusnak nem sokkal rézsasabb a helyzete pénz-
tigyileg. Ot 122 frttal tiszteli egyhaza évenként, de ebbél is csak 100 frt
a hivék hozzajarulasa, a tobbit a kamara adja. Jaj, a pénz nagyon dréga
iparcikk Gyoéngyossi kordban. Az egyhazi alkalmazottak kielégitése inkabb
természetbeni adomanyok ttjén tortént. Legfennebb a keresztelés, esketés,
temetés hoztak még némi pénzeket. Tordéan is, ugy latszik, a stéla jatszotta
az addhivatal szerepét, amely olykor-olykor megnyugtatta a kedélyeket,
Csak igy érthelé Gyéngydssi magatartasa a felsé-bényai parékia esetében.
1774-ben, mint tordai kaplant meghiviak Fels6-Banyara lelkésznek. Igérnek
neki 300 frtot és 10 szekér szénat, ami azon a helyen megér 60—70 frtot.

s Gyongy6ssi mégsem megy el. Elfogadja a tordai egyhéz ajanlatat,
hogy megkapja a 2 [rt kédplani dijhoz a kamaratél jare 22 frtot, az éreg
papnak marad a 38 frt, 40 véka buza s a keresztelési bevételek. Széval :
6 kap 88 friot, s ezenkiviil a temelési és esketési slélat, ami egyiittvéve,
ugy latszik, versenyez a fels6-banyai igérettel. Szerencsére értesit a nap-
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sugqrasabb temetési stélakrol is egy kiilén lapon, s igy némiképen (4jé-
kozédhatunk évi jovedelmérsl. Ezt is jonak latjuk koézdlni okulasképen.
Feljegyzéseinek ez a része igy hangzik:

Akik felett oratit mondoltam, ezek:

1778-ban oréltam tek. Retteghi Sigmond tr felett. Az embernek maga sorséval
valé megelégedésérsl. Impurumban is le van nalam irva, Adtak érte hdrom aranyat. E volt
Apshidan. (L. az ir6i honordriumok kézt is.)

1784-ben oréltam O-Tordéban tek. Bogétli Palné. Harkényi Rebeka asszony feleit.
A Rebeka paléstjarél. Ez csak impurumban van hatul csak bedarabolva. Adtak érte
egy aranyal.

1785-ben oraltam mélt. Gréf Korda Addmné, Daniel Anna felett. Az Annaknak
mennyei Terem!é és Megvalté férjekts]l adott kettés rész falatjokrél. Ezt purumba leirtam
és kiadtam vala Gr. Id6sbb Korda ar 6 excljanak. Azuldn visszakeriilt hozzam. Ismét
Gr. Toldalagi Lészlénak kiadtam 1796-ban. Oda van ma is. Ezt Kolozsvarott mondottam.
Adtak érte 6t aranyat.

1784-ben liszt. plispok Csernatoni Wajda Péter ar lelett. Errsl: Aki piispokséget
kivan, j6 munkéat kivan. E volt Désen. Kinéllak pénzzel, de el nem vellem. Azutdn egy
hordé bocsérdi bort kiildéttek. Ez is csak impurumban vagyon.

1797-ben tiszt. Simon Jénos sérpalaki pap és esperes felelt. Az egyhézi rendnek
panaszairél. A papi rend ezt nagy kedvességgel vetle. Nyomtaldsra ki is kérték. De még
benn vagyon. Kiadni szdndékozom. Az Urasdgok nem igen j6 neven vették; noha igaz-
ségnél egyebet senki sem talalt benne. De csak némelyek az Urak koziil. A Nemesség
szerelle Ggy tudom.

1798-ban oréltam Polyanban tek. Szalontai Janosné, Mohai Julianna asszony felelt
de flore Passiflore dicta. A szenvedd virdgszélrél, Ez is csak impurumban vagyon. Adtak
érte hat aranyakat.

1801-ben decemberben oraltam O-Tordéban Horvat Pél uram felett a j6 emberrdl.
Ez igen hirtelen eseft, nincsen leirva. Alig volt egy napom re4. Adlak érelte hét Rirtot.

1802-ben 5-a Octobris oréltam Kasza J6zsefné felelt. A Maga Kedvtelésének Mester-
ségér6l, de Arte Amabilitatis. Impurumban egészen megvan. Adtak érette 19 mhitot. egy
nehény pénzt. Ezt mondottam Gyéres Szt. Kiralyon.

1803-ban 7-a August, oréltam O-Tordaban Pataki Julianna ifji asszonyéllat felet
csak egy napi késziileltel. A tovisek koézt virdgzé liliomrél. Adtanak hat német forintot
érelte.

1810-ben méjusban oréltem O-Tordaban T. Korodi Jénosné felett. Az értelmes
asszonyrél. Adtak érte 10 koszos Rfrtot.

1811-ben 3-a febr. oréltam Procurator Kolosvari Istvan dr felelt az Okos Prokétorrél,
Adtak érette 25 Rfor.

1813. Oraltam tiszt. Boisos Samuel felelt: Miért nem bizza az Isten a sz. szolgélatot
e f6ldén angyalokra. Adtak 5 Rforintot.

Mindezekbdl az lathats, hogy Gyéngyéssi koliGi élete nem épen
vigasztalan a tiszteletdijak szempontjidbél. Verskoleteit megjutalmaztak a
kiadok, alkalmi kolteményeit pedig épen fényesen dijaztdk az érdekeltek,
sokkal jobban, mint egyhézi ténykedéseit.
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Koltsi képessége koszorat fiizott fejére és aranyakat varazsolt
kezébe .

1818 marcius 15-én lépte at az orokkévalésag partjait.

Ez a tény igy van megordkilve az tjtordai ref. parékia halolti anya-
konyvében :

1818. Marc. 15. kimult idvességesen a mi bolcs tanitonk, idvességre
vezeténk, tiszteletes Gydngydsi Janos uram négy napi betegeskedése ulan
halal nyavalyaban. ..

Rass Karoly.



Nehdny adat gréf Bethlen Miklés
tanulé-éveibdl.

Bethlen Miklés énéletleirdsdban' igen sok megbecsiilhetetleniil jelentés
feljegyzést taldlunk a XVII. szazad kozepeldjanak iskolaztataséra vonat-
kozolag. Az alabbi nehany lap mintegy kiegészité pétlékul akar szolgélni
e becses adattarhoz.

*

Bethlen Miklés tébbek kozott részletesen elmondja Kereszturi Pél
fejérvari prédikator és tanar tanitdsi modszerét. Elbeszélésében megemliti
azt is, hogy .sokszor béntam s ma is banom, hogy amig Németorszag-
ban jarlam, gyermeki kdnyveim, irasaim Kolozsvérott elvesztenek, hadd
tudnam kozonséges joért kiadni azt a Kereszturi Pal methoduséat, a melyet
tgy is a mennyire lehet, letészek, talam lészen valaha valaki ‘kévetdje s
felvétetgje”. . .

Az emlitett konyvek és irdsok, ugylatszik, csakugyan mind elvesztek,
— azonban a kolozsvéri reformatus kollégium nagykonyviardban mécis
van egy feliegyzés, amely valamennyire pétolja ezt a veszteséget.
E nehéany sornyi feljegyzést pedig Bethlen nagyapja, Varadi Miklés irta
be Rotterdami Erasmus: Apophtegmatum Libri Octo c. 1525-ben Bazelben
megijelent kényvének abba a példanyaba, amelyet sajatkezii feljegyzése
szerint’ ,Dat Graphius® Generoso® do | Varadi Nicolao | Ao DEl-Hominis
1638 | 7. Iduum lanuarjar(um).“® E konyvben olvashaté gyakorlott kézre
vallo, szép betitkkel irt tovabbi bejegyzés szerint:

»Anno Dni: 1652 die 9 July Az minemii | ketniueket vittem Feier-
uerra az én kedues | Vnokamnak Bethlen Miklosnak fel irdsa | lgi
keovetkezik. |

Philippum Candrarium in quarto maiori |

Epistolae obs[clurorum Virorum in quarto maiori, |

1 Magy. Tért. Emlékek sorozalban. (1858, Pest). Kiadta Szalay Laczlé.

% 1, kot. 217. L.

8 Cimlap aljén. ;

1 Grafius Gaspar kolozsvari ref. szdszok [Gpapja, T 1658 jan. (Tem. 13-6n. Kovacs
Maté ref. hurangozlaté gazia szémadaskényve (30. 1) a ref. eg, hdzkozs. lev. téréban és
a szabo céh szamvevdirek ratioja az EME. lev. taraban,)
‘ 5 Bettlen szerint (146.1.): ,A nagyalyém noha mind nagytél kicsinytsl Generosus
lliu]l:l‘ssal illettetett. de magat kolozsvéri varosi embernek lariolta és kereskedd ember
volt.” Iskolazoll voltét pedig nemcsak a kézeletben vitl jelentos szerepe, de éppen ez
az éltala becsben megérzétt értékes kényv is bizonyitja. -

Vagyis januar 7-én.
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Iusti Ricki Gardensis Delgae Prunitiae | Epistolicae ad Italos et
Belgas in quarto mediocri etc. |

Historicus Quintus Curtius rufus, in Octauo, |

Thesaurus Phrasium Poeticar(u)m: in Octauo, |

Psalmi Dauidis Metro Rytmici ad Ambrosy | Lobwasseri melodias

concinnati in Octauo, |

Marci Tullii Ciceronis Epistolae Familiares Octauo, |

Terentius Christianus in quarto mediocri|“?

Bethlen énélelleirasa szerint pedig ,in anno 1652 Fehérvéarra vittek
(Kereszturi) keze ala.”® Tehat Varadi a fejérvari tanulasnak mindjart az
elején, mégpedig valosziniileg Kereszturi kivansagara szerezte meg uno-
kéja szamara a fenli nyolc kényvet.

Jollehet egyik-mésik miivet azonositani nem tudjuk, a tébbiek alapjan
azonban mégis megéllapithatjuk, hogy Bethlen altal emlegetett gyakori
stilus-gyakorlas szempontjabol® alkalmas lehetett a masodik és a harma-
dik sorban emlitett kényv, valamint Ciceronak csaladjahoz intézett levelei.
A versszerzés gyakorlasara szant ,thesaurus poeticus® pedig'’ éppen a
fenti 6todik konyvnek kellett lennie. Klasszikus szerzéiil azutédn Cicero
elébb emlitett levelein kiviil a kénnyen olvashaté Curtius Rufus térténet-
irét talaljuk, mig a nyolcadik kényv szerzgje (Terentius Christianus) mar
nem azonos a vigjatékiré romai koltével. Es végiil a Lobwasser-féle latin-
nyelvii zseltarforditasok kényve dallamaival egyiitt az egyhéazi ének tanu-
lasanak céljat szolgélta.

Bethlen 1653-ig tanult egyfolytdban Kereszturinal, ezutén pedig , anno
1654 engem Kereszturi Paltol, nem tudom mi okon, Kolozsvarra vittek
volt, ott akkor a mi scholank az 6vari templom mellelt volt;: egy Siké
Mihaly akademikus, és egy hon tanult, de igen tudés és jambor, isten-
féls, Porlhalmi Andréds nevii mesterek valdnak benne akik engemet
tanitanak egy kevéssé, de csak ismét hamar visszavivének Kereszturi
Palhoz“."!

Mindenek el6tt meg kell allapitanunk, hogy a tanarok személy-
azonossagaban téved Bethlen. Kifelejti ugyanis Kolozsvéari Igaz Kéalmant,
az iskolanak 1652-t6] alkalmazott jeles késziiliségii igazgatojat, Apéaczai
eléfutéarjat, akit presbileridnus felfogasaért 1654 tavaszan valészinileg
éppen Bethlen nagyapja tavolittatott el az intézett6l.’*> Azutén hibéasan
nevezi boléni Siké Janos akadémikus mestert Mihély keresztnévvel. De
egyéltalaban tévesen emlékszik arra is, hogy Siké 6t tanitotta. Ez ugyanis
csak akkor torténhetett volna meg, ha Bethlen egy évvel kordbban keriilt
volna a kolozsvari mesterek keze ala. Tudniillik, Bedi Andras és Kobzos
Istvan quéartasok 1653. augusztus 5-én azt jegyezték fel szamadaskony-
viikbe, hogy .. Siko Janos Uram halélos beteghségben.leuen.” Betegagyabol

7 Elilsé érlap B. levelére feljegyezve.

8 I kat. 215. L.

9 U. ott 221.—223 I

0[], ott 223. 1.

11, ott 234.—235. 1.

12 Herepei J.: Kolozsvdri lgaz Kdlmdn ref. kollégiumi tandr. (Erdélyi Irodalmi
Szemle 1925. évf. 141.—144. és 173.—177. 1)
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pedig tobbet fel sem kelt. hanem hosszas. szenvedés utan ,Anno 1654
dje 28 Febr: Siko Janos Uramat Schola Mesteriinket Isten eo felség'e ez
uilaghbol ki szolituan®, benne egyik legkivalobban képzett tanarat veszitette
el az iskola.® Végiil a harmadik tanér, Porcsalmi Andras," ki — bar
id6sebb volt két tarsénal — mégis mivel kiilf6ldén soha sem jart s csak
a fejérvari akadémiat végezte el, — mellettitk az iskolanak csak leklora
volt." Kézilitk tehat egyediil csak Siké nem tanithatta Bethlent, s6t Igaz
Kalmén is két-harom honapnal tovéabb aligha lehetett oktatdéja.
alészintinek latjuk, hogy Bethlen kolozsvari tanulasa azért tartoft
olyan révid ideig, mivel nagyapja, a rendithetetleniil piispskés felfogasu
aradi Miklos, attol félt, hogy a mételyez6nek vélt ujité eszméket a
tehetséges fiatal gyerek el talélja sajatitani Igaz Kalman igazgatotol,
eliegyzése szerint: ekkori ittartézkodasakor ,disputaltam volt‘Bon-
gardussal,'® mint odafel emlitettem, meg egy Kobzos Istvan nevii deakkal;
gorégiil tudés polgar embert kildstt vala az apam el velem, aki maga
is erGsen disputalt, melyben ma is sok jut eszembe.“'” Ezt a nem egészen
vilagos helyet azonban gy kell magyardznunk. hogy az a ..gé')rf:igu!
tudés polgar ember* Kobzos Istvan dedk volt. Ez a tekintélyes vérosi
polgér, aki éppen ebben az esztendében a reformatus egyhézkﬁzseg.:
quartésa, ekkor mar nem volt ifitember, minthogy a 49. életévét tsltstte.

6 példat mutat azonban mesterséget (iz6 varosi polgarsagunk tanult-

voltara nézve.

Az iskola pedig, amelybe Bethlen akkor jart, az Ovarban, a templom
déli oldalan, a talalkozé két sikator délkeleti sarkén, a varfalhoz ragasztva
allott. Ez még mindég az a kettss épiilet volt, amely Béathori Gabor ide-
iében, talan 1611-ben vaséroltatott meg Crestel Beeren és Endres Poldner
szasz polgéroktsl” Ez azonbaa az iskolanak valé alalakitastol eltelt
negyven esztendé alatt annyira romladozova valt, hogy éppen a Bethlen
itt-jarta idejében azt jegyezték fel réla, hogy ,el akart dolni“, amiért is
meg kellett tdmogatniuk 2

Ezalatt azonban a Farkas-utcai templom délnyugati tovében lasst
menetben, de mégis csak folyt az Gj schola-hé&z épitése a kivals Serena
Agoston olasz mérndk tervei alapjan. Csakhogy az épliletet, amelyen az
asztalosmunka is méar a befejezéshez kozeledett, az 1655. évi aprilis hé

. napjan kerekedett hatalmas tizvész gyokeresen felégette, tigy hogy

ismét csak, évek teltek el amig az iskolahazat végre is hasznalhats
éllapotba lehetett hozni.2!

13 Herepei J.: Bsléni Siké Jdnos kolozsvdri kdlvinista scholamester. (Kéziratban.)
5 " Az bnéletleirasban — valésziniileg a kiadé téves olvasasa folytin — Porthalmi-
naKk irva.
5 Herepei J.: Scholabeli dllapotok Apdczai eljsvelele elétt. (Kéziratban.)
Baumgarthus Balint 1648 -61-ig és 1664 —68-ig a kolozsvari unitarius iskola

tanéra, (Dr. Gal K.: A kolozsvdri unit. koll. torténete. II. kot. (1935. Kivar.) 400 —402. 1)
1 Onéletleirds, 1. kot. 235 1.

8 Herepei J.: Csalddtérténeti tdbldzatok. (Kéziratban )

® Herepei J.: A kolozsudri ref. egyhdzkézség megszervezése és az Gudri magyar
ref. templom. (Kéziratban.

sd a 15. sz. jegyzetet.
*! Herepei J.: Nehdny adat Serena Agoston épitkezéseihez. (Kéziratban.)

!
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Elsé itt-léte utdn nehany év mulva Bethlent ujra csak visszahoztédk
tanulni Kolozsvarra.

E kézben azonban meghalt Kereszturi s a lengyelorszagi hadjérat,
amelyben Bethlen Janos is részivett, megzavarta az ifju tanuldsat.
De az 1658. év elején ismét ,Kolozsvarra menénk, és ott mindketténket
az ocsémmel egyiitt, Varadi Miklés gondviselése alatt a scholéban
Apaczai Janos keze ala adanak”.”* Varadi ugyan, miutan feleségét 1655
aprilis 14-én eltemette,” egyediil maradt, azonban a Bethlen-fitk széllasa
mégis az 6 lakohazaban lehetett. Ez a haz pedig a varfalon beldli
Kozéptizedhez tartozé Kirdly-utcaban,?* tehat az iskolaval szomszédos
utcaban allott.

De ,az 4j farkas-utczai collegiumban nappali tanulészallasul a kapu
felett valo héazat rendelték, melyben a senior Uzoni Balazs lakoit®.,*®
Ekkorra tehat az iskolahaz ujra valé felépitését jorészben mar kisiirgette
Apéaczai,”’ és igy annak egyes tantermei és lakészobai az 1658. évre
mar hasznalhaté Aallapotba jutoltak. Az intézet kozéppontjdban volt a
didksdg parancsnokanak a szobaja, ahol — a fenli idézetet tovabb
magyardzva — valoszintileg magéanak a szeniornak a feliigyelete alatt
tanulhatott Bethlen Mikiés Pal nevii 6ccsével egyiilt. Azonban mégis
tévedést latunk abban, hogy Uzoni mar az 1658. év elején is didkfénok
lett volna. Ugyanis ennek ellene mond az a kériilmény, hogy a szeniorok
amugyis az iskola legidésebb didkjaibdl keriitek ki, akik e tisztségiitkben
egy évnél tovdbb mégsem maradhattak. Minthogy pedig tanitasokbél és
diakfénoki jarandésagokbol mar elégséges pénzt sszekuporgathaltak,
csaknem harmincéves korukban végre is vagy neki indultak a kiilfsldi
akadémidkra vezeté utnak, vagy pedig a kevésbé lérekvék valahol a
hazaban allast vallaltak. Erre valo tekintettel pedig a Kolozsvar varosi
torvénykezési jegyzékonyv szerint egy bizonyos peresiigyben , 1660 die
23 Febr. Honorabiles Andreas Porcz-Almi(,) Paulus Czernatoni Lectores
et Basilius Vzony reformatae Scholae Claudiopolitanae Senior nominibus
et in Personis totius Cetus Vniversorum Studiosorum ibidem studentium®
megjelentek a birdk elétt.?” Ezek alapjan tehat nem tarthatjuk valészin(-
nek, hogy Uzoni e tisztségét tobb mint két éven &t viselte volna.

Bethlen Miklés — mint maga mondja — Uzonit 1667 utan a bethlen-
szentmiklési reformatus egyhéazkozség legelsé papjaul vitte.”®

Kolozsvari tanulétarsaiul emliti még Apaczai Tamast, a professzor
testvérdccsét, akirdl tobbek kozolt azt is megjegyzi, hogy .igen szép iré
volt“. Ezt val6ban meg is allapithatjuk a kolozsvéari ref. kollégium nagy-
konyvtara tulajdondban levé Zvinger T.: Methodus Rostica Catonis Afq.

2 Onéeletleirds. 1. hot. 244. 1.
% Kovécs Maté ref. harangoztalé gazda szamadéskﬁnyve 4. 1. (Rel. egyhézkizs.
lev. tédraban.) A temetés napjat a szabé céh szdmadasa (EME. lev. taraban) apr. 23.-i
nappal emliti meg.
2 \/_ 5. a vérosi ad6szedsk egykori lajstromaival. (Allami lev. tarban Klvart.)
% Lasd. a 2% sz. jegyzetet.
2 Herepei J.: Apdczai Csere Jdnos kolozsvdri lakozdsdnak ismeretlen részlelei.
Péasztoriiiz 1925. évf. 260—262. 1.
Vérosi taorvénykezési Jegyzokonyv 221. 1. (Klvart az allami levéltarban.)
B (Onéletlefrds. 1. kot. 377.
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Varronis c. konyvének bejegyzésébsl. Ez a mii ugyanis elébb ,Joh. Chierj

pacii” megjeldléssel a professzor birtokéban volt; 6 adta azutan &ccsé-
nek iskolai tankényviil. Az tj birtokos tulajdonjogat ,Est Thomae Chijere
de Apacza“?® bejegyzéssel orokitette meg. E kézvonasok alapjan valQban
el kell ismerniink, hogy nemcsak a professzornak, de az 6ccsének is igen
szép irdsa volt.

Ugyancsak tanulétérsaul emliti ,Képeczi Janost, ki azutdn derék
medicinae doctor, Apafi fejedelem udvari medicusa,” valamint .,Szeql-—
gyorgyi Gyorgyot, ki theologiae doctor és j6 predicator lett“.*”® Ezekrél,
mint scholénk tanitvanyairél, minddssze csak azt sikeriilt megallapitanunk,
Apéczai Janos sajatkezii feljegyzései alapjén, hogy 1659. jtlius hénapjaban |

Opeczi a syntactica, Szent-Gorgyi pedig a poética classis koztanitéjanak |
(praeceptorénak) tétetett meg.”! ,

Minthogy a szdmtant s a természettudoméanyokat az akkori szin-
vonalnak megfelelsen el6szor Apaczai kezdette tanitani Erdélyben, —
Bethlen feljegyzése szerint — emialt ,nagy baja volt a szegény Apéaczainak
ezis: hogy mathematicum instrumentumokra szert nem tehettiink ; két glo-
bust ugyan szépetvén a nagyatydm énszémomra, melyek még ma is meg-
vagynak, abb6l a geographia és astronomiaban is belé nyalintata engem
Apaéczai®.®

Ezek az ,instrumentumok” ma méar nincsenek meg, Redjuk vonat-
kozélag azonban az Apdczai-albumban talalunk valamelyes feliegyzést:
»Generosus et Amplissimus D. Nicolaus Varadi emit Globum Coelestem
ac Terrestrem cum Inslitutione Astronomica de Usu Globorum Gyil.

laeu. Imper. 12°."* Ezenkiviil a kollégium nagykényvtardnak beosztatlan
és masodpéldany kényvei kéziil elékeriilt teljesen ép éllapotban maga az
»Institutio”. Ennek pontosabb cime: ,,Gvilielmi Blaev | Institutio | Astrono-
mica | De usu Globorum & Sphaerarum | Caelestium ac Terrestrium : |
(etc) | Amstelodami, | Apud Joannem Blaev. | MDCLII | “ 3 A kdnyv perga-
ment-k6tésén kiviill SKG | 1652 tulajdonos-megjel6lés van u. n. szuper-
exlibrisként bepréselve. Ez pedig ifjabb Geleji Katona Istvannak, az azonos
nevii plispék unokadccsének, nevét rejti magaban, aki a megjelolt évben
val6ban kiinn tanult kiilfoldon. Ugyanis az 1651. évben egyszerre irat-
kozott be Apaczai Csere Janossal az utrechti egyetemre.”® Ennélfogva
valészintileg Apéczai volt az, aki felhivta a Varadi figyelmét a Geleji
Katona tulajdonaban levé ég- és foldgémbre, s igy vasarolta meg azokat
az iskola szaméra 12 csészari talléron. E konyv cimlapjara pedig fel-

% Barha nem egészen vildgos, de val6s2iniibbnek fartjuk a ,Csere“-olyasést, mert,
ha csakugyan Cseri-t akart volna irni, akkor nemcsak az elsé, még inkdbb azonban a
szévégi ,i"-t is i betiivel kellett volna jelslnie.

0 Onéletleirds. 1. kat. 249. |,

8. Apdczai album 36. 1. (Klvari ref. koll. tulajdonaban.)

82 Onéletleirds. 1. kot. 251. 1.

8 Apdceai: alll. Coll. Octhsd. Claudiop. Albun.” LV. levelén. (Ref. Koll. fulajdo-
néban Klvarl,)

8 80 — Cl 47 sztl. lev. + 1—246. 1.

% Verzeichnis der Studenten aus Ungarn u. Siebenbiirgen an der Universitdt
Utrecht. (Archiv des Vereines fiir siebenbiirgische Landeskunde. XXII. kat. 81 1)

Birtha J.: Hollandia és Magyarorszig. (Debreceni Protestans La,y 1901. évf. 720. 1)

3
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jegyeztetett: ,In usum illustris Coll. Claud. Reformatorum | emptus ab
ampliss & Generosissimo viro Dno | Nicolao Varadi — una cum u- | trog(ue)
globo, tall. 12. | ao 1658. | “

Egyfolytaban megint folotte révid ideig tartoit Bethlen Miklés ifteni
tanulasa, mivel a tatarbetorés elrémit6 hatasa alatt Belhlen Janos 1658.
juniusaban mindkét fiat Segesvar bizlos falai kozé kiildotte. S csak ,anno
1659 januariusban visszaviin az alydam a nagyatyam és Apéaczai Janos
keze ala Kolosvarra“.?® Azonban alig jotlek vissza, ,ezalatt meghala a
nagyatyam, Varadi Miklés, és az atydm s anyam odajévén, ellemetiék,
és engem s az ocsémet ott a haznal hagyanak”.?” Ennek az idézetnek
a pontos idejét az alabbi adatok alapjan éllapithatjuk meg:

Az egyhazkozségnek az 1664. évben felvett leltarkényve szerint
,boldogh emlekezetii Varadi Miklos Vr(a)m[at]... I(ste)n & k(elg(ye)lmet
ez vilagbul Anno 1659, die 18 Marty ki szolitvan®...*® Tovabb pedig
Kobzos Istvdn magyar naciobeli varosi safarpolgér szdmadéaskonyvébe
azt jegyezte fel, hogy ,Die 22 Marty Az rez Tablara, melliet az Varadi
Miklos Uram koporsojaban téttenek, vettem 2 singh térok sinort fl — d. 16%.*?
Valészini tehat, hogy a halalozast kéveté 6t6d napon volt a koporséba-
tétel szertartasa, amikor a rovid életrajzot magaban foglald réztablacskat
is a halott nyakaba (?) akasztottdk. Azonban, ugyancsak Kobzos feljegy-
zése szerint, csak e honap végefelé, vagyis ,,Die 29 Marty Bethlen Janos
Uram ide iduen Colosvarra az Varadi Miklos Ur(a)m temettesere B(iro)
U(ram) H(agyasabol) gazd(alkodtam) eo k'e)g(ye)lmenek.

Czipot No 16 (,) nyolcz volt egi po[uras benne (,) az

tobbi egi penzes ... - R e Y
ket sal hust Lib 30 ... . . . .. . __fl —d.60
Egi oregh oldal diszno hus peczemet zas wem wen LB =il (90
Egi io kouer ludat e e e e oo § ="d, 3D
Ket tiukot p(er) d(enarios) 18 eggmt e e - fl — d. 36
Bort Just. 5 p. d. 20 eitelt ... . . . . __fl 1d. —
Egi kobol zabot p. d. 15 vekajat .- - ... - fl 1d.20%*

Ebbsl az egy napra szant étel-italb6l és I6abrakbol megallapithaté,
hogy Bethlen Janos és felesége nagyobb kiséreltel érkezett ide, ambétor
a temetés csak joval kés6bben ment végbe. Eppen ezért nem is tartjuk
valosziniinek, hogy az addig eltelt egész id6t varosunkban toltétték volna.

Az egyhéazkozség harangoztaté gazdéaja szamadasksényvébe felje-
gyezte volt, hogy 1059 ,, 11 Aprilis Varady Miklos Ur(a)m hogy megh holt(,)
harangoztattam tiz ul(t)al() attam az harangozok(na)k fl — d. 90“* Mlg
a szab6 céh, amelyre reabizatolt az eltakaritds megejtése, aprilis 23.-4n
vezelle be szamadasai kozé, hogy ,Varadi Miklos Vi(am) temetessetol

3 (Ongletleirds. 1. kat. 249 —250. 1.

37 Onéletleirds. 1. kat. 251. 1.

38 Cimirat nélkiili lel arkényv 2. A. levelén. (Ref. egyhdzkézs. lev. taraban Klvart)
 Safar-szamadaskdnyv 1659. évrél. 117. L. (Klvéari allami levéltarban.)

4 U, ott a 19. lapon.

11 Kovéacs Méaté Regestoma 38. | (Klvari rel. egyhazkozség levéltaraban.)
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attak fl 2| 50.“** A temetés az id6k megnehezedett jardsa ellenére is
nagy cerimoéniaju lehetett. Hiszen Véradi. a gazdag kalmar, a kolozsvéri
egyhazkozségnek hosszii idén keresztiil mindenhaté f6jsltevéje (fSpatronusa)
volt, a varos kozigazgatasaban pedig 1641-16] kezdédéleg tobbszor v1s¢_ell
f6- és kiralybir6i tisztet. A temelési nagy elékésziileteket bizonyitja az is,
hogy a helybeli egyhéazkézség harmadik lelkipasztora Béatai B Gydrgy,
akit a zilahi hivek hivtak meg elsé papjokul, elkéltézésével éppen csqk
az elhantolds napjat varta meg. Talan neki is jutott szerep a temetés
alkalmaval s csak annak elvégzésével, aprilis 25-én utazott el uj allomas-
helyére.* [
Véradi halédla utan maradt javak szdmbavétele és elosztdsa valé-
szinlileg még tobbszér szélitotta Kolozsvarra Bethlen Janost, jollehet
orszagos dolgai ekkorra maér szerfelett megsokasodlak, minthogy az 1659.
majus 21—junius 16.i szdszsebesi orszaggy(lés rea ruhézta a nagy fele-
I6sséggel jaro kancellari tisztséget.'* O intézkedelt Varadi végakaratanak
teljesiilése irant is. A ma még ismeretlen végrendeletben ugyanis nem
felejtkezett meg Varadi az altala iranyitoit egyhazkozségrél sem. Erre utal
az 1664. évi leltarkdonyv alabbi bejegyzése: .. ..talaltuk az Ecclesia lada-
jaban Varadj Miklés Ur(na)k egj jedzését, meljnek contentidja ez, hogj
az Ecclsia ladajabul vet volna ki 6 kglme egj uttal fl. 600, mas uttal
141 forintot91 Pénzt . .. De mivel réghi dolog()) nem tudhattyuk(,) ha annak
ulanna totte é vissza 6 kglme az pénzt az Ecclsia ladajaban, iraséat
peniglen csak feletsegeben talalta olt hadni; hololt Ecclsiank(na)k Testa-
mentumaban legélt 500 forintot, melljet megis adtanak az Ecclsidnak.*®
Nagyapjuk halala utan azonban méar nem sokéig maradt sem Bethlen
Miklés, sem pedig az decse szeretelt tanaruk keze alatt. Ugyanis I1. Rékéczi
Gyorgy 1659. augusztusaban hadsereggel jott be Barcsai ellen, aki azon-
an nem rendelkezvén kells fegyveres erével, a temesvari pasa védelme
ala menekiilt. Kévette 6t Bethlen Janos kancellér is, miutdn csaladjat
ismét csak Segesvar falai kozott biztonsagba helyezte.!® Rakoczit ezutan
az 1660. majus 22-én Széaszfenes mellett vivolt csatdban megverte Sejdi
Achmet budai pasa s ezéltal Erdély északi része tjra felszabadult Barcsai
szamara. Ekkorra azonban Apéczai mar halott volt. 1660. januar elsejére
fordulolag hagyta itt e kiizdelemteljes életet. S miként maga Bethlen
mondja: ,Apéaczait azutdn nem lattam, mert az Isten ebbél az ostoba
haladatlan magyar vilagbol, mely & red méltatlan volt, kivette™ 7 Es igy tehat
még a janudr 9-én végbement temelési szertartdson’® sem vehetelt részt
a haléas tanitvany.
Ennélfogva azutan be is fejez6détt Bethlen Miklosnak 6sszevéve is
nagyon rovid ideig tartolt itthoni iskoléztatasa, amelyet az évek 6ta tarté

2 S7abb céh szamvevéinek Ratioja (Erdélyi Mtzeum Egylet levéltaraban.)

# Herepei J. adatgyiiteménye klvari ref. pepokra vonatkozélag.

4 Erdély Orsz. gyiil. emlékei XII. kot 281—299. lap.

5 Cimirat nélkiili leltarkonyv 11. B. lev. a klvari ref. egyhazkozs. levéltaraban,

4 (Onéletleirds. 1. kat, 251, 1. — Lukinich I.: A bethleni gr6f Bethlen csaldd t&r-
ténete. (1927, Bpest.) 279. 1. :

néletleirds. 1. két. 253, 1.
48 Szabé céh exactorainak szdmadaskényve azE. M. E. levéltardban.
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héaboris viszonyok hullamzasa mialt amuigy sem lehetett volna nyugodtan
tovabb folytatni. Eppen ezért 1661 maéajuséban Csernétoni Palnak, az
Apéczai vezetése alatt tanitott leklornak, kiséretében kiilféldi egyetemen
val6é tovabbtanuléas céljabél Heidelbergbe utba indult.

Végezetiil még hadd alljon it egy adat, amely ugyan nem Bethlen
Miklésra vonatkozik, hanem az 6 kisebbik 6ccse, Samuel, a késébbi
kiikiilléi féispan, marosszéki fékapitany, tablai iilnok'® iskolaztatasaval
van osszefiiggésben. Ugyanis a Székely Nemzeti Mizeum konyvtaraban
van egy 1668, évi brunsvigai kiadasu Horatius-versei koényv; ebben
azutdn a kovetkezé kéziralos bejegyzést olvashatjuk: ,Spectabili ac
Generoso Samueli Bethlen Discipulo p. t. charissimo offert Michaél
Vizaknaj mp. 1677. 11 F-br.“?® Valészintinek tartjuk, hogy Vizaknai
Mihaly az enyedi kollégiumnak volt a tanilvanya s ennélfogva a 13.
évében jaré6 Bethlen Samuel is ott tanulhatott.

®

Ugy hissziik, hogy ezekkel az apré adatokkal is hozzajarultunk a
Bethlen Miklés altal leirt folotle becses képek megvilagositasahoz.

Herepei .Jén_o_s.

49 Lukinich id. m. 504. 1.
50 A kiilfoldi kiadést régi konyvek csoporljdban 250/1668. sorszém alait elhelyezve.



Zilah és Magyaregregy Osszeirdsa 1658-bél.

A br. Jésika csalad magyarfenesi agdnak az Erdélyi Miazeumban 6rzott
levéltara egyebek kozott fenntarlott egy nagyon értékes Urbarium-ot is.
Ezt az 6sszeirast Mihalyfalvi Gysrgy és Méra Miklés készitette 1658.
november 18-an Zilah véros és Magyaregregy kozség lakossagardl, a
lakossag marhaalloméanyarél, szollg-birtokardl, a két kozség erdeirsl meg
jobbagy-szolgalményairél. Minthogy magéban ebben a rendkiviil értékes
Osszeirasban semmi utalds sincs arra, hogy az kinek és milyen célbol
késziilt, e tekintetben csak kovelkeztetésekre vagyunk utalva. Szerencsére
Zilah birtoklastsrténete e korban eléggé tisztazott kérdés és igy kétségbe
nem vonhaté megallapitdsra juthatunk.

Tudjuk, hogy 1614. januar 29-én Bethlen Gabor e véarost egészen
Rhédei Ferenc biharmegyei f{6ispannak és varadi kapitanynak adomaé-
nyozta; ezen az alapon 1617-ben 6t, feleségét, Karolyi Katalint és fiat e
véaros birlokaba a varadi kaptalan be is iktaita. Szalardi Janos is emliti,
hogy 1621-ben e varos Rhédei Ferenc birtoka.! Ennek a R. Ferencnek a
fia, ugyan Ferenc (sziil. 1611 kériil), a késébbi erdélyi fejedelem, mint
Zilah birlokosa szerepel abban az 1628-i hatéarjarasban, melynek soran
e véros és a szomszédos Egrespatak kozotti hatart allapitjak meg.®> Tudo-
masunk van arrél is, hogy ugyanez a Rhédei Ferenc 1667. aprilis 26-an
Huszton kelt végrendeletében Zilahot és Magyaregregyet atyjafiainak
hagyta.” Nem kétséges tehat, hogy 1658-ban is 6 volt a véros nagyré-
szének birtokosa!, és igy neki allott érdekében a vérosnak ilyen
aprolékos Osszeirasat elkészittetni. Hogy egyediili nagybirtokos volt, az
kideriill magabol az 6sszeirasbél is. A jobbagyszolgéltatasok dsszeéliitasa-
kor ugyanis csak egy féldestirrél (dominus terrestris) beszélnek az dsszeirék.
Ezenkiviil csak harom {elkes nemest (nobiles sessionati) és mintegy 20
mas vitds nemes meg polgari telket sorolnak fel (nobiles sed inscio do-
mini ac fundis civilibus in controversia existentes).

Az 6sszeirds, mint XVII. szdzad kozepérsl szarmazé erdélyi véaros-

1 Siralmas magyar kréonika. Uj Nemz. Kénvt. 11, 64.

2 Petri: Szildgy vm. mon. VI, 351 és 11, 464—5.

31, h. és IlII, 337.

* Ugy latszik, hogy a véros dzvegye, grof Bethlen Druzsidnna kezén maradt to-
vabbra is; legalabb ez utébbi 1698-ban bizonyos elkeriilhetet'en sziikségtsl, .kivaltképpen
tidvoziilt szerelmes ura meghidegedett testének tisztességben valé eltakarildsa okaeért” a
varost 8000 magyar forintban zalogba adta Erdészentgydrgyi Rhedei Ferencnek s két
agon lévé maradékanak (Vo. Petri i. m. VI, 352). Az alabb kézlendé &sszeirds valdszini.
leg ezen az tuton keriilt el6bb rokonsédg 1évén a Bethlenek, innen a Kendefliek, maid a
Josikéle birtokdba. Ez utébbi kériilményre mutat Kelemen Lajos szives kozlése szerint
az is, hozy a br. Josika levéltérban elég sok Kendeffi levél van.
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Osszeiras, egyetlen a maga nemében. Az erdélyi fejedelemség egyik legmé-
lyebb megalaziatasa idején, kozvetleniil Il. Rakoczi Gyérgy szerencsétlen
lengyelorszagi hadjaratara kévetkez6 tatarjaras utan, 1658 végén késziilt ez
az Osszeiras. Egészen érthets, hogy miért éppen ekkor, hiszen a véaros féldes-
ura szitkségesnek tarthatta a birlokdban esett valtozasokat megallapitani.
De éppen ebbél az osszeirasbol is latszik, hogy Zilahra nem zudult ra
a tatarsag olyan kegyetlenséggel, mint Erdély sok részére. Ezt egyébként
tébb forrasbél is tudjuk. Példaul Szalardi Janos, aki még csak nehany
sorral elébb is, nagy részletességgel beszéli el a kolozsmegyei Almas
vara® elpuszlitasat,’ Zilahrol meg sem emlékezik. Kéréspataki B. Janos
mond ugyan altalanossagokat a Szilagysag pusztulasarél,” de Zilah pusz-
tulasarol 6 sem tud semmit. Kétségtelen, hogy itt is jart a tatar, csak-
hogy a véaros, nem tudni milyen okbol, mindéssze egy lélek megolése és
hat lakos rabsagra vitele aran megszabadult a nagyobb rombolastél.

Az 6sszeirds maga kétségbevonhatatlanul azt mutatia, hogy a varos
lakossaga jogi allasara nézve jorészt jobbagy volt. A felsorolt 280 fel-
nétt személy kozolt mindéssze 9 zsellért,® 13 szabadost és 1 nemest talal-
hatunk; ha ezekhez még hozzaszamitjuk az 6sszegezés utan felsorolt
nehdny nemes és polgar személyt, a lakossagnak akkor is csak elenyészé
csekély részét vonhaljuk ki a féldesuri jogkor alél. Valami halvény pol-
garosodas-félét arul azonban el a kézmivesek, kereskedék és a civilis
telkeken lakok elég tekintélyes szama. De hogy e csoportok egyike sem
szakadt el a [6ldtél, és igy foglalkozasra nézve foldmivel6 is volt, az az
allat-6sszeiras oszlopaiban szerepls szamadatokbdl kitetszik. Ugyancsak
a szoll rovatbél (vinea) latszik az is, hogy Zilahon maér ekkor kiterjedt
sz6ll6-gazdalkodas folyt: alig akad olyan lakos, barmely renden valo
legyen is, akinek ne volna szollgje. A lakossag-osszeiras utan kovetkezé
szolgalmany-felsorolas azt mutatja, hogy a foldesuri hatalom legalabb is
olyan erével nehezedett ré a varosi jobbagysagra, mint a falun élére.
Kiilénésen a mindennapi szolgélat feltiing.

A Rhédeiek birtoklasanak ismertetésekor kifejteltek alapjan érthets,
hogy Zilah &sszeirdsa utdn a Magyaregregyé kovetkezik. Ugy latszik,
e Zilah kozelében, a Meszes hegység erdélyi oldalanak aljaban fekvé
falu a XVII. szdzad folyaman allandéan egy birtokos-csalad, a Rhédeiek
keze ala tartozoll.

Az alabb koézlends urbarium szévegét mai helyesirassal kozlom ;
csak a csalad (vezeték)- és helynevekben tartottam meg az eredeti helyes-
irast. A []-be telt részek az eredetibsl kiszakadt széveget jelolik ; a ()-ben
a magam jegyzeteit és kiegészitéseit adom.

5 Ma rom Var- vagy Nagyalmas mellett.

& Siralmas maguar krdnika (1662). I. k. 393—5.

7 Erdélynek és Magyarorszdgnak szérnyii romldsdrél és az népeknek rabsdgra
vitelérél valé révid historia (1660). Vé. Erd. Maz. XXXVI (1931), 146.

8 Tulajdonképpen a zsellérség allapotat csek egy lépés valaszija el a jobbagysagé-
tol; kevesebb f&ldén, kisebb [5ldestri kedvezéssel kevesebbet dolgozik és nem f6ldhoz
kotott, mint az ,6rokés jobbagy.”



URBARIUM

pro nominibus et personis universorum jobbagionum ineolarumque
oppidi Zilahiensis ad eandemque curiam expectantem numerusque eorum
personarum, filiorum pecudum, vinearumaque per eonnumeratores Georgium
Mi[hal]ytalvi et Nicolavm Mera exhibi[tum] die 18 mensis Novembris anno 1658.

Platea Alszegh'

Nomina Personarum Qualitas Personarum

Filii
Equi
Boves
Vaccae
Juvenci
Vituli
Porci
Apes
Vineae

Szamoskdzi Gydrgy —
Borju Gyérgy — — —
Zima Janos — — — —
Szekely Mihaly — — —
Banyai Mihaly — — —
Ferencz Janosné — —
Gergely Mikios — — —
Szij Gyarto Jianos — —
Totth Janos — —
Nagy Mihaly - — —
Szodob Janos — —
Sipos Gergelyné¢ — —
Foris Mihalyné — — —
Csaszar Gergelyné — —
Veres Gydrgy — — —
Kadas Janosné — —
Miszaros Péter — — -~
Demien Mihaly — — —
Bagosi Janos — — —
Totth Mathé — — —
Aracz Mihaly — — —
Eke Gyorgy — — — —
Major Ferencz — — —
Varga Mihalyné — ——
Tott Andrdas — — —
Gaspar Jdnos — — —
Varga Istvanné — — —
Berzi Miklosné — — —
Berzi Péter
Szalmi (?) Gergely — —
Szoke Ferenez — — —

Az latarok villék el
Szabados varga.
Zsellér.
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Oszvegyasszony.

Szijgyartosagaval szolgal.

Oszvegyasszony.

Oszvegvasszony.
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Oszvegyasszony.
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Tehénpasztor.

il 28l ] Vel el lliwlwml | o

Kadarsagaval szolgal.
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Oszvegya[sszony].
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Zsellér.

1 Az osszeivdshol az ulcancvek alapjan megdllapithatd telepilés-képre nézve mdr a vidvos hely-
neveirdl Irt dolgozalomban megletlem észrevéleleimet (Vé, Zilah helynévidrtiénati ada-
lai a XIV—XX., szazadban, Erd, Tud. Fiz. 86. sz, 6—7.).
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o 123 o
Nomina Personarum | 8 é’ E “':,‘ El 2] 8 E Qualitas personarum
2| &S| 2| E|&| <|F
Szila[gi] Marton — — [ 2| —=|—| |[—| 1|—|—]| 2
Sim[on Mi]hdly — — | 2|—|=[2(—| 2| 2(~=]| 2|
Simo(n) M[ihalyn]é — |—|—|—|—|=|=|=|—] 1| Oszvegy.
Eke M[ ] ——— | 2|—]| 8| 2= 2|—([—]| 1
Szilagine =~ — — — - 1{=(— 1|—| 1= |~ 1
Kadar Jinos — — — [ 2|—=|=| 1|=|[=|—|=] 2
Bagosi Mihaly — — — [ 1= = | 1|—|—|—|—| 1
Simon Andras — — — | 2| —|—| 2(—| 2 — | 2| Kadarsagival szolgal.
Kovacz Gyorgy — — — |- |— | |—=|—=|—|—|=]| 1
Major Janos — — — | __|— [~ — = | = |—|=1| 1| Borsos szabados.
Varga Péter — — — |—|—=|—|—|—|=|—|—]| 1| Zsellér.
Olah Péter — — — - 2| =1 1] xl=| V]|==—] 1
Fazakas Ferenciné — |—|—|—= |- |—|—|—|=]1
Fazakas Gyorgy — — |—|—| 2| 1|—]| 1|—1—/| 2| Temet6 kerthez szolgal.
Baranj Péter — — — |—|—|—=| 1|—|—| 1|—]| 2| Arendis boros.
Baranj Janos — — — | 3| —|[—| 2 2| 1]—| 2
Dajka Andras — — — | 2| —|—| 1|—|—|—|—]| 2
Sina Péter — — — — | 1|— | 1| 2|—| 2| 1| —| 1| Hajté.
Kértvélyesi Istvin — — | _ ||| 1/ —| 1| 4| —| 3| IFazakassagaval szolgal,
Szanto Janos — — — | 3| 1| 2| 1[(=—| 1|—=]|—] 2
Varga Istvan — — 3 1|—| 1] 1|—|10j—] 2
Szabo Istvan — — —|=|—| 2|—|—|=—|—| 2| Fazakassagaval szolgal.
Szabo Gyorgy — — - — —_ === == 2
Kovacz Janos — — — | 1] — 1|—] 1|—=]—-| 2
Kovacz Andrds — — — | _ || _|—|=|=|—=|—| 1] Ifiu legény, csizmadia.
Sina Gydérgy — — — | 1|—|—| 1|—=|-|—=]|—] 1
Kupas Istvan — — — | _ 1 _|—| 1|—| 1] 3|—]| 2
Kadar Mihaly — — — | 2| _ |—=| 1|—| 1|— |- | 2| Borsos.
Kis Miathé — — — — | o/ _ | —|_ |—|—|—|—| 2| Csizmas arendds.
Szélés Gydrgy — — — | 1|—| 1] 1|—=| 1|{—|=) 3] Megholt
Molnar Mihdly — — — | 1{—| 1| 1|{—| 1|—|—| 2| Faragé-ember.
Molnar Mihaly — — - 2|l— |- | 1|=]1|=1]11] 2
Gergely Andrds — — | _ | 3| 4| 2| 2| 2|40 —| 2| Sziirds arendas,
Gergely dedkné— — — | __|_|_ |- |=|[=|=|—] 1
[Sz]ekely Istvin — — | 3! __ || _j=ic|—1ci 1
[Planyiti Gyorgy — — || 11—| 1!1=11 i 1| 2] Faggyas szabados.
Panyiti Mihaly — — — | _|1[]|—|~- | —|—=|—| 4| 1| Faggyas szabados.
Gaspar Jinos — — — | g []1]=1] 2/—=| 2|—=|—] 2| Csizmas arendas.
Kortvelyesi Jinos — — | 2/ —| 2] 2/ —| 21—]<=1 3
Csatlos Andrds — — |_ || |||~ S[zentes?]re menl.
Bajnoei Janos — — — I ] = e A ot e i Vo [ | o
Edtves Istvin — — — | o) 1| _|_|—=|—=|—=|—=| 3| [Blorsos arendas.
Szabo Istvin — — — | 2/ _|—| 1|—=| 1|—=|—]| 1| Borsos arendas,
Ratkai Istvanné — — — | (| _ |1, |—(—|—[—] 2
g T e g
) B a|s| £|°8] | 2|8 &2 alitas personarum
Tyukoll ucza Al el 8l BB El 81 2| 8 Qualitas person:
Sziecz Matyasné — — | 2| — |—|—|[—|— \— —
Szekely Istvin — — — |—| 1|—|—|—|=|—|[—] 1!
Seres Janos — — — — 2| —| 1|—| 1 ‘ 2(—| 2|




[N]Jomina Personarum

Filii

Equi

Boves

Vaccae

Juvenci

Vituli

Porci

Apes

Vineae

Qualitas personarum

Olah Janosné
Totth Tamas
Lukacz Istvan
Szicz Mihaly
Kiraly Martonné
Kiraly alias Lazar Istvan
Petd Janosné
Peter Istvan
Szbcz Janos
Csiszar Andris —
Hunyadi Gergely
Olah Gyorgyné —
Ballab{as) Andris —
Berzi Mihaly
Hamvaine
Pataki Istvan

Mathe Janos

Sziicz Jinos —
Janosi Miklos
Szigethi Istvan
Kis Ferenc —
Tordai Péter

Furu Mihaly

Boczor Miklds
Tiirei Jinos —
Santa Janos —
Burjan Janos

Czontoros Istvan
Gall [Mikl]6s
Gall I[stvin]
Nagy Mik[l6]s —
Szdlds Marthonné
Gaspar Janos
Janka Mihaly —
Olah Maérton
Krakkai Marton

Szekely Janos —
Takacz Istvin —
Murvai Janos —
Szabo Ant(al) Gyur
Szabo Ferenc
Kokas Marton
Pataki Mihaly
Sandor Janesi —
Nagy Istvin — —
Ilyes Gybrgyné

Szantai Gyorgy —
Makaine
Molnar Jénos —
Varga Andras —
Hunyadi Janos —
Hunyadi Mihaly — —
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Szabados sziics.

Megholték az tatarok.
Elvitték az fiat az tatarok.

Elvitték az tatarok.
Nemes ember.

Polgar.

Bandon lakik.

!\'Eilc]cn.
Daroczi Mihalynak

fia.

Ndtelen.

Polgar.
Szabados varga.




Nomina personarum Qualitas personarum

Boves
Vaccae
Juvenei
Vituli
Porci
Apes
Vineae

Filii
Equi

Udvarbironé,

I
[

Csorba Borka — — —
Mathe Andras — — —
Ballabas Janosné — —
Ballabas Gyorgy — —
Kovacz Mihdly — — —
Vajda Istvinné — —
Szekely Istvin — — —
Hunyadi Berta — — —
Gaspar Andrasné — —
Nagy Gyoérgy — — —
Boezor Marthon — —
Boczor Gydrgy — — —
Szekely Janos — — —
Szabo Mathé — — —
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Kraszna Ucza [QualJitas personarum

Filii
Equi
Boves
Vaceae
Juvenci
Viluli
Porei
Apes
Vineae

Kis Mihaly — — — —
Asztalos David — — —
Tamas kovaes — — —
Gybrgy Mihaly — — —
Janos dedk — — — —
Andr{as) Marthon — —
Varga Ambrus — — —
Elteté Mihaly — — —
Gall Gyorgy —— — —
Gall Istvin — — — —
Szabo Mihaly — — —
Szekely Jinos — — —
Kalo Péler — — — —
Szilagyi Istvin — — —
Balogh Andras — — —
Ambr(us) Jinos — —
Bodis Mihaly — — —
Varga Pal Gydrgy — —
Varga Jan(os) Mihaly —
Tott Marthon — — —
Simo(n) Miklés — —
Karolyi Gyorgy — —
Bika Jinos — — — —
Posta Janos — — —
Kis Gybérgy — — — —
Biré Gydrgyné — — —
Szabo Istvan — — —
Szij Gyarto Gergely —
Szij Gyarto Istvan —
Gabor Gergely — — —
Markos Gyorgy — —

Polgar.
Szabados kovaces.
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Polgar.
Szabados  fazakas.
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Darabant.
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Szabados katona.

Zsellér,
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Elvitték az tatarok.
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Natelen.
Zsellér.

Miivivel szolgal.
Nitelen.
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Vilagtalan.




Nomina personarum

Filii

Equi

Boves

Vaccae

Juvenci

Vituli

Porci

Apes

Vineae

Qualitas personarum

Kenderesi Gergely —
Kenderesi Janos
Ambrus M[ar]thon
Szekely [Miklo]s —
Kerekes Gy[orgy] —
Kerekes Mihalyné —_
Szijgjarto Janosné —
Varga Istvan
Orban Janos
Pazmany Gyodrgy —
Eltetd Mihaly — — —
Elteté Janos
Olah Gergely
Matyus Andras — —
Koszoros (1) Gergely
Keczkes Gyirgyné —
Varga Péter
Szekely Lérincz
Varga Gyoérgy — —
Varga Istvan
Szabo Gyorgy — —
Iygyarto Mihaly
Nagy Gyirgy
Szabo Gybdrgy —
Iigyarto Gergelyné*
Ij gyarto Andras —
Ij gyarto Ferenczné
Borbely Janos —
Borbely Istvin —
Cziriak Andras —
Kerekes Péter —
Tott Mihaly — —— —
R6t Szabo Janosné
Sziicz Andris — —
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Vincelér,
Szabados kupas.

Majorbira.
Nyomorek,
Oszvegy.

Nitelen.

Niételen, tatir kéznél
vagyon,

A *gal jelzett név elbit
a kéziratban 100-as
szam all.

Szabados kerekes.

Szekely ¢s Nagj Ucz:

-

Filii

Equi

Boves

Vaccae

Juvenci

Vituli

Porci

Apes

Vineae

Qualitas personarum

Czanadi Janos
Aracz Mihaly
Gyula Andrés
Olah Andras
Borbely Ferenc
Szekely Janos
Gorogh Péter
Szabo Janos
Talas Istvan
Lenart Marthon
Edtvis Mihaly —
Mathe Mihaly —
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Elvitte az fidt az tatar.
Szab(ados) faggyas.

Fiibiro.
Kerekességivel szolgal.




Nomina personarum

Filii

Equi

Boves

Vaccae

Juvenci

Vituli

Porci

Apes

Vineae

Qualitas personarum

Janos

Szamoskazi

Varga Istvan
Ij gyarto Istvin
Kallaine
Lakalos
Biijtis

Eotves Istvan
Torok Janos
Olah Istvin — — —
Olah  Istvanné
Petd Andras
Szekely Méartonné
Kurta Gydrgy
Bimbo Borka
Berzi Janos — —
Eolves Mihaly —
Foli Gergely
Vezendi (1) Pal — —
Tunyoghi Janos
Csete Gyorgy — —
Gordogh Miklos —
Farkas Istvan —
Kelemen Andras -
Keleme(n) Istvan
Borbely Janosné
IFotves Mihaly —
Ij gyarto Gyorgy
Borbely Marthon -
Harsanyi Méarthon —
Csete I[stvaniné —
Csete M[ikl6s?]

Csete Marthon —
Kis Mihly —
Talas Marthon
Varga Balas

Varga Mihaly
Tor (!) Marthon
Janos deakné
Balas Mihaly

Talas Janos

Molnar Gydrgy
Doda Istvdn — —
Aracz Istvan — —
Veres Janos

Balas Andras
Enyedi Janos
Gaczo Janos —
Desi Istvan —
Balas Gyorgyné
Molnar Andras
Boldis Gergely
Piispok Janos

Andras
Demeler
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Szabados fazakas.

Mesterségivel szolgal.
Nyomorék.

Zsellér.

Major-asszony,

Béres, ndtelen,
Darabant.

Darabant.
Harmincados.

Elveszell.
Polgar.

Kolozsvarra ment.
Polgar.

Darabant,

Szabados katona.

Zsellér,

Darabant,




307

ol ® ]
Nomina personarum = 2 § § g ? g 8 2| [Qualitas personarum]
2l 82| &) 2[5 &) 2 F
Torok Istvan — — — | 1 —| 2| 2|=|=|—=] 1
Haroklyani Jinos — — | 1|—| 8| 2| —| 2| 2|—| 1
Veres Péter — — — - —|—|—|—=|—]|—=—|—1| =1 1| Nételen.
Doda Andras — — — | 1|=|—| 1| =] 1|—|—=]| 2| Kadar.
Uy.]zinos_-__._..__[ § | | i =] A== =[] i
Pelyi Varga Istvin — l 1= |—|—|=|=|—]—]1
Ballas Istvan — — — - | = |—=]|=|—!—]—]—| =1 Elkepet (!7).
Birdé Istvan — — — — ’ 1| —|=|= — | == 2] 80
=
y g o E = £
Summa E = = g 51 & £ =
& = g a = = c E =
a = = 3] o = o = <
Pers v = b} - 3} = = = e =}
ersonarum = = =] = 5 - =] = =
) = m o = = = = =
280 524 | (44| 173 | 239 52 190 | 474 48 425
Birik, polgirok, Hetelé  darabontok: Szabo Palné
kik a viros dolgaira |Tizedes: Matoczi Mihaly.| Elek Janos
vigyfdznak: Vezendi Pal Fabjan Pal* *Fija dedk
: Szabo Mihdly Gybrgy mester nak, nem
Iibird: Talas Istvan. Desi Ystvan Peler kovaces fin 2 lévén ma-
Iy Gyarlo Gydrgy. Molnar Gyérgy Gordg Istvin radékja,
Varga Ambrus Major Ferenc Ferencz dedi pap fia tgy maradi
Asztalos David Foli Gergely BU"b("ly Jakab az rokség-
Panviti Girey Veres Janos S.cl!.u.,q&:zcghl Nagy ben; nem
anyiti Gyorgy Tolt MAthé Istvan nemes.,
Kupas Janos Szabo Gybrgy
Monar Janos s lf\‘idd‘i"’k: Sziicz Janos
S = Simon Andras . -Kelemen deéik
Boczor Miklés Doda Andras Csizmadia Istvan
I{{!]cm_e{n) A?drés' Eke Gydrgy Muatoczi Tamas
Notarius: Sziicz Janos. Nibifles sessionails Gorsg Istvén fundussa
Hajtok és viros | Isak dedkné civilis i Qo YREYan, a1
3 Ferencz Deak Janos AA10A. BLe 19Con:
szolgdi, ete. Henezes Jhtios tradicaltak.
Lazar Islvan ’ £ Sorlai Janos hirom
Kis Mihaly Ntibbiiles, s:d :ll;sciul t_i;_g— hadi  expeditiokban
tichor Gereely mini ac fundis civili- nem voll,
e i bus in controversia | jarsanyi Marton civi-
Sina P.eler existentes: lis funduson lakik.
Szalaczi Gergely Juhos Andras Jarai Istvan héaza is
Kokas Marthon Koczkas® Boldisar exempta.

1 Az egérrdgla eredeliben az ulolsd szdm kélséglelenil 4-cs voll, merl ¢ szdm hdlulsdé része ma
is megvan Minthogy a megfeleld rovalban a lovak szdma 43, az elrdgotl helyeken ecsak 116 és nem 11
voll dsszeirva; fgy ¢ rovalba 44-et és nem Gd-et kell irnunk.

* Az eredeli laldn Keezkesnek is alvashald.



- Leges et jurium consuetudines etc.

|Bonorum]. Rozsnak, drpanak, zabnak, tonkslynek és bornak valaki dézma-
add szoloket és szantoféldoket birnak, tizedét tartoznak az dominus
terrestriseknek.

Mind bornak, bizdnak és mindenféle dézmanak fele (a) dominus terrestrisé,
fele a zilahi praedicatoré.

Az Gr Oonsga rész dézma buzdbdl tartozik adni az itt valé kaplannak az mikor
kaplan lészen, huszonit kalongya buzat, melyet még az Istenben iidve-
zillt asszonyunk conferilt.

Az varosi jobbagyok az egész bevitt rend[tar]tis szerént tartoznak az domi-
nus terrvestris szamara bort [has|zonért Arulni 6t holnapig videlicel
a die 1 [Men]sis Martii usque ultimum Julii; akkor magoknak koreso-
mat Aarulni nem szalbad] sub poena privationis fl. 12, és boranak
fenelekénelk, kivagasa alatt toties guoties.

Annuatim tarfoznak adni az dominus terrestrisnek foglalt bort adni, vala-
mint az dominus terrestris annak termésének mivoltahoz képest fogh
parancsolni, ete.

Nyari malachél és raj méhbiil tizedet, dézmat adnak, ha tizre nem telik,
valtéja egy-egy pénz. Ennek is fele az dominus terrestr[isé], fele az
itt valé praedieatoré.

Az itt valé vamjiévedelemnek fele is az praedicatoré. Ha kinek az varos
székin valo torvény nem teceik, az dominus ferrestris székire viheti,
¢s ott viginek kell szakadni, kivalyképpen(!) ha ispan uramék delibe-
ratumabél lesz a {6rvinynek decisioja.

Dézmilasnak idein aval lehet contentus az dézmids, az mit jéakaratyokbul
adhatnak az varosiak. Mindenféle birsig, mely harom forintig és azon
alol lészen, az dézmasé, azon felyiil az dominus terrestrisé.

Dézman kiviil esett tizenkét forintos birsag az dominus terrestrisé.

Coensus (!).

Szent Marthon adojat tartozik az varos az dominus terrestrisnek annuatim
adni sz4z magyari ferintot id est florenos 100; mely szaz forinton
annuatim tartozik az varos ezernyolevan kosot id est sales 1080 az
aknarol ide Zilara(!) szallitani, Bzt penig ha szan 1ton nem lehet,
fihegyen kell vighe vinni

Servitia.
Minden napi szolgalattal tartoznak

Desertae.

Puszta hazhelyek elegen vadnak.

Sylvae.

Mak (1) termé és él6 erdejek eligendé vagyon.



Possessionis Magyar Egregy etc.
| ol 8l B 2l - :
Nomina personarum =) E g 8 E 2| & £ ¢ Qualitas persongrum
i u:1 el S| Bl & =] &
Brinde Thamas -— — | 1|~ | 8| 5| 2| 5|10 —[15| Harman laknak egyiitt;
Sandor Mihalj — — — | 1([-]| 4| 2|—| 1| 6|— Péter. Simon, Lackd.
Brinde Janos — — — | 1|[]| 3| 2|— 1| 1| | 4| 4
Havasi Istvan — — — q| - 8| 4] - 3| 8 16
Unt Simon — — — — |—|— gl gl it 2| = = _
Antal Janos — — — — 2|—)| 4| 4| 2| 2| 4| — | — || [Ezek]hez Racz Péter
Makszin Janos — — — 3| 1| 6| 4| 3| 3|12 1|13 meg is eskett.
Gilgo Jakab — — — 3|—| 4| 3| 2| 1|—]| - |-
Gilgo Miyés — — — | o|l—| 8| 4| 2| a|-|—=|—
Orosz Ignat — — — — | {|—| 4| 4| 1| 3| 3|—
Pandur Janos — — — | __ gl 2f 2({[1|()|—|—
Orosz Lukacz — — — | 3| - | 6| 4|—| 2| 9|— s
Halmagyi Simon — — | _|— | 4| 2|—| 1| 3| — Jovevény zsellér,
Orosz Janos — — — | _ 2| 2|—| 2|—=|—|16| De kecske
Trippo Janos — — — | 4| —| 4| 3| 1| 3|—
Orosz Joskul) — — | 2|—| 4| 3| 3| 2|—|—
Orosz Lacko — — — |—|—|—|=|—]| - |—]|—|—| Remetén lakik.
E
E| 2|1 E| B
Summa nominum E| B| ¢ E gl & El el e
et personarum s é HE E Bl gl Z| 2
El@a|la|lE| S| | &<
!
Numero 17 27| 1|77|50|20|37 69| 5|64
H
Fugitivi: 2
Czora Januoil ““___ - B Topa Sz. Kirflyon lak-
Czora Tivadar — — nak, Mikola Sigmond
Czora Gergely — — — keze alatt.
Fodorhazan laklk; Orokos jObbﬁgyOk.
nételen.
Desertae.
Puszta hazhelyek elegen wvadnak.
Servitia.

Mindennapi szolgalattal tartoznak, az mint az tisztek szolgaltatjak,

1 Igy vagy Jaskulnak olvashaté, — Megjegyzendd, hogy a magyaregregyi jobbadgvok esetében
nemecsak a csaldd (vezelék), de a kereszinevet is az credeli sziveg helyesirdsdval kozlom.
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Coensus (1).

Buzéibul, rosbul, zabbul, Arpabul, alakorbul dézmaval tartoznak az dominus
terrestrisnek.
Pasit, Pasit (!) disznénak is valtéja két plénz].
minek két pénz, bardnnak is valtéja két pénz, keeskének egy pénz.
Pasit, Pasit disznénak is valtéja két plénz].
Bort koesméArolni tartoznak.
Tizenkét forintos birsig az dominus terrestrisé, annal aldabb vagly felljebb
lészen is egy forintos birsag az udvarbiréjé.

Sylvae,

Mind maktermd6 és él6 erdejek eligenddé vagyon.
Actum per [eosdem] connumeratores anno et die ut supra in pos[s]essio-
nibus Zilah ac Magyar Egregy die et anno ut supra m, pr.

Alabb maéas kézzel és késébbi irassal: Nr. 31. 4. 1733 16-ta Martii.
Ugyanott méas kézzel, XIX. szazadi irdssal: No. 28°

Eredetije harom kétrét haitott iven az Erdélyi Muzeum br. Josika es.
levéltaraban az ,Inventarinm“-esomdban.

Kozli: Dr. Szabé T. Attila



Természettudomdnyi Szakosztily Kozleményei.

Szerkeszti: Dr. Balogh Ernd.
EECmTErTia- (AR

Ujabb adatok a protokalcithoz.

E folyéirat mult évi kétetében protokalcit néven egy fehér valtaszeri
kiilongs asvanyt irtam le a bansagi hegyvidékben levé komarniki barlang-
bol.! Ertekezésemben emlitettem, hogy a rendelkezésemre allo vizsgalati
eszkozokkel nyert eredmények utdan a széban forgé asvany teljes isme-
retét illetsleg mindenesetre vannak még nyilt kérdések. [gy minden két-
séget kizarolag nem is tudtam eldonteni, hogy ez az 1—3 p-os tlszer(
kristélyokat alkoté anyag valéjaban uj 4svany-e, vagy nem. Inkabb ugyan
ijnak véltem, nem tartva azonban azt sem kizértnak, hogy tulajdonképpen
kalcit, de ,ennek olyan uj, kiilonds és legkezdetlegesebb megjelenési
formaja, hogy ezért is megérdemli a kiilén nevet.*

L német nyelva kivonatban is koézolt értekezésem kiilénlenyomatat
P. Niggli professzornak, a ,Zeitschrift fiir Kristallographie® szerkesztéjének
is megkiilddttem, mellékelve hozza esetleges vizsgalat céljara az anyagbol
is. Niggli professzor megbizasara a ziirichi miiegyetem laboralériumaban
Dr. E. Brandenberger rontgenvizsgalatot végzett a bekiildstt anyagon. Ez
aton is haldsan készéndém ezt, és azt a szivességet, hogy velem a vizs-
gélat erledményét kozolie is. Levélbeli értesitésének idevonatkozé része
igy szol:

». - . folgendes gefunden: Die Interferenzlinien des Protocalcits stimmen
nach Lage und Intensitétsverteilung vollkommen mit denen des normalen
Calcits iiberein. Dabei ergab sich aus einer aufnahme mt ruhendem
Préparat, dass die mittlere lineare Kristallgrosse in der Gegend von 107
cm liegen muss (einzelne Kristallindividuen sind wohl wesentlich grésser )

Es folgt daraus, dass zwischen Protocalcit und Calcit keine struk-
turellen Unterschiede bestehen. Protocalcit weist das Gitter des normalen
Calcits auf, er muss daher gleichfalls von rhomboedrischer Symmetrie
sein. Man wird auf Grund dieses Befundes, Protocalcit nicht als neues
Mineral im Sinne einer neuen selbsténdigen Kristallart bezeichnen, sondern
Protocalcit als eine neue, allerdings recht interessante und aussergewdhn-
liche Varietat des Calcits auffassen.”

E szerint a protokalcit valédi mibenléte tisztdzédolt. A rontgen-
diagramm szerint a protokalcit és kalcit kristalytani szerkezete kozétt
semmi kilonbség sincs. A protokalcit igy tulajdonképpen kalcit, szonban
ennek eddig nem ismert, egészen sajatsagos kiképz6dése. Egybevetve ezt
emlitett értekezésemben elmondottakkal, a protokalcit 1igy hatarozhats
meg, hogy az olyan kalcit, mely a 2 R (0221) éle irdnyaban megnyult

! Dr. Balogh Erné: Protokalcit (Egy 6j asvény). Erdelyi Mazeum XiII. 147—155. 1.
Cluj-Kolozsvar, 1937.

4‘
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rendkiviil finom tiket, illetve ezekbgl allé laza, vattaszeri témeget alkot.
Nincs azonban ezzel sem hatdrozoft tdmpont adva annak eldéntésére,
hogy ezeknek a liiknek elsG értekezésemben ismertetelt szabalyos 6ssze-
novései vajjon ikerosszenodvéseknek, vagy rendkiviil hianyos vazkiképzo-
déseknek tekinlendék-e. Valésziniileg inkdbb az utébbirol lehet szé.

A fenticken kiviil a protokalcitra vonatkozélag az alabbi ujabb
adatokat kozélhetem.

oo lsm il

Protokalcittal bevont cseppkéfal a popovéci barlangban.
Mit Protocalcit bedeckte Tropfsteinwand in der Héhle von Popovaz.
Dr. Balogh E. felv

A komarniki barlang kozelében levé popovéci barlangnak elsé nagy
termébol sikeriilt egy sziik szivornyan &t egy maésik nagy termébe juini.’
Ennek falan a protokalcit finom tikbél &ll6, mar ismert laza, pehelyszer
halmaza nemcsak megszakitatlan vastag bevonatot alkot, hanem igen
nagy feliiletet is borit. Osszefiiggs takaréja ugyanis e nagy lerem két
helyén 100 m?® kiterjedést is elér. E vastag hofehér bevonat finom karfiol-
viragszertien dudoros, de csak felilleti része laza valtaszeri, és csak oft,
ahol viz nem jut hozza. Ahol vizszivargastol er6sen atnedvesedik, oft a
finom pelyhek &sszeallé, keményebb, de kénnyen porra nyomhaté sziva-
csos tomeggé csapzoédnak ossze. E felilleti pelyhes rész alatt egészen
osszeliiggs, tomolt rész kovetkezik, mely azonban ha nedves, annyira

2 Csak szarazabb idéjéras alkalmaval lehet e szivornyan atjutni, akkor is csak
nehezen. Esésebb id6ben viz folyik benne, ekkor teljességgel jarhatatlan.
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lagy és puha, hogy még tompa faforgéccsal is konnyen véaghaté. Van hely,
hol ennek vastagsaga 5 cm-t is elér. Az egyik ilyen helyrél kivagott
anyag erdsen nyirkos, darabosan szétes6 hoéfehér tomeg. Csalédasig
hasonlé a friss tehéntaréhoz. Kiszaritva szinte pehelykénny(, valami
nagyon laza krétahoz hasonlil, és méar csekély nyomaéssal is rizsporszeri
anyagga omlik szét.

A feliileti pelyhes rész mikroszkép alatt ugyanazt a képet mutatja,
mint a komarniki barlangbél leitt. Az alsé tomott, tarészerld anyagban
szintén ott vannak a protokalcit finom, merev tii, de itt méar sokkal révi-
debbek. Ezeknek jellemz6 térdalakii 6sszendvései szintén megtalalhatok,
csak nagyon ritkan. Sok benne az apré, alaktalan kalcilszemcse. Kétség-
telen ebbél, hogy ez a témottebb anyag is protokalcit. Nevezhetjiitk tomaott
protokalcitnak. Kénzdése tigy torténhetett, hogy a feliileten tértént néve-
kedés folytan a beljebb keriils gyongéd pehelyszeri anyag mind nagyobb
nyomas ala keriilt. ami azt mind jobban 6sszepréselte s e kozben az ere-
detileg hossza tik is 6sszetdériek. Még jobban el6segili ezt a folyamatot
a beszivéargé s az egész témeget atnyirkosité viz. Valészintileg ez ad
alkalmat a sok apré kalcitszemcse képzSdésére is.

Tokéletesen ugyanilyen kiképz6désben megtaldltam a protokalcitot
az ugyanezen vidéken levé jabalcsai (solusu-) barlangban is, ahol helyen-
ként a falakat 6sszefiiggs vaslag téomegben szintén hasonlé nagy feliileten
boritja. A héfehér szini bevonat itt kélonosen feltiing, mert a barlangnak
meglehetGsen sotét arnvalata falarél erésen lerikit. Ugyancsak e vidék
maésik barlangjdban, a ,cuptorul porcului“-ban szintén raakadtam maéar
vékonyabb pehelyszerii bevonatasra. Tiizetesebben keresve, meglaléltan‘}
a komarnikai barlangban az eredeti elsé lelghelyen kiviil az ,Opera
szomszédsagaban is Itt a finom karfiolvirdgszertien dudoros cseppké-
bevonat vékony kis részeiben kézi nagyi'éval is inkdbb csak sejthets,
mint lathalé jelenléte, de az onnan kikapart porban mikroszképpal régton
felismerhelék a protokalcit jellemzé tiii. Ugy latszik, hogy a lehér, fény-
telen, féldesnek lalszé cseppkdvek protokalcitra méar gyanusak.

Bényai Janos geolégus baratom juttatott hozza egy laza, krétaszerd,
anyaghoz, mely vegyileg szintén kalciumkarbonat. Lel6helye kozelebbi
meghatérozas nélkiil csak ,a Békasszoros egy barlangja“. Felttin kénnyii-
sége és porlékonységa mar elére sejtetni engedte, hogy szintén protokalcit,
illetve ennek fentebb emlitett t6mott médosulata. Mikroszkopi vizsgalata
ezt meg is erGsilette, mert bar az anvag legnagyob része 10—15 u-ig
emelked6 alaktalan kalcitszemcsébél all, de ezek kéziil a protokalcit tii-
toredékei sem hidnyoznak.

Ezek utan tehét a protokalcit nem tekintheté éppen nagy ritkaségnak,
s6t gy latszik, hogy a barlangokban elég kdzonséges, legfeliebb csak
ritkan jelenik meg feltiné moédon. Azonban még igy is kénnyen kikeriil-
hetik az aprélékoskodé tekintetet, mert a barlangjarok figyelmét az egyéb-
ként is rendesen rossz megvilagitasi visszonyok mellett és tbbnyire sietés
utjokban a nagy, altaldnos benyomas koti le.

A protokalcitnak, legalabb is finom pehelyszerd, legszebb megijele-
nései formajanak legnagyobb ellensége’ a viz. Ennek mér egy cseppije is
elég, hogy ez a rendkiviil gyongéd képz6dmény alaktalan témeggé csap-
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zodjék ossze. De tonkreteszi egyéb legesekélyebb mechanikai hatas is.
Végtelen finom barsonyszerii feliilletén még egy hajszal végighuzéasa is
nyomot hagy. Hanem amilyen kényes, olyan szép is. Ha jobban el lesz
terjedve, a mazeumok diszei kozott foglal helyet. Ahol pedig a barlangban
nagy feliileten a cseppkoveket és falakat hofehér és elképzelhetetleniil
finom prémi bundéja burkolja, itt e fold alatti palotéak leggyényoribb
ékessége. Itt azonban igazan éll, hogy semmit a kéznek, mert ez a leg-
gyongédebb érintést sem tdri.

Dr. Balogh Erné.

Neuere Beitrdge zum Protocalcit.

Unter dem Namen Protocalcit beschrieb ich voriges Jahr in dieser
Zeitschrilt ein fraglich-neues Mineral. Seit damals wurde der Sachverhalt
dieses Minerals geklart. Im Laboratorium der Ziiricher Technischen Hoch-
schule machte Dr. E Brandenberger von dem fraglichen Mineral eine
Réntgendiagramm-Aufnahme, wofiir ich ihm auch an dieser Stelle besten
Dank sage.

Nach seinen Untersuchungen besilzt der Protocalcit die Struktur des
Calcits. Wir haben es daher nicht mit einem neuen Mineral zu tun, aber
allerdings ist es eine neve, bisher unbekannte Ausbildungsform des
Calcits. Man kann daher den Protocalcit so bestimmen, dass er ein solcher
Calcit ist, der aus ausserordentlich feinen, in der Kantenrichtung des
2 R (0221) stark gedehnten Nadeln (1—3 1) besteht, beziehungsweise von
diesen Nadeln eine lockere. watteartige Masse bildet

Dieses Mineral beschrieb ich neulich von einer einzigen Fundstelle
der Komarniker Héhle (Ruméanien, Banater Gebirgsgegend) Seither fand
ich das Mineral in der Umeegend der vorher genannten Hoéhle, in der
Popovacer, Jabalcsaer und Cuptorul porcului Héhle. In den zwei ers!-
genannten Hohlen bedeckt dieses Mineral an den Wénden eine zu-
sammenhéngende Flache von mehr als 100 m in einer Dicke bis zu5cm.
An solchen dicken Schichten findet man jedoch den Protocalcit in seinen
charakteristischen watteartigen Einziehungen bloss auf der Oberfléache,
die untere, altere Ausbildung ist eine leicht schneidbare, feuchte, sich
leicht zerstiickelnde, weisse, dichte Masse, welche bis zum Verwechseln
dem frischen Topfen &hnlich ist. Getrocknet ist die Masse flaum-leicht
und zwischen den Fingern leicht in einen puderigen Staub zu zermalmen.
In diesem Staub erkennt man unter dem Mikroskop-zwischen den kleinen,
unregelmassigen Calcitkornchen leicht die charakteristischen feinen Nadeln
des Protocalcits, aber zertriimmert.

Diese topfenartige Masse bildet sich so, dass die feine flaumartige
Masse von den auf der Oberflache fortwéhrenden Neubildungen iiber-
deckt und von dem Druck so zusammengepresst wird, dass die urspriing-
lich langen Nadeln zertriimmert werden. Diesen Vorgang beschleunigt
noch das die ganze Masse durchtrankende Wasser. Diese Erscheinungsart
des Protocalcits kann man massiven oder gedrangten Protocalcit nennen.
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Solcher gedrangter Protocalcit kommt nach meinen Bestimmungen auch
in einer Hohle der Békas-er Klamm in den Ost-Karpaten vor.

Protocalcit fand ich in der Hohle von Komarnik auch noch an
anderen Stellen ausser der zum erstenmal beschriebenen. Ich fand den
Protocalcit auf weissen, matten Tropfsteinen, aber hier konnte man ihn
nur mit dem Mikroskop feststellen. Im allgemeinen scheint es mir, dass
die weissen, eine erdig-malte Oberflache besitzende Tropfsteine auf
Protocalcit verdéchtig sind.

Dieses neuere Auflreten scheint zu bestéatigen, dass der Protocalcit
als ein charakteristisches Mineral in den Héhlen ziemlich allgemein
verbreitet ist. Wenn er in den Hoéhlen grossere Flachen bedeckt, so
bildet er einen schneeweissen, unendlich sam'weichen Uberzug. welcher
die Tropfsteine und Wande pelzartig bedeckt und die schénste Zierde
der Hohlen bildet. Sehr geeignet sind solche Stiicke auch fiir Museen

Dr. Ernst Balogh.



Balassa Jozsef: A nyelvek élete.
(Budapest, 1933. Roézsavélgyi és tarsa kiadédsa.)

Amiota élénkebbé valt a nyelvmiivelés és nyelvtisztitas munkaja, a
kozonség korében is ergsebb lett az érdeklgdés anyanyelviink szarma-
zasa, rokonsaga, fejlédése irant, de altalaban minden olyan kérdés irant
is, amely a nyelvvel, a gondolatkozlés legtokéletesebb eszkozével. valami-
lyen vonatkozasban van. Ezl a liszteletreméltd kivancsisagot akarja szol-
galni Balassa Jézsefnek legijabb munkéja: A nyelvek élete.

Ebben a kis kényvben, amely els6sorban a nagykézénség szédmara
késziilt, valoban minden nyelvi kérdésre feleletet talal az olvaséd, de
haszonnal és érdeklsdéssel forgathatia a szakember is, mert a szerzé az
ismereteket mindeniiit egyéni felfogasénak, sajalos szempontjainak koz-
lésével szinezi. Mondanivaléjat négy részben foglalja 6ssze, ezt megel6zi
a Bevezetés, amely a nyelvrsl (a beszédrsl), mint az ember testi és lelki
képességének megnyilatkozéasarél, a gondolalok megorokitésének, irasba
foglalasanak sokféle madjarol és fokozalos fejlédésérsl szél, a képiraslol,
_ékirasté]l kezdve egészen a mai beti-, ill. hangirdsig, amelyb6l azonban
{6bb szaz van forgalomban, hiszen csak Eurépaban a latin beliis irdson
kiviil van német, gérog, cirill, torok, héber irés is.

Az elsé részben a beszéd testi és lelki feltételeirsl, a beszélészer-
vek miikodésérsl, a nyelv, a léleklan és a logika viszonyarél szamol be,
szol tovabba egy egységes nyelvnek elényeirél és akadalyairél Erre
valamelyik elterjedt eurépai nyelv volna alkalmas, pl. az ango!, mert ezt 174
milli6 ember beszéli, vagy a spanyol, amelyet 100 millié ember vall anya-
nyelvének (de a kinai nyelven beszél6k szama 440 millié). Mesterséges
nyelv elterjedésének lehetgségével szemben meglehetésen kétkeds allas-
pontot foglal el a szerz6, — mint mondja — minél jobban elterjed, annél
inkdbb fenyegeti az a veszedelem, hogy minden nemzet méas és maés-
képen ejti ki a székat és hosszabb-révidebb idé alatt elébb nyelviarasok,
késsbb 6nallé nyelvek keletkeznek. Hasonloképen nehéz volna a szdk
jelentésének allandésagat térben és idében biztositani.

A masodik rész (A nyelv anyaga és szerkezete) ot fejezetben a
szénak a gondolkodds szempontjabsl valé nagy fontossagat, a szavak
keletkezését targyalja, beszél a szdékincs gyarapodaséarol, idegen-szavak
atvételérsl, a keveréknyelvekrsl (ahogyan pl Amerikdba szakadt magya-
rok méasodik nemzedéke beszél), a tolvaj- és titkos nyelvekrdl, azutéan a
nyelv szerkezetérdl, a széfajokrdl, a mondatrészekrél és még sok minden-
r6l. A nagykozonséget pél Jaul legjobban fogja érdekelni a Szdéfejtés cimii
fejezet, ebben &ltalaban a szavak szarmazasarél van sz, de harom
kitiné példan (szofia-beszéd, cséko, cinkos) be is mutatja a szofejtés-
nek sokszor egészen sajatsdgos utjat és madjat.

A harmadik rész tartalménak fontosabb szakaszait az ilyen cimek
jelzik: Az egyén nyelvi fejlédésének korszakai, A csecsemékor és az
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elsé gyermekkor, A szdkincs megszerzése, A sz6 jelentése, A nyelv
fejlédése a késgbbi életkorban; azutan A nyelvtudomany térténete, A
nyelvek valtozasdnak okai, A szavak alakjanak és jelentésének véltozéasa.
A negyedik rész a vilag nyelveirsl (2000 milli6 ember tébb mint 2000
nyelven beszél), a nyelvek osztalyozasardl nyujt révid taékoztatast.

Ezzel vége is volna a konyv tulajdonképeni largyanak, de a szerzé
Idegen nyelvek tanuldsa cimen fiiggeléket csatolt hozza és ez munkajanak
legfigyelemreméltébb, mert leghasznosabb része. Sok okos dolgot mond
el benne az idegen nyelvek tanuldsanak hasznarél, céljarol, nehézségeirél,
a nyelvtudas két fokarol, ill. fajarol, valamely idegen nyelvnek olvasés
atjan valé megértésérsl és masfelsl élészoban valé hasznalatarél. Arrél,
hogy némely ember nagyszeriien ismeri az idegen nyelvnek szabalyait
(nyelvtanat), gazdag szokincse is van, esetleg kiltinen fordit beléle,
mégis félve szélal meg, ha egyaltalaban megszolal, mert fél a hibatal,
mert nincs meg a beszéléshez sziikséges lelki készsége; a masiknak
viszont néhany szaz (nem is sok szaz) széval ugy jar a szédja, mint a
kelepelsnek a nyelve, hibat hibara halmoz, de nem térédik véle (portés-
nyelvismeret).

Még fontosabbak és még hasznosabbak azok a szakaszok, amelyek
modszertani utasitasokat tartalmaznak ; okulhat belélik tanité és tanitvany
egyarant. Kezdi mindjart az idegen nyelvek hangjainak, szavainak helyes

iejtésén, a szokincs megvéalasztasan és meglanuldsan, a gyakorlasul
szolgalé olvasméanyok helyes kivalogatasan és folytalja a j6 szotar allandé
hasznalataval, a nyelvtani szabélyoknak az olvasményokkal, beszéd-
gyakorlatokkal kapcsolatos megallapitasaval és megtanulasaval. A fiig-
gelék utolsé szakaszai a fordilasrél, az idegen nyelven valé fogalmazésrél
és larsalgasrol szélanak és adnak megszivlelendé tanacsokat. Balassa
J6zsef j6 és hasznos munkat végzeit. Azt talan mondanom sem kellene,
hogy konyve egyszeri, vildgos, valéban kézérthel6 nyelven szdl a nagy-
kozonséghez, gy hogy minden tagja konnyiiszerrel megértheti.

Briill Emdnuel.
Egyhdzfik vagy egyhdzfiak?

A multkorédban egy nagyon elSkels egyhazi testiiletben velami torvény-
cikk megfogalmazésa kapcsan felvet6dstt az a kérdés. hogy vajjon a térvény-
ben az egybdzfi ,aedituus; kirchner; egyhazi szolga’ szavunk tobbesszéama
egybdzfik vagy egybdzfiak alakban keriiljon-e bele. A kérdés felvetsdése
nlyen pardazs vité't tdmasztott, hogy végiil is az elsé alak mellett kardoskods
elndknek szavazasra kellett bocsitania a kérdést. Es ekkor kovetkezett a
vita legnagyobb meglepetése: a nagyon népes egyhazi testiilet tagjai ponto-
san “eg.yenlﬁ szavazattal allottak az elsd, illetsleg a maésodik alak mellé.
Végil is az elndknek kellett eldontenie sajat szavazatdval a vitdt és igy a
torvénycn!skben ma az egybdzfik tobbesszédm all. A torténet érdekességéhez
még az is hozzétartozik, hogy az egész egyhazi gyilés lefolyasa alatt ez
volt az egyetlen kérdés, amelynek dolgdban annyira megoszlottak a vélemé-
nyek, h?gy szavazas utjan kellett a kérdésben donteni.

Mikor ezt a dolgot egyik jelenlevs elbeszélte nekem, magam is szova-
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zasra tettem fel a kérdést annak a kis tarsasédgnak, amely az elbeszélést
szintén hallotta. Jellemz5, hogy ez a tarsasdg is azonnal két pértra oszlott :
az egvbdifik és az egybdzfiak pArtjdra. Masutt is prébat tettem és ugyan-
ezt a megoszlast tapasztaltam. Természetesen a masoknal valé tapogatézassal
egyidében magamban is igyekeztem tisztdzni a kérdést. De amilyen bizo-
nyosséggal alltam magam az elsé pillanatban az én nyelvérzékem szerint
«helyesebb” egybdzfiak alak mellé, éppen olyan ingadozva Kezdtem késébb
hol az egyik, hol a masik alak felé hajolni. Végiil is nem a kérdés kiilon-
legesebb fontossédganak érzete, hanem inkédbb ez érdekes kett§sség megma-
gyarézésénak kivansdga arra vett ra, hogy nézzek utdna a kérdésnek. Ez az
,utdnanézés” nagyon érdekes és tanulsadgos eredménnyel zérult Nem érdek-
telen tehat errsl itt beszémolnom, ‘mintegy bevezetésiil, illetleg tanulsagul
minden lehetséges nyelvmivels vitdhoz.

Az egybdzfi-féle 6sszetétel az 6sszes finnugor nyelvek jellegzetes 6ssze-
tétel-médja; tulajdonképpen itt jeldletlen birtokos dsszetételrsl van szé. Ha
kiilsGleg is ki akarnék fejezni azt amit e sz6 jelent, egybdznak a fia vagy
egybdzfia alakot kellene hasznalnunk. Valéban mikor a magyarban a jeldlet-
len birtokos ©sszetétel helyébe a jelslt kezdett elterjedni, akkor az ilyen
Osszetételekben egybdzfia-szerii alakok keletkeztek. A XVI—XVII, szazadi
magyar nyelvben a fi.s dsszetételek nagyon gyakoriak voltak, hiszen nem
csak az emberre, hanem az éllatokra vonatkoztatva is hasznéltak. Az egykord
oklevelekben, vagyon-dsszeirdsokban, nyomtatott - szovegekben stb. ilyen
alakokat olvashatni: baromfi, csukafi, galambfi, bdrdnfi, kecskefi, battyiifi,
gédényfi, fecskefi, maddrfi, gélyafi, tyakfi (tikfi alakban ‘is), szarvasfi,
oroszldnyfi, ladfi, récefi, darufi, tizokfi, pontyfi, siillsfi, &zfi, nyulfi,' rékafi,
stb. Ugyanekkor azonban ez &llati kicsinyeket jelentd szavak tobbesszama
ilyen alakban fordul el : siillofiak, tizokfiak, darufiak, battyifiak, gédény-
fiak, 6zfiak, sza vastiak, rokafiak; a targyraggal ellatott alakok is ilyenek :
pontyliat, szarvashiatl, kecskefiaf, galamblial.® Az atyaf;‘ szénak atyafiak
tobbesszdma nemcsak a régi nyelvben, de a maiban is kizar6lagos. Mikszath
egyik regényének cime is: P&rés afyaliak. So6t ha egyaltalaban beszéliink
eftélérsl, atyafias és nem atyafis érzelmekrsl beszéliink. A jobbdgyfi kéznévnek
is csak jobbdgyliak tsbbesszamat talaljuk a régiségben. Egy 1688.bsl valé
nyomtatvdnyban egy ilyen mondatot olvasok: ,Az umazaglanok id est az
dézma fiak, kiket az keresztényektil dézmaban elvontak.” Urfi szavunk is
a régi szuvegekben csak drfiak alakban fordul els, de targyesete mar arfiaf
és drfif forméaban is fellelhets.?

Ami ,egyhdzi szolga' jelentésl egybdzfi szavunkat illeti, a kéznél
levé forrdsokban nem taldlom e szé -k ragos tobbesszéméat, de maganak
az egyesszdmnak :lyen alakjait latom: egybdzfin és egybcfzhu Egyszer
elsfordul targyesete is igy: egybdzhit. Az egybdzfia sz6 ,hivé' jelentésben

1 Magam még ma is hallottam Berzsenyi ,A felkdlt nemességhez” cimii versébdl
ezy megvaltoztatolt sort igy idézni: ,A Nubia parduca nem szil ostoba nyulfiakat.“

2 Csak az egykori forrasokban valéban el6fordulé adatokat idézem.

3 Ahol azt kiilén nem jelzem, adataim az Erdélyi Miazeum levéltardnak okleveles
emlékeibGl és a Magyar Nyelvioriéneti Szétér (I, 843 kk.) -bcl veszem. Kertész Maré egyik
cikkének ez utébbi forrasbél szérmazé adatait is felhasznéltam (V6. Magyar Nyelv VI,
295 kk.). A példakal mai helyesirassal adom.
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fellelhets Bod Péternél egybd:fiak alakban (Az eklézsia javai légyenek az
eklézsia és egybd:tiak s:abadsdgokban, nem az esperest és pap disposi io-
jdban), Ez utébbi adat latszélag igazat ad azoknak, akik, mint az el6bb
emlitett elnok, az egybdzfik mellett épen azért kardoskodnak, mert szerintok
az egybdztiak az egyha: tagjait, a hiveket jelentik. Ha pusztdn elméleti
szempontb6l nézzik a kérdést, ebben az érvelésben van némi igazség,
gyakorlatilag azon»an az egyhaztagokat nem szoktuk egybdzfiak-nak nevezni
és igy félreértésrél alig lehet szé.

Az itt kifejtetteket Osszefoglalva a kovetkezGket mondhatjuk: Az
egybdzfi koznév régi nyelviinkben csak egybdzfiak alakban fordulhatott el3,
de kétségteleniil keletkezett utébb egybdzfik valtozata is., Hogy mikor,
adatok hianyédban nem tudom megmondani. Ma mind a két alak hasznéilatos;
nyelvhelyességi szempontbél tehéat egyik sem ajénlhatébb a maésiknal.*

Az egyhézi torvény vitdja és a végleges szoveg megallapitdsa alkalmaval
a legy6zott part felemlithette volna még a bazafi: bazaktiak, kirdlyfi:
kirglykiak, vildgfi: vildigfiak példajat is. Igy talan nem meérgesedett volna
el a vita és a szovegbe nyugodtan bekeriilhetett volna akarmelyik alak.
Magab6l az esetbsl pedig az a tanulsdg, hogy nem minden kérdést lehet
a nyelvhelyesség terén sem vitaval és szavazassal megnyugtaté médon elintézni,
Sé6t a kérdés nyelvtérténeti ismerete nélkiil egyéltaldban nem is lehet.

Szta.

Varnok és tarsai.

A mult alkalommal széva tettem az ikes igeragozéds pusztuldsat és ezzel
kapcsolatban rémutattam arra, hogy bérmennyire is sajnédljuk, ennek a
ragozasnak a sorsa meg van pecsételve. Minthogy megsziint kiilon jelentés
hordozéja lenni, természetszeren kihalt, illets eg kihaléban van (vd. Erdélyi
Muzeum XLIII, 256—60.). Igeragozasunknak azonban nem ez az egyetlen
vesztesége. Ezek koziil most egyrdl, a targyas igeragozds vdrnék alakjanak
sorsérdl szeretnék egyet-mast elmondani.

Ujabban a kdznyelvben mind gyakrabban tapasztalhaté az, hogy a
varnok alakot az alanyi ragozés vdrnank alakjaval helyettesitik. Ilyen
mondatokat hallhatni: Szeretménk (helyesen: szeretnék) megvenni a
konyvet. Majd megjdtnank (helyesen: megldtnék) ennek a kovetkezmé
nyeit. Vdrnank (e helyett: varnék), hogy jojietek el stb. Kétségtelen,
hogy, ezekben az esetekben a szeretnénk: szeretnok, meglitnank: meg-
ldtnék, vdrndnk: virnék igealak-parb6l mindenik elsé tag a mésodik
kiscoritdsdra tor. Ha nyelvtorténeti szempontb6l vizsgéljuk a kérdést, a
targyas ragozdsban eredetileg csak a vdrnk volt meg, ma azonban mér
nemcsak az €l6 nyelvben, de néha legjobb iréink miveiben is az alanyi
ragozésbdl a tdrgyas ragozas teriiletére is atkeriilt varndnk alakkal taldlkozunk.
Pedig Vordsmarty még igy ir: Mintha Gjra ballanék a pusztdn A lazadt

: ‘fErdek-es_még megjegyezni, hogy -fi végli csalddneveink tobbesszéma ilyen:
Dragﬁfﬂh, Pal‘ﬁm}l. de Gyeréfliek, hendelliek stb. lit ezonban nyilvanvalésn mind az
-a-..mmd az -e- kotshangzé; a mélyheng csalddnévhez mélyhangi, a magashangihoz
pedig ugyanolyan kapcsoléhang jarul.
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ember vad keserveit (A vén cigdny). — Arany ,Csalddi kor“.ében is ily
sort olvasunk: Mért ne fogadnék be, ha tanydja nincsen.

Az erdélyi nyelvjarasokban, kiilonésen pedig a székelyben a -nék, -nék
végz6dést még nem valtotta fel a -ndnk, -nénk. Eppen azért nem artana,
foként nekiink, erdélyieknek ontudatositanunk az alanyi ragozds tobbes-
szdm els6 személyének vdrndnk, és a targyas ragozads ugyanilyen alakjanak
vdrnék forméja kdzotti kiilonbséget. Ezen a ponton nem érzem jogosnak azt
az ellenvéleményt, amelyet Nagy J. Béla azokkal mondat, akik ezt az Gjabb
nyelvszokast védelmezik ( Magyarosan IV, 12). E szerint minthogy a targyas
igeragozéds gy sem teljes, ebbe az ujabb alak-szegényedésbe is belenyugod-
hatunk. A targyas igeragozas nyelviink rendszerének olyan alapvets sajatsaga,
mely ma is bizonyos meghatarozott jelentés kifejezésére hivatort. Igy e
kérdésben nem lehet ugyanarra az allaspontra helyezkedniink, mint a jelentés-
nélkiili alaktani sajatsagként megmaradt, de kiveszd-félben levd ikes ragozas

esetében. Szta.

Dsida Jené.

Alig két éve annak, hogy Dsida Jend az akkori nyelvmiiveld6 moz-
galomtél, a maga kiilonlegesen fejlett nyelvérzékétgl és a sajténkban tiikro-
26d6 ugyancsak kiilonleges nyelvérzék-romlds fenyegetd veszedelmének bela-
tdsatsl osztondztetve, a Keleti Ujsdg hasabjain nyelvmiveld munkaba kezdett.
E nyelvmiivel6 munka azért mutatkozott olyan rendkiviil jelentGsnek, mert
mint az erdélyi magyarsdg legtekintélyesebb, legkomolyabb sajtészervének
egyik szerkesztGje, nagyon sokat tehetett nemcsak a nyelvhelyessépi kérdések
elvi tisztazdsa, de magdnak az ujsdg nyelvének ellendrzése és tisztogatasa
érdekében is. Még senki fel nem vette a Dsida kezébdl kihullott tollat, hogy
folytassa azt a munkat, amelyet 6 nagy lend lettel kezdett, de amelyet sir
felé hajlé teste gyongeségében vergsdve, késobb csak lanyhultan folytathatott.
Fajdalmasan j6les6 érzés most egy pillanatra Gjra felidézni annak emlékét,
akivel a nyelvmivelés kérdésében éppen ez altalunk meg nem értett lany-
hulads miatt elvi szemponth6l nézeteltérésiink is tamadott.

Még fajtak a vitdban kapott és adott sebek, még nem is lathatta rovid-
életdi munkdjénak izes gylimolcseit, és madris virdgokat kellett iltetni az
egyetlen, komoly Gjsagir6-nyelvmivelG sirjara.

Temetésén nem lehettem jelen, Ezért csak most és igy teszem le sir-
jara folybiratunk nyelvmivelSinek nevében az emlékezés késs.Gszi koszorujat.

Szta,



Romdnia magyar irodalménak bibliografidja.
1937. év.
Osszedllitotta : Yalentiny Antal.

A rominiai magyar kisebbség irodalmanak 1937. évi bibliografiaja
szamszer(i adatait tekintve, emelkedd irdnyzatot mutat, mert Osszesen
298 (272) eimszdt olel fel és 7 utalé és 17 dsszefoglalé cimszé levond-
sival 274 (257) munka leirdsat adja, amelyek koziil 17 a megelézs évi
bibliografia kiegészitését képezi, 4 pedig még 1935-bdl szarmazik.

Anyaganak szakesoportok és szazalékarany szerinti megoszlasat
az alabbi kimutatds tiinteti fel.

I. Szépirodalom — — — — — — 72=26.3% (70=27.20/,)
ebbdl a) Verses miivek _ - — 17=23.69/, (21)
b) Szépproza — — — — 44—=61.1% (37)
¢) Szindarabok — — — — 11=15.3% (12)
II. Tudominyos és ismeretterjesztd mvek 71=26.3% (67= 260/o)
IIL. Vallasos irodalom — — — — — 40=145% (32=12.5,)
1V, Rk yvek ™ M e sl s g = e NG (17= 6.6%)
V. Torvények, rendeletek, szabalyok — 7= 2.5% (6 = 2.3%)
VI. Id6szaki irodalom — — — — — 45=—16.3% (50=19.5%)
ebbdl a) Evkényvek, jelentések, jegyzokonyvek 11 (14)
b) Iskolai értesittk — — — — — 9 (3)
¢) Naptarak — — — — — — — 25 (33)
VII. Kiilonfélék s e e e e Ot TRV (B = 558 )

(A zirojelbe tett szamok az 1936. évi eredményeket tiintetik fel.)

: E kimutatas adatait vizsgalva, azt latjuk, hogy az eléz6 évi ered-
ményhez képest mutatkozé 17 munkéit kitevé gyarapoddsbdl 2 jut a
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szépirodalomra, 4 az ismeretterjeszté miivekre, 8 a vallasos irodalomra,
2 a tankonyvekre és 1 a torvények csoportjara, mig az idészaki irodalom
5 miivel valé apadisa és a kiillonfélék esoportjanak 5 miivel valo gya-
rapodasa kiegvyenlitik egymast.

A szépirodalmi csoportnél azt figyelhetjiik meg, hogy a verses
miivek szama 4, a szindarabok szadma meg 1 miivel apadt, ezzel szemben
azonban a szépproza jelentésen, 7 miivel gyarapodott. E gyarapodas
annak koszonhetd, hogy a regények és elbeszélések kozt 13 olyan mi
szerepel, amelyek erdélyi irok magyarorszagi kiaddsai. Orvendetes
ebbdl a tényb6l annak megallapitasa, hogy az erdélyi irdk az egységes
magyar irodalomban nagy elismerést vivtak ki. Az az érzésem, hogy
e tekintetben kimutatisom erdsen hidnyos is, mivel a szamontartas
tekintetében pusztin a konyvkereskedtk kirakatai, illet6leg raktarai
nyujtottak tajékoztatast. Masfelél be kell ismerniink, hogy az emlitett
magyarorszagi megijelenésii miivek, kevés kivétellel, mar el6bb megjelent
mitvek ujabb kiadasai és igy az erdélyi magyar szépirok 1937. évi
termelése ezek nélkiil visszaesést mutatna, ha enyhiti is e megéallapitas
kedvezbtlenségét az a tény, hogy az Erdélyi Szépmives Céh 1937. évi
sorozatdban két nagyobb terjedelmd mii a sorozat tobb szamat fog-
lalta el.

A vallasos irodalom terén mutatkozd gyarapodast jorészt annak
kell tulajdonitani, hogy eddig kisiklott a nyilvantartas eldl egy gyiij-
teményes vallalat, melynek fiizeteit most potlolag is felvettem a jegy-
zékbe.

Az idoszaki irodalom ecsoportjai koziil orvendetes aranyban meg-
novekedett az iskolai értesiték szdma, mivel 9 cimszoval szerepelnek
az el6z6 évi 3 cimszoval szemben.

Apadist mutat azonban a naptarak szama, mert 25 cimszét fog-
lalnak el a tavalyi 33-mal szemben. Ez azonban nem igazi veszteség,
mivel jelen bibliografiimban még tovabbi egyszer(isitést alkalmaztam
nyilvantartasukban és az azonos szivegi, és csak kiilonféle cimek-
kel szereplé naptarakat csak egyszer vettem fel és tibbi eimeikrd] uta-
last iktattam be a jegyzékbe. -~

A forditott miivek szama 28, vagyis 8 miivel 16bb, mint egy évvel
ezelott. Kzek kozott 1 verses miivet, 3 szépprozait, 1 szindarabot, 7 tudo-
manyos, 10 vallisos mfivet, 5 torvényt és 1 a kiillonfélék csoportjaba
tartozdé miivet talidlunk.

Az Osszefoglalé cimszok szama 17-re emelkedett a tavalyi 12-vel
szemben, ami tijabb gyiijteményes vallalatok meginditasat mutatja.

-
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Az 1937. évben feljegyzett miivekkel a romaniai magyar irodalom
termelése az 1919—1937. években H435 miivet tesz ki.

Miéta ream harult a roméamiai magyar irodalom évenkénti szamon-
tartasa, melléztem a felsorolt miivek megjelenési helyek szerinti sta-
tisztikdjanak osszeallitdsat. Most potolom e mulasztast és egyben Ossze-
hasonlitom az eredményt a 10 évvel ezel6ttivel.

Az eredményt az alabbi tablazat foglalja Ossze:

Az 1927 évben: Az 1937. évben:
o g g & 0 . .
Megjelenési hely l\;l;‘;f sze: ?nt Megjelenési hely Tz{;‘r:: szc::?nt
Kolozsvar ... 167 ” 44'5% || Ko'ozsvar ... . 134 || 48'9"/o
Ebbél Minerva t. nyom- i Ebbsl Minerva ", nyom-
ddjdban ... .. 75 | 45 % ddjaban ... ... a 68 || 50°7°
Temesvdr ... ... ... ... ... 30 8 % || Nagyvirad ... ... ... ... 24 8'7%o0
Arad ... ... ... ... ... 29 | 8 Marosvés&rhrly e e 18 || 65%
Szatmér ... ... ... ... ... | 24 || 650 || Brasso . 14 5'1%0
L P 16 4 % Temesvér 11 4 O
Nagyvérad ... ... ... ... 14 | 357 || Arad 10 || 36%
Torda ... .. 11 3 % || Torda ... .. I 9 3'2%0
Marosvaisérhc[y I 10 25%0 Székcl}r‘udvarhcly ......... 6 2 %
| Lugos .. it D R 6 2 9
| Szatmér 5
Déva .o coi ven e e 4
Gyulafchérvér, Csﬁaszereda, }2_2
Hitszeg . k
Nagyenyed Nagy
S.-Szentgybrgy, Kézr.g;vé- (-1
[ sirhely, Nagyszeben és
Bénftyhunyad ... ... ...
Gssta v A régi klré]ys:igban ...... 7 || 25%
ilfsldon . . 15 | 4 9o l| Kiilfsldon ... ... ... ... ... 13 || 4'7%
. I
A megjelent miivek Ssszege 376 A megjelent miivek &sszege | 274
|

A tabldzat azt mutatja, hogy az erdélyi magyar irodalom biblio-
grafidja a 10 év lezajldsa utin dtlag 100 miivel kevesebbet dlel fel.

Kolozsvar virosa az tsszes megjelent mitvek 48.9%/p-aval még foko-
zottabb mértékben valt kiézpontjava a romaniai magyar szellemi élet-
nek, mint 1927-hen, midén az itt megjelent miivek az Osszeseknek
44.5%-at képezték.

A kolozsvari magyar konyvtermelés tobb mint fele (50.7%) azon-
ban egy helyrél, a Minerva rt. miihelyébdl keriilt ki. Ez a jelentds
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intézmény is még nyert fontossigdban 1927 6ta, mikor a kolozsvari
magyar konyvek 45%-at nyomtatta. Ilyképpen ma a bibliografidbhan
szereplé miivek tobb mint egynegyede a Minerva rt. nevét viseli a
cimlapjan, mint kiadasi vagy legaldbb is nyomtatdsi helyét.

A tobbi varosnak, mint magyar konyvek megjelenési helyeinek
rangsora azonban jelentésen megvaltozott. Temesvar és Arad helyeit
a sorrendben Nagyvarad és Marosvasarhely foglaltik el. Szatmar egé-
szen hatraszorult a 10. helyre az 1927.-i 4. helyrdl. Brasso elGbbre ke-
riilt, Torda pedig ugyanazon helyen maradt a sorban.
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1. SZEPTRODALOM.

a) Versek miivek.

Arany  Jinos elbeszél6 kélteményei.
Bevezetéssel és magyardzatokkal elldcta:
Gérég Férenc, Cluj, 8° 160 1. Minerva rt.

Arate Andras. Toredelmes vallomds.
Versek. Szigligeti Tdrsasdg kiad4sa. (Ora-
dea). Ev n. 8° 48 1. (Sonnenfeld.)

Balkinyi Kobn Jicchak. Osi ugaron.
Versek., Huedin. Kis 8% 34 1. Tip. Dia-
mantstein.

Békésy Karoly. Hévirdg. Cluj. 8° 16 L
»Pallas®™ kny.

Gyallay-Pap Sindor. Felsikoltok!. ..
Cluj. 8° 96 1, 1 arck. Gloria-nyomda. -

Heine, Heinrich. Németorszdg, Faludy
Gyorgy atkéltésében. A Korunk kiaddsa.
Cluj. 8" 77 I, 1 lev. [Fraternitas nyo-
masa.|

Kiss Jend. Kormos iivegen. Versek.
Erdélyi Szépmives Céh. (Cluj.) 8° 98 1., r
lev. Minerva rt. (Az Erdélyi Szépmives
Céh 109. kiadvinya. IX. sorozatdnak
21. szdmu kényve.) — A cimlapot s az
illuszerdcidkat - Vésdrhelyi Z. Emil raj-
zolta.

Konya Laszlé. Hang és visszhang, Ver-
sek. Aiud. 8° rog I. Keresztes Nagy Imre
kny. [Ara so Lei.]

Kovics Karoly. A feltord &-ids. Kolte-
mények. Szerzd kiaddsa. Déva. 8° 110 |,
1 lev. (,Patria® kny.)

Kovats Péter. Tukor c!8tt. Versek.
Térgu-Mures. 8° 108 1, 2 lev. A szerz
arcképével. Szildgyi kny. — A cimlapot
Debiczky Istvin, az illusztricibékat Fe-
rencey Julia késziteite. A lindleum met-
szés Szildgyi Jen8 municdjr.’ C

Nemes Nagy Martha. Vid. (Versek:
[Brasov.] Ev n. 8° 72 1, {'Tip. Soimii Car-
patilor.] et

Reismann Roza, H. Valb és vizib. Ver-
sek. Cluj. Ev n. 8° 43 1. Tip. ,Pallas.’

Révész Imre. Engedetlentil. (Versek,)
Targu-Mures-Marosvasdrhely. 8° 79 1,
1 lev. ,,Pax“ kny. '

Rézsa Gyérgy. Mégis. Versek. (Timi-
soara.) 8° 57 1, 2 lev. (Uhrmann.)

Salamon Erné. Gydnyorl sors. Versek.
Targu-Mures. 8° 60 1., 1 lev.,, Tip. Ernest
Révész. (Ara 8o Lel.)

Uilaky J]inos, Eziist hegyen. Versek.
»Vasdrnap® kényvkiadé. Arad. Ev n. §°
112 L. [,,Vasirnap”“ kny.]

Vajda Istvin. Nagypéntek. Versek.
Téargu-Mures. 8° 30 l. Tip. ,,Helicon.*

b) Szépproza.
(Regények, elbeszélések, mesék, stb.)

Binffy Miklés, Gréf. Erdélyi torténet.
A fali irds mdsodik szava:...és hijjival
taldltattdl ... I—II. Erdélyi Szépmives
Céh. (Cluj.) 8° I. 295 L, 1 lev., IL 316 1,
1 ley. (Minervart.) (Az Erdélyi Szépmives
Céh 1ro—rr11. kiadvénya. IX. sorozati-
nak 22.—24. és X. sorozatdnak r1.—3.
szdmu kényve.)

Binté Tercsi. Pénysugarak. Cluj. Ev n.
8° 24 1. ,,Grafica* kny.

Berde Miria, R. Fétonfét kirdly. (Ere-
deti székely népmesék.) Kiadja az Agisz
Szévetkezet Kozmivel6dési Szakosztdlya.
Brasov-Brassé. 8" 96 1. (Tip. Bodor.)

(Hasznos Konyvtir. 20. szdm. Kézmf-
vel6dési sorozat 7-ik fiizet.)

Biré Vencel. Nagysigos fejedelmek
idejében. Torténeti clbeszélések, Szopds
Séndor rajzaival, Cluj. 8° 124 L, 1 lev.
Minerva rt. kiaddsa. (A ,Magyar Nép“
konyvtdra. 56.) (Ara 20 Lei.) >

Boncza Iduna. Morgina. Regény. Cluj.
8° 8o 1. Boros-nyomda.

Burger, L. Bolcsbre hullé fények és ar-
nyak. Lgy bdba napléja. Forditotta Css-
rés Emilia, 2. kiadds. A ,,Magyar Lapok®
kiad4sa, Oradea. {Oradea-Nagyvarad.
1937.) 8° 334 L. Szent Liszlé-nyomda. —
(A cimlap Pal Gydrgy munkaja.) .

e
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Dévid Ivin. Hirek. Elbeszélések, raj-
zok. (Tg.-Sdcuesc. 1936.) 8° 154 1, 1 lev.
(Tip. ,,Minerva®.)

Diamandy Viktéria. Tal a szerelmen...
Regény. Oradea. 1936. 8 143 l. Frank-
lin-ny.)

Elek nagyapé képes meséskonyve. Ké-
pekkel ellitta B. Lordnt Erzsébet. Kiadja
Lepage konyvkereskedés. Cluj. Ev n. 23
lev. (Lito Schildkraut.)

Foldi Istvan. Nemere-flivds. Regény.
Kényvbardtok Tirsasiga. Cluj-Kolozs-
var. 8° 156 1., 2 lev. (Minerva rt.) (Er-
délyi Kényveshdz 1. két.) — A cimlapot
és jelképet Szopos Sindor festémivész
rajzolta.

* Guldcsy Irén. Nagy Lajos kirdly. Re-
gény hirom kotetben. I—III. kdtet. Sin-
ger és Wolfner Irodalmi Intézer R.-T.
kiaddsa. Budapest. (1937.) 8° 1. 223 L, II.
294 1., III. 361+ VI L

Guthy Jené. Amazonia. A nb éposza.
Regény. Oradea. Ev n. 8° 166 1. Sonnen-
feld S. A.

Heigel Akos. Utak, ha talilkoznak...
Regény. Cluj, 1936. 8" 207 1. Orient-
nyomda nyomdsa és kiaddsa.

Hoogstraten-Schoch, A. wan. Kornélia.
Egy anya kiizde'me. Forditotta Andrasi
Tivadar. Az Erdélyi Reformatus Egyhdz-
keriilet Iratterjesztésének kiaddsa. Cluj-
Kolozsvar. 8° 285 1. (Minerva rt.)

Jenei Jung Janos. Sziilék tanuljatok!
Regény. Cluj. 8° 93 L. ,,Lyceum ny.

* Kddar Imre. Fekete bariny. Révai.
&Budapest. 1937.) 8° 271 L. (Révai nyom-
a.

Karacsony Bené. Pjotruska. Révai.
(Budapest. 1937.) 8° 334 1. (Révai ny.)

Kelet és nyugat kézott. 7Zsidé fiaralok
antolégidja. A Zsidé Diiksegélyz8 ki-
addsa. (Cluj.) 8° 110 I, 1 lev. Fraternitas
nyomd4sa.

Kimimel Berta. T4l az 6cednon. .. Re-
gény. Timisoara. 8° z14 1, 1 lev. (Tip.
»Sonntagsblate.)

* Kos Kdroly. Az Orszagépit6. Torté-
neti regény. Révai kiadds. (Budapest.
1936.) 8° 438 1. (Révai ny.)

* Kos Kdroly, Varju-nemzetség. Révai-
kiadds. (Budapest. 1937.) 8° 304 I (Révai
nyomda.)

Majrovits Meir Jebuda. Hazatérés. Re-
gény. Fraternitas kiaddsa. Cluj. Ev n. 8"
208 |. Fraternitas nyomdsa.

* Makkai Sindor. Magyarok csillaga.
Révai. {Budapest, ¢v n.) 8° 344 L (Révai-
nyomda.) .

Malndsy Tivadar. Ruha teszi az em-
bert ... 1I. kiad4s. Konyvbardtok Tar-
sasiga. Cluj-Kolozsvér. 8" 177 1., 2 lev.
Minerva rt. (Erdélyi Konyveshaz. [2.
kot.]). — A cimlapot és jelképet Szopos
Sindor festémiivész rajzolra.

Molter Kiroly, Tibold Marton. Regény.
I—II. Erdélyi Szépmives Céh. (Cluj.) 8°
L 176 L, 1lev.; IL. 184 1., 1 lev. (Minerva
rt.) (Az Erdélyi Szépmives Céh 113—114.
kiadvdnya. X. sorozatdnak 6—jy., 8—o9.
szdmu kényve.)

Nagy Jézsef. Amikor a fegyverek be-
széltek . .. (Prsemyslb8l —  Szibéridba.)
Regény. 3. kiadas. Cluj. Ev n. 8° 272 L
,,Record“-nyomda.

*Nyird Jozsef. A sib6i bolény. Révai.
(Budapest, év n.) 8° 166 + 124 1. (Révai-
nyomda.)

* Nyir6 Jézsef. Havasok kényve. Révai.
(Budapest. 1936.) 8* 276 L., 1 lev. (Révai-
nyomda.)

* Nyiré Jézsef. Kopjafik. Révai. (Buda-
pest, év n.) 8° 228 1. (Révai-nyomda.)

* Nyiré [ozsef. Uz Bence. Révai kiadas.
(Budapest, 1936.) 8° 265 1. (Révai-ny.)

Orbin Jdnos. Zhg a havas. Regény.
Kényvbaratok Tdrsasiga kdnyvkiadoval-
lalat kiaddsa. Deva. 8" 176 . ,,Corvin“
nyomda.

Ormos lvan. Allj! Ki vagy? Regény. Er-
délyi Szépmives Céh. (Kolozsvir-Cluj.)
8" 194 L, 1 lev. Minerva rt. (Az Erdélyi
Szépmives Céh 115. kiadvdnya. X. soro-
zatanak ro—r1r1. szdmu kdnyve.)

Petelei Istvan, A csikos szbttes, —
Elbeszélései az. erdélyi életb8l. Szentimres
Jené bevezetSjével a nagy iré életérél.
Kiadja az Agisz Szivetkezet Kdzmiveld-
dési Szakosztilya. Bragov-Brassé. 8° 63 1.
(Tip. Bodor.) (Hasznos Konyvtir. 18. sz.
II1. évfolyam. 4. szim. 1937. augusztus
}ééi Kézmivel6dési sorozat 6-ik fiizet.) Ara

ej.

Rosen Alice, W. Térova léptek...
(Arad, 1936.) 8° 92 I. (E. Lefkovits kny.)



— A linometszeteket Leon Alex oradeai
erafikus tervezte.

Sarosy Kiroly. Esctek, hangulatok.
(Visszajar a mult.) A szerzd kiadisa. Szé-
kelyudvarhely. 8" 14c 1, 1 lev. Kényv-
nyomda R.-T. — A cimlapot Vamszer
Géza rajzolta.

Solymossy Olivér Endre. Egyediil. El-
beszélésck. Cluj. 8° 31 . Minerva rt.

% Szianté Gyorgy. Stradivari. Révai.
(Budapest, év n.) 8" 259+ 258 1, 1 lev.
(Révai-nyomda.)

Szorényi Béla. Vegyesparos. Regény két
kotetben. T—TI. kitet. Kényvbardtok Tar-
sasiga konyvkiaddvailalat kiaddsa. Deva.
(1936—1937.) 8" I. 206 1, IL. 247 L
(»»Corvin“-nyomda.)

* Tamisi Aron. Abel Amerikdban. Re-

gény. Genius kiadds. Budapest. Ev n. 8°
248 1. (Révai Irod. Int. nyomddja.)
"~ * Tamasi Aron. Abel Amerikdban. Re-
gény. Révai kiadds. (Budapest, év n.) 8°
248 1. (Révai ny.) Nyomadsa azonos a
Genius kiadds-éval.
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Uj erdélyi antoldgia. Abafdy Gusztiv,
B6zodi Gyirgy, Dsiaa Jend, Flérian Ti-
bor, ]ékelj: Zoltén, Kiss Jené, Kolozsviri
G. Emil, Kovdts [ozsef, Nagy Istvin,
Szabédi Ldszl6, i. Szemlér Ferenc, Szen-
czei Ldszlé, Varrd Dezsd, Vasarbelyi Z.
Emil, Wass Albert irdsai. (Szerkesztette:
Abafay Gusztiv, Jancsé Elemér és 1.
Szemlér Ferenc.) Minerva kiaddsa. (Cluj-
Kolozsvir.) 8" 1¥0 |. (Minerva rt.) — A
cimlapot Vdsdrhelyi Z. Emil rajzolta.

Végh Jozsef. Mentd 8v. (Golgotds it
a valésagban.) Riport-regény. (Cluj.) Ev
n. 8" 120 I. Tip. Nagy

Walter Gyula, T 6visi. Kolozsvir kovei.
Regényes rajzok. I1I. kiad4s. Konyvbara-
tok Tdrsasiga. Cluj-Kolozsvar. 8° 185 1.,

lev. Minerva rt. (Erdélyi Konyveshdz.
fz. koe.])

Wolski, Jan. Mes¢bdl valdsig. Szdvet-
kezeti ifjlsigi regény. Eszperantébél for-
ditotta Kormos Jeno. (Cluj.) 8° 165 1., 1
lev. Minerva rt. kiaddsa.

c) Szindarabok.

Bakk [ézsef. ,,Ti is eképpen cseleked-
jetek. Gyermekjelenetek kardcsonyfa és
mds tnnepélyes alkalomra. Helicon. Petri
Karoly kényvesboltja: Targu-Mures. Ev
n, 8% 24 1. (Tip. ,,Pax®.) (Ara 20 Lei.)

Gagyi Laszlé és Nagy [Jend. Szegény
kicsi bojtar. Balladajidték 6t képben.
Targu-Mures. 8" 46 1. Tip. ,,Pax.”

Horvath Ella, A szeretet és boldogsag
atja. Szovetkezeti szinjaték. Kiadja a Gaz-
dasigi és Htelszovetkezetek Szovetsége.
Kolozsvidr. 8° 30 1. (Minerva rt.) (Szdvet-
kezeti Kényvtir 4. szdm.) (Ara 10 Lei.)

Jakab Odén. Argirus. Tiindérmese.
Gyermekszinpadra  alkalmazta:  Péter
Rézsa. Cluj-Kolozsvar. 8° 31 1. Minerva
It

Kirjakné, Kovacs Emma. A jbszivi Mi-
kulds. Lisd: Simon Sindor. Kardcsonyi
oromok.

Mikulds, Kardcsony, Szilveszter, Kard-
csonyvards ¢és mds szindarabok, versek.
Cluj-Kolozsvér. 3" 40 1. Minerva rt. (Az
Uj Cimbora kis szinhdza. 2. fizet.)

Nagy Zoltan, 5. Napsugirka. Eneckes
tindérjaték hirom f[elvondsban. Eredeti
dallamokkal, tancbetétekkel és proléggal.
Iita és zenéjér szerzette: — Arad. Ev n.

8" 32 . Tip Lovrov.

Nordaun, Max. Doktor Kohn. Egy élet-
kiizdelem. [Drdma.] Bevezetésiil: Theodor
Herzl. Nordau ,,Doktor Kohn*“-ja. Nor-
dan. Onéletrajzom és kiegészité adatok.
A forditds Giszkualay Janos munkdja. Kir-
jat Széfer Lugoj. [Timisoara.] 8° 227 1.
[Tip. Temesvarer Zeitung.] (Secgia cultu-
rali a Federafiunii Nagionale Evreesti.)

Simon Séndor. Kardcsonyi oromok. Kir-
jakné, Kovics Emma: A jészivii Mikulds.
Cluj-Kolozsvar. 8° 40 1. Minerva rt. ki-
addsa. (Az Uj Cimbora kis szinhdza. 1.
fuzet.)

Székely Miklés. A kis Janos szenvedései.
Gyermekszindarab 3 felvondsban. Cluj. 8
54 1. Minerva rt.

Székely Miklés. Vizsga elbtt. Gyermek-
szindarab egy felvonasban. Cluj. 8° sr L
Minerva rt.

5+
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1. TUDOMANYOS ES ISMERETTERJESZTO MUVEK.

Abmet Ali. Monographie der Insel Ada-
Kaleh. — Ada-Kalel: sziget monografiaja.
Kiadja: —. (— Ada-Kaleh-i imdm 1934-
ben kiadott monografidja nyomdn kivo-
natban irta és forditotta Génovszky Béla.)
(T.-Severin.) Ev n. Kis 8° 33 1, 1 mell.
(Tip. ,Datina®.) (Ara: 20 Lei.)

Atzél Ede. A gazailkodis alapja a tra-
gydzas. Kiadja az Agisz Szovetkezet Koz-
miivel8dési  Szakosztilya.
8" 63 1. (Tip.Bodor.) (Hasznos Kényvtir.
19. szam. Gazdasdgi sorozat 7-ik fiizet.)
Ara 6 lej.

Balogh Ernd. Protokalcit. Egy 1j as-
vény. — (Protocalcit. Ein neues Mineral.)
Kii'onlenyomat az Erdélyi Mizeum 1937.
XLIL kotet 2. fiizetébél. Cluj-Kolozsvar.
8" 11 I. Minerva rt.

Bindy Mdiria. Vimszer Géza. Székely
tincok. Cluj. 8 123 1, 1 lev., 1 mell.
Minerva rt.

Bell, Willson. Prehisztorikus parabolak.
Angol eredetib8l forditotta: Ldrinczy
Dénes. Turda. 62 1, 1 lev. Fiissy-nyomda.

Ben-Jehuda, B. A nevelb alap. (A KKL.
ifjlsigi vezet8inek szemindriumédn elhang-
zott elSadas.) Héberbdl forditotta: Flo-
renthal  Avram. A ,Hanoar Hacioni®
kozremlikodésével  Lkiadia a ,Merkaz
Hanoar®, Cluj. [Cluj. 1937.] 8° 161, [Lit.
Schildkraut.]

Bene Ferenc. Mit olvassunk? Az Er-
délyi Reformétus Egyhdzkeriilet Iratter-
jesztésének kiaddsa. Cluj. 8" 11 [. Mi-
nerva rt.

Bernady Gyorgy. Reflexidk Gyérfas
Elemér szendtor urnak ,Az elsé kisérlet”
cimli, a ,Magyar Kisebbség“ 1937. évi
2—3. szdmaiban megjelent kozleményére.
Térgu-Mures. 8° 30 I. Nagy Samu kny.

Bibari Utikdnyvek. Szerkeszti és kiadja:
Papp Lajos. Stina d: Vale. Biharfiired.
Oradea. 1936. 8° 111 L,-5 mell. Kélvin
kny.

Biré Vencel. Képek Erdély multjabol.
Cluj-Kolozsvar. 8 108 1, 1 lev. Mi-
nerva rt.

Bisztricki, Nathin. Az ifjisigi kérdés a
cionizmusban. Forditotta: Izsak Slomo.

Brasov-Brasso.--

Cluj. 1937—5698. 8° 26 1. [Lito Schild-
kraut.]

Bitay Pal. A reformatus lelkipasztor és
a magyar falu. A szerzé kiaddsa. Cluj. 8"
16 |. Tip. Nagy.

Bodis Giaspar. A viltéldz vagy hideg-
lelés (Maldria). Kiadja az Agisz Szovet-
kezet K&zmivelbdési Szakosztdlya. Bra-
sov-Brassé. 8° so 1. (Tip. Bodor.) (Hasz-
nos Konyvtdr. 17. szdm. IIT. évfolyam.
3. szdm. 1937. julius 1.  Egészségiigyi
sorozat 6-ik fiizet.) Ara 6 lej.

Borochov, Berl élete és harcai. Haldla-
nak husz éves évforduldjan. Kiadja: a
Hisomer Flicdir Hanhdgit Hdigalilja.
Cluj. 5698. 8° 27 1., 1 mell. [Lito Schild-
kraut.] Ara 10 Leli.

Boros Gyérgy. Erasmus haldla 4o00-ik
évfordulojira. Kiilénlenyomat az Erdélyi
Mizeum 1937. KLII. kotet 2. fiizetébdl.
Cluj-Kolozsvir. 8° 16 1. Minerva rt.

Cherestesiu, Victor. Dictionar portativ
romin-maghiar si maghiar-roman. Redac-
tat de —. IT. Maghiar-romin. — Romdn-
magyar és magyar-romdn zsebszétar. Szer-
kesztette —. TI. Magyar-romdn rész. Cluj.
16° 2 lev., 449 1. ,Pallas“ kny. (Ara
flizve 70, kétve 85 Lei.)

Cherestesin, Victor, Suplement la dic-
tionarul romén-maghiar §i maghiar-ro-
méin. — Pétkotet a romdn-magyar és ma-
gyar-romdn szétdrhoz. Szerkesztette —
Valentiny Antal és tobbek kozremiiksdé-
sével. Cluj-Kolozsvar. 8° VIII, 136 + 286
1. ,,Record* kny.

Chindea Theodor. A székelyek és ezek-
nek sszekdttetése a romdn fejedelemsé-
gekkel 1526-ig. Sibiiu, Ev n. 8° 641 Tip.
wDacia Traiand.“ (Ara 5 Lei.)

Csiby Andor. Gyilkosté-Lacul Rosu kli-
matikus _gySgyhely ~monografidja és
kalauza. Irta és osszedllitotta: — 34 ere-
deti fényképfelvétellel és 4 térképpel.
Brasov-Brassé. 8" 96 1., 1 lev. Nyom.
Gétr Janos Fia, (Ara r1o Lei.)

Csiby Andor, Ditréi. Borszék-Borsec
gybgyfiirdé és klimatikus gfydgyhcly mo-
nografidja. Irta és Osszedllitotta: — 27
eredeti fényképfelvérellel és 3 térképpel.



Bragov-Brassé. §° 96 1., 2 lev., 7 lev. mell.
Gott Jdnos Fia kny.

Divid Gyérgy és Nagy Zoltin. Ma-
gyarok a Kdrpatokon tdl. Ifji Erdély ki-
addsa. (Cluj.) 1935. 8° 82 L, 1 lev. (C.
Crafica kny.) (EI6 Konyvek. 22.) (Ara
10 Lei.)

Debreczeni Istvin. Arany Jinos lelki
viliga. Timigoara. 8° 12 1. Tip. Hunyadi.

Az Erdélyi Miizeum-Egyesiilet harom-
negyedszazados tudomdnyos miikddése.
1859—1934. A vilasztmdny megbizdsd-
bol szerkesztette Gydrgy Lajos. Kiadja az
Erdélyi Mdzeum-Egyesiilet. (Cluj-Kolozs-
var.) 8° IV + 344 L, 1 lev. (Minerva rt.)

Esteban, Roberto. LEgb Spanyolorszdg.
(Oradea.) Ev n. 56 L. (Tip. ,,Mercur® S. A.)
(Ara 12 Lei.) (Mai Modern Kényvtdr.
i1. szdm.])

Ettinger, A. A Balfour-deklaricié tor-
ténete. Lasd: Frumkin, H. A Peel-jelentés
ellentmond4sai.

F(erenczy) Gy(érgy). Ez az igazsig!
Satu-Mare. 16° 29 1. Tip. Presa Libera.

Ferenczy Gyérgy. A transylvdniai ma-
gyarsig ¢és a revizié. A ,,Casa Nationali“
ki?.désa. Oradea. Ev n, 8° 16 L. Tip. Ro-
maneascd.

A foldbél dllandéan kidramlé gizfor-
résaink és azok eredete. (A ,,Székelység*
fiiggetlen melléklete.) [Odorheiu.] ]gv n.
8 137—r152 L [Tip. S. A.]

Franyé Zoltin. Zsidégytilslet. (,,Uj
Genius* kiaddsa.) (Arad.) Ev n. 8° 1881,
1 lev. (Tip. Reiner.)

Frumkin, H, A Peel-jelentés ellentmon-
dasai. — Ettinger, A. A Balfour-dekla-
rdcié torténete. Forditotta: Abraham Ben-
Coi [Timigoara.] Ev n. 8° 40 L. Tip. Uhr-
mann. (Organizatia Uniunii nagionale ev-
reestt din Transilvania. Aviva-Barissia-
Fabonim.)

Gal Kelemen. Kilényi Ferencz J6zsef
unitdrius piispok élete és kora. Hirom-
negyedszdzad az unitdrius egyhdz torténe-
tébdl. Cluj-Kolozsvar. 1936. 8 436 1,
3 arck. Minerva rt. (Az Unitdrius Iro-
dalmi Tdrsasig szakkényvtdra. s. szdm.)

Gal Vilmos. A csillagok vildga. Kiadja
az Agisz  Szbvetkezer Kozmiivel8dési
Szakosztdlya. Bragov-Brass6. 8° 64 1. (Tip.
Bodor.) (Hasznos Kényvtdr., III. évfo-
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lyam. 15. szdm. 1937. janudr hd. Kozmi-
velddési sorozat s-ik fiizet.) Ara 5 lej.

Galpern, A. Léon Blum. Franciaorszdg
miniszterelndkének irodalmi és politikai
karrierje. Forditotta: Braun Ernd. Satu-
Mare. Ev n. 8" 16 l. Tip. Hirsch M.
Ludovic.

Gyarfas Elek trinapléja 1844-bdl. Kozli
Gyarfds Elemér. Az E. M. E. kiadésa.
Cluj. 8° 23 1. Minerva rt. (Tudomanyos
Fiizetek. 93. sz.)

Gyarfas Elemér. Az els6 kisérlet. Az
Averescu-paktum eldzményei, megkdtésé-
nek indokai, sziévege, mddositdsai, kdvet-
kezményei, felbomldsa és tanulsigai. Kii-
lonlenyomat a ,,Magyar Kisebbség® nem-
zetpolitikai szemle 1937. évi 2—3. szd-
maibél. Lugoj. 8° 53 L. Husvéth és Hof-
fer kny.

Gyérffy Istvén. Salvia nutans kett8s
levelei. (Doppelblitter von Salvia nutans
L.) Kiilonlenyomat az Erdé'yi Mizeum
1937. XLIL. kot. 3. fiizetébdl. Cluj-Ko-
lozsvdr. 8° 268—272. 1. Minerva rt.

Hegyi Mozes. Viégvir. (A 75 éves
brailai reformatus egyhdzkozsée torténeté-
bél.) Kiadja az egyhdzkdzség presbi-
teriuma. Braila. 8° 100 1., 4 lev. (Minerva
rt. Cluj-Kolozsvar,)

Hess, Moses. Réma és Jerusilem. A
végsé nemzetiségi kérdés. A forditds Gisz-
kalay Janos munkdja. Kirjat Széfer Lugoj.
[Timigoara.] 8° 213. 1. [Tip. Huniadi.]

Huzella Odon. A remekmil haldla.
Miivészeti tanulmdnyok. (Cluj.) 8° 86 1,
r lev. Minerva rt.

J. E. Az Unio szabadk8mtives pdholy
dtven éve 18836—1936. Cluj. 8° 29 L. ,,Pal-
las* ny.

Jabotinsky (Vladaimir). Védat emelek!
Jabotinsky torténelmi jelent@ségli vallo-
mdsa az Angol Kirdlyi Bizottsig eldtt. Az
Uj Cionista Szervezet (N.Z.0.) kiadisa.
Hateg. 8° 52 1. Tip. I. Berger. (Ara 5 Lei.)
(Herzl-Konyvrdr. 3. szdim. — Bucuregti.)

Jakabffy Elemér. Népkisebbségi kivin-
sigaink ¢s feladataink, IT—III. rész. Ki-
lonlenyomat a ,,Magyar Kisebbség® nem-
zetpolitikai szemle 1937. évi 11—18,
19—24. szamaibol. K6zzéteszi: —. I1. rész.
Az Orszdgos Magyar Pirt kisebbségi és
torténeimi  szakosztdlydnak 1937 mdjus
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hé 30-d4n Kolozsvaron megtartott tandcs-
kozasainak el6addsai és vitaanyaga. IIL
rész. Az Orszagos Magyar Part kisebbségi
¢és torténelmi szakosztalydnak 1937 szep-
tember hé 3-4n Sepsiszentgydrgyon meg-
tartott tandcskozdsanak el8addsai és vita-
anyaga. Lugoj. 8" IL. r. 2 lev., 106 I,
111 r. 2 lev., 67 L

Jakabjfy Elemér. Unnepl8 beszédek.
Harmadik sorozat. Lugoj. (1937.) 8" 203 1.
Husvéth és Foffer kny.

Jancsé Elemér. Nyelv és tdrsadalom.
Az E. M. E. kiaddsa. Cluj. 8° 20 1. Mi-
nerva rt. (Tudomdnyos Fiizetek. 92. sz.)

Jaszay Karoly. Magyar luterdnus meg-
mozdulasok  Cluj-Kolozsvdron (1798—
1861.) Az E. M. E. kiaddsa. Cluj-Ko'ozs-
var. 8" 21 I. Minerva rt. (Tudomdnyos
Tiizetek. 94. sz.)

Kleisl Gyula. Gylimélesfdink rovar-
cllenségei. Kiadja az Agisz Szovetkezet
Kézmivel6dési Szakosztalya. Brasov-Bras-
s6. 8° 64 L.(Tip. Bodor.) (Hasznos Konyv-
tdr. 16. szam. IIL. évfolyam 2. sz, 1937.
februdr hé. Gazdasdgi sorozat 6-ik fiizet.)
Ara 5 lej.

Koleszar Laszlo. Els6-segély. Kiadja az
Erdélyi Mizeum-Egyesiilet orvostudomd-
nyi szakosztdlya. Cluj. 16° 39 L, 2 lev.
Record kny.

Korunk legnagyobb veszedelme avagy
kinek a javat szolgilja a bolsevizmus?
Magyar Lapok és Néplap kiaddsa. (Ora-
dea.) Ev n. 8° 24 . [Szent Liszlé6 nyomda
rt.] Ara 3 Lei. (A Néplap és a Magyar
Lapok népneveld és oktatd fiizetei. 1. sz.)

Liszlé Dezsé. Kéttliz kozote. A modern
magyar irodalom és a reformdtus egyhdz.
Kialtd Sz kiaddsa. (Cluj.) 1935. 8° 48 1.
{Grafica kny.) (A Kidlté Sz6 Konyvei.
4. szam.)

Metamorphosis Transylvaniae. (Orszag-
résziink 4talakuldsa 1918—1936.) Szer-
kesztette Gyéri Ilies Istvan. Munkatdrsak:
baradlai Laszlo, Benczel Béla, Gaal Gabor,
Gardos Sandor, Gyarfas Endre, Janovics
jend, Kakassy Endre, Kalotai Gabor,
Karoly Sandor, Komidves Lajos, Mikes
Imre, karadi Nagy Lajos, Pogany Marcel,
Szasz Endre, Szegh6 Imre, Tabéry Géza,
Turnovszky Sdndor. Kiadta az Uj Tran-

szilvania. Cluj. §° 203 1., 2 lev. Fraternitas
ny. (Megrendelhetd az Uj Transilvania
kiadbhivataldban. Cluj, Str. O. Goga 13.)

Miké Imre és Urmosi Karoly, A tizen-
négyszdzalékos iskolai segély és a magyar
felekezeti iskoldk. Kulénlenyomat a ,,Ma-
gvar Kisebbség® nemzetpolitikai szemle
1937. évi 8. szamabdl. Lugoj. 8 22 |. Hus-
véth é Horfer kny.

Mézes Andras, A véarkudui reformatus
eyyhdzkozség torténete. Cluj. 1936. 8" 75 1.
,,Grafica® kny.

Nagy Kalman, Kaali. Mezogazdak kin-
cseshaza. Szerkesztette: —  [2. kiadds. ]
Ciuj. 8° 45 | Minerva rt.

Némely héber és gordg igék és nevek-
nek megmagyarazdsa. (Targu-Mures.) Ev
n. 8 7 L. (Tip. Ernest Révész.)

Palesztina tclosztisa. Cluj. Ev n. 8° 48
l. ,Fraternitas rt. ny. (Noar-Kényvek.)

Puskds Lajos. A tizedéves hatdrkénél. A
Cluj-i rémai kat. iiceum cserkészcsapata
megalakitdsdnak tizéves évforduléja alkal-
mabél kiadta — parancsnok. Cluj. 8° 84
I, 16 lapnyi képmeiléklettel és 1 térkép-
pel. ,,Gloria“ ny.

Szabé T. Attila. Dés helynevei. Az E.
M. E. kiad4sa. Turda. 8° 66 1. Fiissy kny.
(Erdélyi Tudomdnyos Fiizetek. ror. sz.)

Szabé T. Astila.  Nires-Szdsznyires
telepiilés-, népiség-, népesedés- és helynév-
torténeti viszonyai a XIII—XX. szdzad-
ban. Az E. M. F. kiaddsa. Cluj. 8" 74 1,
3 mell. Minerva rt. (Tudomdnyos Fiize-
tek. 91 57.)

Székelyfoldi i/imutato. Szerkeszti: Bi-
nyai Janos. Kiadja: ,,Székelység Odor-
heiu-Székelyudvarhely. 2 szdm. Gyilkosté-
Lacul Rogu. (Odorhei.) Ev n. Keresztrét.
32 1, 1 wrk. (Kénynyomda R.-T.) Ara
20 lej.

Szent-lvanyi Sandor. David Ferenc és
a tomeg. (T8meglélektani tanulmdny.)
Cluj. 8° 19 1. ,Pallas“-kny. (Keresztény
Magvet6 Fiizetei. 22.)

Szentmairtore Kalman, Pozsonyi., Gro-
mo, Janos Zsigmoud testérkapitinya 0;
megvilagitasban, Cluj, 8° 20 L. ,Pallas-
kny. (Keresztény Magvetd Fiizetei. 23.)

Szérvanyainkrol. Irtdk: Féldes Karoly,
Gergely Ferenc, Horvith Jené, Kowvics



Pal, Sass Kalman és Szigethy Béla. Kidlto
Szé kiaddsa. {Bucuresti.) 1935. 8° 148 [,
1 lev. Mellékelve: Gergely Ferenc. A
nagysajéi refornidtus egyhdzmegye szér-
vanykatasztere 1934-ben. (Tip. ,,Litera®.)
(A Kialtd 5z6 Konyvei. 3. szdm.)

Teleki [ézsef, Gréf. Uti jegyzések.

Kézli: Domokos Pal Péter. (Cluj.) 8° 63
l. Gloria ny.
. Ublydrik Béla. A népkisebbségpolitikai
¢s jogi konyvedr anyagmutatéja. Ossze-
dllitotta: —. Lugoj. Ev n. 8° 26 I. Hus-
véth és Hofler kny.

Urmési-Maurer Béla. Kisebbségi Kér-
dések. (Elsd konyv,) I. A kiélezett ki-
scbbségel enes mozgalmak Romdnidban.
IL. A kisebbségvédelem jegyében. — 1937.
augusztus. — Cluj-Kolozsvar. 8" 112 I
Pallas-nyomda.

Valentiny Antsl. Az Erdélyi Mizeum-
Egyesiilet kiadvdnyainak konyvészeti le-
irdsa. 1859—1934. Osszedllitotta: —.
[Kiilénlevonat ,,Az Erdélyi Mibzeum-
Egyesiilet hiromnegyedszdzados tudoma-
nyos mikddése 1859-—1934.“ c. munka-
bé_ll. Cluj-Kolozsvar.] 8" 79 1. [Minerva
re.

331

Valentiny Antal: Romdnia magyar iro-
dalmanak bibliografidja. 1936. év. Ussze-
allitotta: —. Az E. M. E. kiaddsa. Cluj.
8 20 I. Minerva rt. (Erdélyi Tudomdnyos
Fiizetek. 95. sz.)

A Visarbelyi Talilkozé. Kiilonlenyo-
mat a Hitel 1937. évi 3. szdmabél. Cluj-
Kolozsvar, 8" 29 1. Gloria-ny.

Vasarhelyi Z. Emil. Erdélyi milivészek.
Tanulmanyok ma ¢él6 erdélyi magyar
képzdmivészekrdl. 64 miimelléklettel. Er-
délyi Szépmives Céh. (Cluj.) 8% 134 1., 1
lev. Minerva rt. (Az Erdélyi Szépmives
Céh r1r12. kiadvdnya. X. sorozatdnak
4—s. szamu konyve.)

Veeress Endre. A kolozsvdri Szent Mi-
hily templom céhzdszléi és a céhek tor-
ténete. Cluj-Kolozsvar. Ev n. 16° 31 I
Tip. Gloria.

Wemnmann Jeno. A vilnai zsidé tudo-
minyos intézet. Az IWO. A zsidé tudo-
many a zsidd tomegek létharcdnak szol-
galataban. A zsid6 kongresszus kiaddsa.
Hely és év nélkiil. 16" 30 1.

Xantus Jdnos, Ifj. Kis képek a nagy-
vildgb6l. Természettudomdnyi aprédsdgok.
C.uj. 8" 20 |. Minerva rt.

III. VALLASOS IRODALOM.

Barth Karoly. A reformacié mint don-
tés. Forditotta: Pilder Maria. Cluj. Ev n.
8° 20 I Grafica kny. (A Kidlté Szé
Kényvei. 6. szam.)

Barth Kiroly, A reformétvs tan, annak
lényege és feladata. Forditotta M. Nagy
Otté. Cluj. Ev n. 8° 40 1. Grafica kny.
(A Kiilté Sz6 Konyver 8. szdm.)

Barth Kiroly. Isten akarata é a mi

kivinsigaink. Torditotta Pilder Miria.
Cluj, Ev n. 8" 15 1. Grafica kny. (A
Kialté Sz6 Konyvei. 7. szdm.)

Barth Karoly. Isten igéjének szolgdlata.
Porditotta Pilder Mdria. Cluj. Ev n. 8°
20 1. Grafica kny. (A Kialté Sz6 Kony-
vei. §. szam.)

Bethlen Gyorgy gr. A reformdtus em-
ber mindennapi kotelessége. Az Erdélyi
Reformdtus Egyhdzkeriiler Iratterjesztésé-

nek kiadasa. Cluj. 8° 8 1. Minerva rt.

Bognoczky Géza. Hitiink és életiink.
Reformdtus gyakorlati kdté iskolai, kon-
firmacidi és maganhaszndlatra. Turda. Ev
n. 8" 32 L. Fiissy kny.

Csifé Nagy Liszlé és Erds Janos. ,A
szabadelvli kereszténység a vildg sziik-
sége.” A Szabadelvli Keresztények és Val-
lisos Szabadség Nemzetkdzi Tdrsulatdnak
(I. A. R. B.) Konferencidja, Manchester
College, Oxford, 1937. augusztus 3—S8.
(Kiilésn lenyomat az Unitarius Szdszék
1937. évi 3—4. szdmabdl.) Odorheiu. 8°
31 1. Globus-kny. (Csiky Albert.)

Dedk Pai. Hiszek egy Istenben. Be-
szélgetés az unitdrius vallisrél. Cluj. Ev
n. 8° 10 L. Tip. ,Pallas®.

Debreczeni Istvin. A biblia néalakjai.
1. Ujszovetség, Oradea. 8° 158 L, 1 lev.
Kélvin kny. — A cimlapot rajzolta Ba-
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logh TIstvin fest6miivész. Metszette Rad-
vanyi-Romdn Kdroly grafikus mivész.

Ezsdrds préféta 11-ik kényve. 16 rész-
ben. (TArgu-Mures.) Ev n. 8" 70 L. (Tip.
Ernest Révész.)

Horvdth Jend. A megtérés. Egyhaz és
Misszié kiaddsa. Turda. Ev n. 8° 24 L
Fiissy kny.

Horvith Jend. Moody Dwight. Mozai-
kok egy viligmissziondrius életébd!. Ifjd
Erdély kiaddsa. (Cluj.) 8° 20 L ,,C. Gra-
fica® kny. (El6 Konyvek. 26.) (Ara 6 Lei.)

Horvath Jené. Uram, tanits minket

imidkozni! Ifji Erdély kiaddsa. (Cluj.)
Ev n. 8" 24 L. (,,C. Grafica“ kny.) (EI§
Koényvek. 27.) (Ara 5 Lei.)

Hozsinna énekek. Vallasos Osszejove-
telek haszndlatira. II. kiadds. A Piatra-
Craiului-i  Reformdtus  Egyhazkeriilet
Tratterjesztési  Osztdlydnak kiadvanya.
(Oradea. 1937.) Kis 8° 96 1. ,,Mercur”
graf. miint. r. t. — Beszerezheté az Egy-
hazkeriilet bidrmelyik lelkészi hivataldndl.

Az igaz alapon épitett hetednapot iin-
neplé adventistik gyiilekezeti rendszaba-
lya. Kiadjak a heted napot iinnepl8 ad-
ventistdk. Tdrgu-Mures. 8" 28 1. Tip.
o -

Imre Lajos. Aranylinc. Elmélkedésck
konfirmandusok sziamira. [Cluj.] 1936.
5" 134 1, 1 lev. [,,Grafica® kny.] (El6
Kéuyvek. 24.) (Ara 15 Lei.)

Imre Lajos. Kagawa a nagy japan ke-
resztyén, Ifja Erdély kiaddsa. (Cluj.) 8°
55 1. ,,C. Grafica® kny. (El6 Kényvek.
25.) (Ara 8 Lei.)

Istvan piispék levele a gyermekekhez.
Oradea. Ev n. 8° 8 . Szent Lidszl6-nyom-
da rt.

Jakab Béni. A Biblia visszhangja. Osz-
szeallitotta: —. (Targu-Mures.) év n, 4
8 L. (Tip. ,,Pax.”)

Kalvin tanitdsa. Az Institutio meg-
jelenésének 4co0 éves forduldja alkalma-
val 1936 szeptember 11.-én Nagyenyeden
rartott emlékiinnepélyen elhangzott beszé-
dck. Az Erdéiyi Reformatus Egyhdzkerii-
let TIratterjesztésénck kiaddsa. Cluj-Ko-
lozsvar. 8° 32 1. Minerva rt.

Kecskeméti  Lipot. TFalotti beszédek.
Kiadja: Kecskeméti Andor. Oradea. §°
128 I, 1 arck. Sonnenfeld S. A.

Krisztus Mandzsuridban. A kiilmisszi6i
munka fejl8dése és jelen helyzete Mand-
zsuridban. Egyhdz ¢s Misszié  kiaddsa.
Turda-Torda. 8" 27 1. Fiissy kny.

Liszlé  Dezsé. Az anyaszentegyhdz.
Egyhidz ¢és Misszié kiadasa. Turda. 8°
23 l. Fiissy kny.

Lészlé Dezsé. Mit cselekedjem? A szol-
gdlati munka vezérfonala. Ifji Erdély ki-
adisa. (Cluj.) 1935. 8" 84 1. (,,Grafica®
kny.) (El5 Kényvek. 23.) (Ara 16 Lei.)

Lelkipasuztor: level a Tg.-Mures-maros-
visarhelyi reformdrusokhoz. Az iizenet
ez: Ugy szerette Isten e vildgot, hogy az
8 egysziilote fidt adea, hogy valaki hiszen
6 benne, ¢l ne vesszen, hanem orok élete
legven. Advent. (Jan. 3:16.) (Tg.-Mures.)
Ev n. 8" & L (Tip. ,,Fax.)

Misnajét. A misna hat rendje. Fordi-
totta ¢s magyardzta Widder Salamon.
[Timisoara.] Ev n. 8" 3 lev., VII 1, 2
lev., 11—231. L [Tip. Temeswarer
Zeitung.] Ara 220 Lei.

A reformatus leikipdsztor kézikonyuve.
Borbith Diniel, Darké Akos és Liszlo
Dezsé  kozremiikidésével  szerkesztette:
Imre Lajos. Cluj-Kolozsvar. 8° 266 1., 1
lev. (Minerva rt.) (Erdélyi Reformdtus
Egyhdzi Koényvtir. XVII—XVIIL)

(Rutherford, J. F.) Amire sziikséged
van. Hée bibliai értekezésben ismerteti: —
Kiadja a Socictatea de Biblie §i Tractate
»M. D. L“ Bucuresti. (Bucuresti.) Ev n.
§" 63 . (Tip. Romane Unite.)

(Rutherford, J. F.) Felderitve. Kiadja
a Socictate de Biblie §i Tractate ,,D. I.
M.“ Bucuresti. Bucuresti. 8° 62 1. Tip.
Romane Unite.

(Rutherford, J. F.) Védelem azokkal
szemben, akik nekem drtani vagy engem
elpusztitani akarnak. Hogyan taldlhatom
meg. (Kiadja a Bibiia és traktitus rész-
vény tarsulat, Bucuresti.) 1936. (Bucuresti.)
8" 54 L. (Tip. Roméine Unite.)

Simons Minot. Egy modern istenhit.
Angol eredetibdl forditotta: Simén Daniel.
Cluj. 8 VIII + 123 L, 1 lev. ,Pallas"
kny. (Szabadelyli Valldsos Ertekezések.
IX.) -

Sipos Geéza. A spiritizmus az ige fényl-
ben. Turda. (1937.) 8° 39 1. Fiissy kny.



Sipos Géza. Az utols6 itélet. Egyhdz
és Misszié kiaddsa. Turda. 8° 23 L. Fiissy
kny.

A szentolvaso rozsaflizér tizenot titka.
Fausto Conti rajzaival. ,,Vasdrnap"
kényvkiad6. Arad. (1937.) 16° 18 sztl.
lev. Vasarnap-nyomda. (Ara 8 Lei.)

A szentségimadé  papok  tdrsulata.
(Eucharisztia Tarsulat.) Rovid ismertetés.
Oradea. Ev n. 8° 15 I. Szent Ldszlé-
nyomda rt.

Uzenet: Ugy szerette Isten e vildgot,
hogy az 6 egyszilore fidt adta, hogy va-
laki hiszen & benne, el ne vesszen, ha-
nem 8rok élete legyen. (Jdn. 3:16.) azaz
lelkipdsztori levél a Tg.-Mures-marosvi-
sirhelyi reformatusokhoz. (Tg.-Mures.)
Lv n. 8° 8 L (Tip. ,Pax.”)
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Varga Béla, A szabadelvl keresztény-
ség valldsos alapja. (Az I. A. K. F. Arn-
heimban (1936.) tartott teolégiai konfe-
rencidjin felolvasott dolgozat.) Kiilén le-
nyomat az Unitdrius Szdszék 1937. évi
1—2, szamabdl. Odorheiu. 8° 1o 1. Glo-
bus-kny.

Viri Albert. Bibliai képek az Gj-sz6vet-
ségbbl. II. kiadds. Cluj. Ev n. 8° 97 |
Pallas kny.

Viésdrbelyi [inos. Krisztus szolgalaté-
ban. Beszédek és imdk. Piispokké valasz-
tdsa és beikratdsa alkalmdbdl irta és el-
mondotta: —. Cluj. 8° 27 1. Minerva rt.
(Ara 10 Lei.)

Visdrbelyi Janos. Vasarnaprél vasdr-
napra. Egyhdzi beszédek. Cluj. 8° 344 1.

Minerva rt.

IV. TANKONYVEK.

Balogh Ernd. Chimia §i mineralogia
pentru clasa IV. secundari. — Vegytan
¢s dsvdnytan -a magyar tannyelvi kozép-
iskoldk IV. o. sziamira. Cluj-Kolozsvér.
8° 144 1. Minerva rt. kiad4sa. (Ara 5o Lei.)

Biré Sindor. Istoria universali. (Epoca
anticd.) Pentru classa V. — Egyetemes
torténelem. (Okor.) V. osztdly szdmidra.
Cluj-Kolozsvir. 8° 280 1. Minerva rt.
kiaddsa. (Ara 120 Lei.)

Csefo Sandor és Dedk Ferenc. Fizici
(Caldura.) pentru clasa V-a secundari. —
Kisérleti fizika (H6tan) kozépiskoldk
V-ik osztilya szdmira. Cluj-Kolozsvar.
8" 114 1. Minerva rt. kiaddsa. (Ara 6o Lei.)

Denderle  Jézsef. Istoria universali.
Evul mediu §i modern. (476—1789.)
Pentru clasa VI. secundari, — Egyetemes
Torténelem. Kozépkor &s djkor. (476—
1789.) Kozépiskoldk VI. osztdlya szd-
mara, Dr. Bir6—Dr. Patay tankonyve
alapjén d4tdolgozta: —. Cluj-Kolozsvir.
8" 309 . Minerva rt. kiad4sa. (Ara 120
Lei.)

Denderle  Jozsef. Istoria universald.
Epoci contemporani (1789. pini in zi-
lele noastre.) Pentru clasa VII. secundari.

— Egyetemes tdrténelem. Legtjabb kor.
(1789-t6l napjainkig.) Kozépiskoldk VII.
osztalya szdmdra. Dr. Bir6—Dr. Patay
tankonyve alapjan 4dtdolgozta: —. Cluj-
Kolozsvir. 8" 229 1. Minerva rt. kiaddsa.
(Ara 100 Lei.)

Déczy Ferenc. Aritmetica pentru clasa
T11. secundard. — Szamtan kozépiskolak
Til. osztalya szamara. Cluj. 8° 150 L, 4
mell. Minerva rt. kiadisa. (Ara 40 Lei.

Doczy Ferenc. Geometria pentru clasa
I1I. secundari. — Meértan kozépiskolak
111. osztdlya sziméra. Cluj. 8° 127 1. Mi-
nerva rt. kiadasa. (Ara 4o Lei.)

Foldes Zoltin és Simon Sandor. Ma-
gyar olvaséknyv a magyar tannyelvu
clemi népiskoldk fels6 V—VII. osztdlyai
szamdra. Misodik, az 1936-iki 1j tanterv
szerint 4tdolgozott kiadds. Cluj. 1936. 8'
442 1. Tip. Pallas.

Gergely Jeno, Algebra pentru clasa VI.
secundari. — Algebra kozépiskoldk VI.
oszt. szamara. Cluj-Kolozsvar. 8° 8o 1.
Minerva rt. kiaddsa. (Ara 6o Lei.)

Gonczy Lajos. Valliskonyv. Az 6- és
djszovetségi kijelentés torténete. Az elemi
népiskoldk V., a kozépiskoldk I. oszt. ref.
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novendékei szdmdra. Az egyhdztorténeti
példikat Osszeallitotta: Nagy Géza. Cluj.
Ev n. 8" 74 I, 1 lev. [Minerva rt.]

Gyorgy Lajos. Carte de cetire de lite-
raturi maghiari. Genurile poetice. Pentru
clasa VI. — Magyar irodalmi olvaso-
konyv. Kolt6i mifajok. A VI osztily
szamdra. Szerkesztette: —. Cluj-Kolozs:
var. 8° 448 I. Minerva rt. kiadasa. (Ara
155 Lei.)

Kiss Béla. Vezérkonyv a beszéd- és
éree'emgyakorlatokhoz. (Vdzlatok.) I. osz-
taly. 1. rész. [Cluj.] Ev n. 8° 25 1. [Litogr.
Schildkraut.]

Manuale jcolare intocmite in baza pro-
gramei analitice, promulgatd in Monitorul
Oficial No. 1oy. din 13 Mai 1936. pentru
clasa VI. a gcolilor primare cu limba de
predare maghiari. — A Monitorul Ofi-
cial 1936. mdjus 13-i 109. szdmaban meg-
hirdetett analitikus tanterv alapjan Ossze-
dllitott tankonyv az elemi iskoldk VI.
osztdlya szdmdra. Magyar olvas6, Magyar
nyelvean, Tarsadalmi és allampolgari ne-
velés, Egészségtan, Természettudomany,
Mezégazdasigi ismeretek. Irtdk: Bedelean
Diomed, T. C. Stan, Ferenczi Gabor, Li-
rinczi Ferenc, Kali Sindor, Osz Sandor.
Cluj. 1936. 8° 212 1. Minerva rt. kiadasa.

(Ara 100 Lei a romdn nyelvkdnyvvel
egyiitt.)

Nagy Endre, Chindca Tédor. Egész-
ségtan, Kézikonyv kozépiskoldk VIII-ik
osztalya szamara. Forditottak: Albu Béla
és Tamds Jozsef. Cluj-Kolozsvar. 8° 118
. Minerva rt. kiaddsa. (Ara 6o Lel.)

Nagy [E=dre & Sudsz Ferenc. Stingele
agricole. Pentru uzul elevilor gscoalelor
de agricultura si pentru particulari. Edi-
tia II-a. — Gazdatudomany. Kézikonyv
gazdasagi iskolak és haladé gazddk sza-
midra. I11. kiadds. Cluj. 8" 645 1. Minerve
ri. kiadasa.

Rado, Ladislan. Manual de corespon-
denta comecciali pracricd. — A romdn
kereskedelni levelezés tankdnyve. Oradea
8" 72 1. Tip. Romancasci.

Scieffler Janos. Katolikus szertartds-
tan kozépiskoldk szamadra. 3. javicote ki-
adds. Cluj. 8° 128 1. Minerva rt. kiaddsa.
(Ara 42 Lei.)

Veress Erné. Egyhazidrténelem. Nép-
iskolak szamdra. Masodik kiadds. Szerzl
kiaddsa. Cluj. 8° 48 L. (,,Szent Bonaven-
wwra” kny.) _

Veress Erné, Szertartdstan, Szerzd ki-
addsa. Cluj. 8" 84 1. (,,Szent Bonaventura"
kny.)

V. TORVENYEK, RENDELETEK, SZABALYOK.

[. Kultusztérvény. |Romanul.] I1. Kon-
korddtum és rémai egyezmény. [Franciaul
¢s magyarul.| I1I. Egyhdazmegyei tandcs
tgyvitell szabdlyzata. [Magyarul.] Cluj.
8" 19 + 32 + 26 1. Nyomdajelzés nélkiil.

Legea pentru pregatirea profesionala
si exercitarea mescriilor. — A szakmabeli
eibkészitésr8l és az 1parok gyakorldsiroi
s7616 térvény ismertetése. Director pro-
prietar: Alexandru Molnir, Hateg. Ev n.
8" 25 1. Tip. I. Berger.

A mezbgazdasag szervezésérdl és fel-
lendftésérél  sz616  térueny  végrehajuasi
utasitasa. Megjelent a Hivartalos Lap 236.
szdmdban 1937 oktdber 12-én. Forditotta
Asztalos Sandor. Cluj. 151 1. Minerva rt.
Ara 30 Lei. (Az E.G.E. Kényvkiad6
Villalatanak LXV, fiizete.)

A romaniai kisebbségi orvosok jéléu
szoverségének alapszabalyai. (Cluj.) Ev n.
Kis 8" § 1. [Tip. Record.]

A Satu-Mare virmegyei takarékpénz-
tdr r.-t. alapszabilyai. Az eredeti romdn
szovegli alapszabalyok forditdsa. Satu-
Mare. Ev n. 8" 24 1. Presa Liberi.

Szabalyzat a kozépiskolai hittandrok
képesitésérdl. Alba-Iulia. Ev n.8° 8 L Tip.
»Cetatea™, (S'o‘lomon.)

T'érvény a mezogazdasidg szervezésérd)
s serkentésérol. Megjelent a  Hivatalos
Lap 67. szdmdban 1937. mdrcius 22-én.
Forditotta Asztalos Sandor. Cluj. 8° 981,
2 lev. Minerva rt. (Lei 30.) (Az E.
G. E. Konyvkiado Vallalatinak LXIV.
fiizete.)
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VL. IDOSZAKI IRODALOM.

a) Evkonyvek, évi jelentések, jegyzékonyvek.

Almanahul Evreesc. Jiidisches Jahrbuch.
Zsid6 évkdnyv. 5698. 1937—38. Szerkesz-
tik:  Drecissler Miksa és Naschitz Imre.
HI. évfolyam. Kiadja a ,,Hercules* mezd-
gazdasagi farm.r. t. [Timisoara]. 8" 226 1,
1 lev. [Tip. Moravetz.]

Az aradi dg. hitv. ev. egyhdzkozség
1936. évi jelentése. Kozli: Frint Lajos.
Arad. 8" 16 1. Tip. Lovrov.

Directorium in usum dioecesis Albae
Juliensis pro anno Domini 1938 iussu et
auctoritate Excellentissimi ac Reveren-
dissimi Domini Gustavi Caroli Maildth
Episcopi editum. Albae Tuliae. 8” 131 1,
2 tabla. Ex officina tipographica lycei
episcopalis.

Directorium officii divini in dioecesi-
bus Satumare et Oradea pro anno Domini
1937. Oradea, 8" 125 L, 1 lev.,, 1 mell.
Szent Liszlé Nyomda R. T.

Directorium  officii divini in dioecesi-
bus Satumare et Oradea pro anno Domini
1938. Oradea. 8" 126 1, 1 lev. Szent
Ldszl6 nyomda r. t.

Erdély: Magyar Evkonyv. A kisebbségi
magyar polgdr kézikonyve. Szerkesztette:
Kacsé Sandor. A ,Brasséi Lapok® és a
»Népujsig* kiaddsa. Bragov—DBrassé. 8'
220 1. (Az ,Erdélyi Sajtévéllalat” (Ka-
hina B.) Brasov, nyomésa és kiadédsa.)

Az Erdélyr Reformatus Egybazkeriilet
Kolozsvirt 1937. évi janudr hé 30—feb-
rudr 1-én tartott - rendkiviili kdzgyilésé-
nek jegyzdkonyve. Az Erdélyi Reformi-
tus  Egyhdzkeriilet Igazgatétanicsdnak
5274—1937. II1. szamd hivatalos kiadva-
nya. Cluj—Kolozsvir. 8° 8o l. Minerva rt.

Az Erdélyi Reformatus Egybazkeriilet
Kolozsviron 1937. november hé 20—21
napjain tartott rendes kozgyf(ilésének
jegyzOkonyve. Az Erdélyi Reformitus
Cgyhdzkeriilet Igazgatétandcsinak 15755
-—1937. III. szdm( hivatalos kiadvdnya.
Cluj—Kolozsvar. 8" 89 i. Minerva rt.

Jelentés az alba-iulia—gyulafehérvari
latin szertartdsu rém. kat. Egyhdzmegyel
Tandcs 1937. évi november hé 18-ra oOsz-
szehivott koézgyiilésére. 2640—1937 igt.
sz. Cluj—Kolozsvar. 8° 49 L, 1 lev. Szent
Bonaventura kny.

A Romdniai Magyar Dalosszovetség ér-
tesitje a tagegyesiiletek részére. Evi je-
lentés a Romdniai Magyar Dalosszvetség
1936. évi mikddésérél. (Cluj.) Ev n. 4°
23 L (Tip. Gloria.)

Az Unitarius Egybazi Fotandcs 1936.
évi december hé 13., 14. és 1g. napjain
Ciujon tartott évi rendes iiléseinek jegyz6-
konyve. Szerkesztették: Varga Béla és
Benczédi Pal. Cluj. Ev n. 8° 118 L. Tip.
»Pallas.*

b) Iskolai értesitok.

Csikszereda, A gyulafehérvdri r. kat.
plspokség  csikszeredai f8gimndziuménak
criesitje az 1929—30, 1930—31, 1931—
32, 1932—33, 1933—34 & 1934—35-
iskolai évekr6l, Kozli: Papp Janos.
Mercurea-Ciuc. 8° rz2r 1., 1 lev. Tip.
Vikdz,

Gyergyészentmiklés. A gheorgheni-i
rom. kat. piispoki leinygimnazium 1936
—37.iskolai évi értesit8je. Kozrebocsitja:
Az Tgazgatbsdg. Mercurea-Ciuc. Ev n. 8°
24 1. Vékdr kny.

Kolozsvar. A cluji rom. kat. fia-fégim-
ndzium 1934—36. tanévi éreesitbje. Kozli
az igazgatosag. Cluj. 8° 50 L, 1 lev.; 56 1,
1 lev. Tip. ,,Gloria®. (Az 1935—36. éy-
6] sz6l6 masodik részének kiilon cim-
lapja is van.)

Kolozsvar. Az Erdélyl Reformatus Egy-
hazkeriilet cluji leanyfégimnaziuminak ér-
tesitbje az 1935—36 iskolai évrél. Az eldl-
jirésag megbizdsabol szerkesztette: oz,
Batory Jozsefné. Cluj. 8° 36 L., Lyceum®
kny.
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Kolozsvar. Az Unitirius Egyhdz Teo-
16giai Akadémidjanak értesitbje az 1936—
1937. isko'ai évr6l.  Szerkesztette Vari
Albert. XL1. évfolyam. Cluj. 8° 58 L. Tip.
Pallas.

Marosvdsarhely. A tirgu-mureg-i refor-
matus kollegium (nyilvanossigi jogu fiu-
f8gimndzium és elemi iskola, interndtus és
konviktus) értesitbje az 1934—35. és 1935
—36. iskolai évrdl. Az elOljdrdsdg meg-
bizdsabdl  szerkesztette Nagy Endre
LXXVIII. és LXXIX. folyam. Uj fo-
lyam. LXXIV. és LXXV. (Tirgu-Mures.)
Ev n. 8" 57 1, 1 lev. (Tip. Benkd.)

Marosvasarhely. A tirgu-mureg-i refor-
matus leanyiskola (gimnazium és elemi is-

kola) értesitbje az 1935—36. iskolai év-
rol, XLVI. évxgolyam. Szerkesztette: Raks-
sanyi Aranka. Tg.-Mures. Ev n. 8° 22 1,
t lev. Tip. Szildgyi.

Sepsiszentgyorgy. A Sfr.-Gheorghe-i
ref. Székely-Miké kollegium nyilvanossigi
jogu f8gimndziumdnak és lednygimna-
ziumanak értesitdje az 1935—1936-ik is-
kolai évrdl. Az el6ljardsig megbizdsibél
szerkesztette: Demeter Béla. |Sft.-Ghe-
orghe.] 8" 80 1., 1 lev. [Tip. St. Méricz
kny.]

Székelykeresztiir. Az 1. G. Duca-i uni-
tarius fOégimndzium értesitGje az 1936/37.
isk. évrol. Szerkesztette: Balazs Zsigmond

. Odorheiu. Ev n. 8* 53 1. Globus-kny.

¢) Naptdirak.

Aradi Kézlony évkonyve. 1938. (Satu-
Mare.) 8° 24, XVI, 25—92 1. Presa Li-
berdi. — Ugyanez a kiadviny megjelent
még a kovetkezd cimek alatt is: Temes-
vart Hirlap évkényve, Hirlap évkényuve,
Naplé évkényve, Sajté évkényve, Szabad-
sdg évkinyve.

Aradi legitjabb Kalendariom, Krisztus
urunk sziiletése utdn 1938-ik kozonséges
esztendbre. 89. évfolyam. Arad. 8° 47 L
Reiner kny.

Banyasz-naptar az 1938. évre. Kiadja:
a Romdniai Banyaipari Munkdsok Szo-
vetsége. (Bucuresti) 16° 140 1, 2 lev.
(Presa veche romineascd.) Lei: 20.

A békesség naptara az 1938. évre. Szer-
kesztik: Molndr Karoly és Culmann Géza.
A timigoarai Magyar Baptista Hitkozség
kiaddsa. (Oradea.) 8° 96 . (Tip. ,Mer-
cur.”) (Ara 10 Lel.)

»Brassoi Lapok® regélé naptara. Szo-
vege azonos a ,Brassoi Lapok” csaladi
naptira szovegével.

»Brasséi Lapok” csaladi naptira az
1938 kodzonséges évre. Szerkesztette: Po-
gdany Marcel. (Brasov.) 8° 96 1. A Brassoi
Lapok konyvosztilydnak kiaddsa. (Ara
16 Lei.)

Az erdélyi gazda naptira. 1938. Szer-
kesztik: gr. Teleki Adam, Toérck Balint.
LXVII. évfolyam. Kiadja: az Erdélyi
Gazdasigi Egylet. (Cluj—Kolozsvir.) 8°
224+XVI . (Minerva rt.) (Ara 20 Lei.)

Erdélyi Kalendarium 1938. évre. Kiilo-
nos tekintettel az erdélyi viasirok hib4t-
lan kiadasira. Negyvenegyedik évfolyam.
Kiadétulajdonos: ,Fiissy™ konyvnyomda.
Turda. (Turda.) 8 71 L, 8 lev. (Tip.
Fiissy.)

Erdélyi magyar napta,. 1938. Cluj—
Kolozsvar. XVIII, évfolyam. 8° 160}
XVI L. Minerva rt.

Erdelyi magyar reformétus naptar az
1938. évre. Az Erdélyi Reformatus Egy-
hdzkeriilet  Iratterjesztésének  kiaddsa.
(Cluj—Kolozsvar.) 8° 200+XVI . (Mi-
nerva rt.) (Ara 20 Lei.)

Lrdélyi Szentcsaldd naptar az 1938.
évre. XIII. évfolyam. Oradea. 8" 144 L
Szent Liszlé-nyomda rt.

Friss Ujsag naptira 1938 évre. Oradea.
8" 87 L, 12 I. Pdsztor Ede kny. — Szivege
azonos a Magyarsag naptara és az Orsza-
gos Magyar Naptar szovegével.

Gyermekvédelmi naptdar 1938 évre. Szer-
keszti: Witauschek Ervin. Kiadja: Az



Aradi Anya- és Csecsem8védd Szovetség.
(Arad.) 8° 112 L (Tip. Lovrov.)

Hangya naptar. 1938. XVI, évfolyam.
Szerkeszti és kiadja a ,,Hangya™ Kozpont,
Aiud—Nagyenyed. Cluj. 8° 152 I. Mi-
nerva rt.

Katolikus Naptir az 1938. évre. XV.
évfolyam. Usszedllitotta: a ,,Katolikus
Vildg™ szerkesztésége. Tulajdonos a ko-
lozsvari szentferencrendi kolostor. Cluj—
Kolozsvar. 8° 146 1., 3 lev. Szent Bona-
ventura kny.

Keresztény-Elet nagy képes naptira az
1938 évre. XXXIIIL. évfolyam. Oradea.
Ev n. 8° 112 L. Tip. ,,Szent-L4sz14.“

Kincses naptir az 1937., 1938. évre.
Cluj. 8° Az 1937. évre 128 1. (Ara 15 lej.)
Az 1938. éyre 112-+VIIT 1. (Ara 18 lej.)
»C. Grafica® ny.

Legujabb képes szckely naptir az 1938.
évre. Szerkeszti ¢és kiadja: Nagy Sandor.
Targu-Mures. 8° 144 1. Nagy Samu nyom-
dija. (Ara 12 Lei.)

Magyar Népnaptir az 1938. évre. X.
évfolyam. Kiadja az Orszdgos Magyar
Pért bénsigi tagozata. Szerkeszti: Pall
Gyorgy fOtitkdr. Timisoara. 8° 144 I
» Victoria® kny.

Magyarsdg naptira. SzOvege azonos a
Friss Ujsag naptara szovegével.

Nagy képes naptir az 1938-ik évre.
XXXIII. évfolyam. Oradea. 8 112 L
Szent Ldszl6 nyomda rt. A boritékdn a
kovetkezd cimek valamelyikét viseli: Mese-
mond6 naptar, Pdzminy képes naptar,
Foldmivelék nagy képes naptira, Keresz-
tény élet nagy képes naptara.

»Népujsag gazda naptira. Szovege
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azonos a ,,Brasséi Lapok® csaladi naptira
szovegével.

Népujsag regélé naptara. Szbvege azo-
nos a ,,Brasséi Lapok” csaladi naptara
szbvegével.

Orszigos Magyar Naptar. Szovege azo-
nos a Friss Ujsdag naptara szbvegével.

Reformatus drvabazi képes naptar. 1938.
Kiadja: a Piatra Craiulu-i Reformétus
Egyhdzkeriilet Iratterjesztése. Szerkesz-
tette: Csernak Béla. Xll-ik évfolyam.
Oradea. 8° 160 |. Kdlvin kny. Ara 16 Lei.

Régi és valédi Lécsei-féle székely nap-
tdr az 1938-ik 365 napbdl 4116 kozonséges
évre, A viasirok pontos jegyzékével. Szer-
keszti: Kron Erné. 98-ik évfolyam. Szé-
kely naptdrak kiadévéllalata. TArgu-Mu-
res—Marosvasirhely. 8° 128 1. (Tip. Szi-
lagyi.) Lei 20.

A Rémai Katolikus Népszévetség nap-
tira az 1938 évre. IX. évfolyam. Cluj—
Kolpzsvir. 8° 135+XXV. 1l Gloria-
nyomda. — A boritékdn: Katolikus Nép-
szdvetség naptara.

A Szeretet naptara. 1938. Kiadja a ,,Sze-
retet” kiaddhivatala, Oradea. 8° 96 1. Kél-
vin-nyomda.

Szilagysagi reformatus naptar az 1938.
tvre.  Szerkesztették: Kowdcs Zsigmond,
Bereczky Jézsef, Kadar Imre, G. Kowvdcs
Istvan, Koblés Endre, Paliir Miklés, Végh
Arpad. (A Silaj-solnoc-i (Szildgyszolnoki)
Ref. Egyhdzmegye Lelkésztestiiletének ki-
adésa.) Carei. 8° 1521-XVI 1. Réth és Ko-
miromy nyomda. (Ara 15 Leu.) — A bo-
ritékdn: Reformatus naptar.

Unitérius naptdr az 1938-ik kozdnséges
évre. Kiadja: A Dévid Ferenc-Egylet.
Cluj. 8° 112 1. ,,Pallas® kny.



VII. KULONFELEK.

Bianchini Stella. Hogyan udvaroljunk?
Az udvarlds és a miveltség kis kézi-
kényve. Szerkesztette: —. Szerzd sajat ki-
addsa. [Timigoara.] Ev n. 8° 95 L [Tip.
Temesvarer Zeitung.]| (Ara 20 Lei.)

Czelnai Eszter. Szendvicsek és sds tea-
sitemények. I. kiadds. Brasov. Ev n. 8"
64 1. Egetd ny. (Ara 30 Lei.)

Futball-évkényv. 1937. Szerkesztette:
Grész Sandor. Arad. 8" 32 1. Tip. Lovrov
et Co. :

Gardos Dezsé, G. Oglinda Orizii. No-
tabilitdtile §i intreprinderile conducitoare.
Oradea tiikre. Usszedllitotta: —. Oradea.
1936. 8” 32 I. Tip. Roméneasci.

Hossu, Vasile, Utmutatd az iparos és
munkds részére. Osszedllitotta: —. Cluj.
8° 24 1. Tip. Boros.

Kunz Henriette. A héditds miivészete.
(Korunk szerelmi miiveltsége.) OUsszedlli-
totta: —. Szerzd sajat kiaddsa. [Lugoj.]
Ev n. 8' 96 1. [Tip. ,,Union.“] (Ara 20 Le1.)

Marcu, Victor. Ovakodjunk! Gyakor-
lati tanulmdny mindenki részére, a testi
épség és.-a magantulajdon megvédésérdl.
Pulci E. Victor elészavdval. Cluj. 1936.
8" 92 1., 1 lev. Minerva rt.

Mit kivin mdsfél milli6 magyar? A ro-
méniai magyar féldmiivesek, kisiparosok,
székely alkalmazottak és munkésok brasséi
nagygytilésének hatdrozata. Kiadja a Ma-
gyar Dolgozbk Szdvetsége. Brasov. Ev n.
8" 16-1. Tip. EgetS. (Ara 5 Lei.)

Norva. Husvéti harangok. Asztrdl poé-
zis. A rézsakeresztes bolcseletbe beallitotta
Viktor testvér. Ortodox-husvér, Majus
1937. Kiadta a cluji metapszychikai ta-
nulmdnykor. (Cluj, 1937.) 8° 212 1. [Lito
Schildkraut. |

Nowvik Mairia. Baby szakicskonyve.
Madsodik kiadds, lényegesen kibGvitve.
Usszedllitotta —. (Cluj. 1937.) 8° 416 L.
(Minerva rt.)

Nyaralasi és fiirdokalanz, 1937 évre.
Romdniai fiirdék leirdsa ¢és egyéb nyara-
lisi tudnivalék. (Az ,,Europa® Organiza-
tia nagionald romdni de voiaj §i turism
kiadasa.) (Satu-Mare.) 8° 60 1. Tip. Presa
Liberi.

Okros Arpdd. Egy emberdltd. Targu-
Mures. 8° 96 1. Tip. S. Nagy.

Osvény a valbtlanbél a valéba. Kari-
csonyi koszoru 1936. A Cluji Metapszy-
chikai Tanulmdnykér kiad4sa. Cluj. Ev n.
8" 200 1. Lit. Schildkraut.

Preuss, Walter. A Histadrut Haovdim
st97-ben. Forditotta: Abraham Ben-Cui.
Timigoara. 8 32 L. Tip. ,,Uhrmann* (Or-
ganizatia Uniunii natgionale evreesti din
Transilvania—Aviva-Barissia Habonim.)

Riportok a vilagsajeébdl. (Egy hénap
keresztmetszete.) (Cluj.) Ev n. 8" 30 L
(Tip. Nagy.)

Szabo Béni. Darea de seami spre orien-
tare si apel citre tofi meseriasii din Bra-
gov. — Orientierungbericht und Aufruf
an alle Kronstidter Gewerbetreibende. —
Tajékoztatd jelentés és felhivas Brasov va-
ros osszes kisiparosaihoz. A kisipari szin-
dikdrusok szervezésére Brasovban alakult
nagybizottsig elndksége hatdrozata alap-
jin szerkesztette: —. Brasov—DBrass. 8°
38 1. Tip. Egetd.

Un decenin in serviciul comertului mic.
Istoricul Sindicatului jubilant al Comer-
ciangilor Detailigti de Coloniale din Arad
si Jur. — Tiz év a kiskereskedelem szol-
galatdban. A tiz éves Arad és Vidéke Fa-
szerkiskeresked6k Szindikdtusa tdriénete.
(A Szindikatus megbizdsibdl Osszealli-
totta: Bakdcs Gyula.) (Arad.) Ev n. 8° 63
l. (Lovrov & Co. kny.)

Wilde Kalindnné Paal Rozsi. Egyszerl
szakdeskonyve. 11, bovitett kiadds. Déva.
8" 133 1., 5 lev. V. Laufer kny.

Viktor testvér, Az bsigazsig felé. ..
Husvéti tanitdsok a szférakbdl. A rézsa-
keresztes boleseletbe bedllitotta: —. Ki-
adta a cluji metapszychikai tanulmdny-
kor. (Cluj.) 8" 251 1, 2 tdbla. [Litogr.
Schildkraut.]

Viktor testtér. Spiritudlis asztrologia.
El6addssorozat, tartotta —. Md4jus— Junius
1937 a cluji metapszychikai tanulmanykor
csarnokdban. (Kivonat Deési Mihaly test-
vér stenogramja alapjan.) Bevezetés a ho-
roszkép elkészitésének technikdjiba, elma-
gyarizva egy Ego esetén, ki lesziiletését
korbeli sziilokhoz elére bejelentette. Ma-

dnkiadds. [Cluj. 1937]. 8% 146 1, 3 mell.
Lit. Schildkraut. ]
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(Az eqyes miivek részleles feldolgozasat lasd az illeté szakoknal.)

Az E. G. E. Konyvkiadé Vallalata.
Cluj. 8" LXIV. fiizet. T6rvény a mezb-
gazdasdg szervezésér8l ¢és serkentésérdl.
Forditotta Asztalos Sindor. — LXV. fii-
zet. A mezbgazdasdg szervezésérdl és fel-
lenditésérél sz016 t6rvény végrehajasi uta-
sitisa. Forditotta: Asztalos Sdndor.

El6 Kcnyvek. 1fj6 Erdély kiaddsa.
(Cluj.) 8°. — 22. Ddvid Gyérgy és Nagy
Zoltan. Magyarok a Kdrpatokon til. —
23. Ldszlo Dezsd. Mit cselekedjem? A
szolgdlati munka vezérfonala. — 24. Imre
Lajos. Aranylinc. Elmélkedések konfir-
mandusok szamdra. — 25. Imre Lajos.
Kagawa a nagy japan keresztyén. — 26.
Horvdth Jend. Moody Dwight. Mozaikok

egy vildgmissziondrius életébdl. — 27.
Horvith Jend. Uram, tanits minket
imddkozni!

Erdélyi  Konyveshaz., Konyvbaritok

Térsasiga. Cluj-Kolozsvar. 8°. — (1. ko-
tet.) Foldi Istvan. Nemere-fvds. Regény.
— (2. kotet.) Walter Gyula, T évisi. Ko-
lozsvir kovei. Regényes rajzok. II. kiadds.
— (2.[!] kétet.) Malnasy Tivadar. Ruha
teszi az embert... II. kiadds.

Erdeély: Reformatus Egyhazi Kényvtar.
Cluj-Kolozsvar. 8". — XVIIXVIII. 4
reformatus lelkipasztor kézikényve. Bor-
bath Daniel, Darké Akos és Liszlé Dezsd
kozrem(kodésével  szerkesztette:  Imre
Lajos.

Lrdélyi Szépmives Céb. (Cluj.) 8°. —
IX. sorozat. 21. sz. kényv. Kiss Jené.
Kormos iivegen. Versek., — IX. sorozat.
22,—24. ¢és X, sorozat 1.—3. sz. konyv.
Banffy Miklés, Gréf. Erdélyi torténet. A
ali irds mdsodik szava: ...és hijjaval
taldltattdl... L—II. — 4.—5. sz. konyv.
Vasarbelyi Z. Emil. Erdélyi mivészek.
Tanulminyok ma ¢l6 erdélyi magyar

képzémivészekrl. — 6.—7., 8.—9. sz
konyv. Molter Karoly. Tibold Marton.
Regény. I.—II. — 10.—11. sz. kdnyv.

Ormos Ivan. Allj! Ki vagy? Regény.
Erdélyi Tudomdinyos Fiizetek. [A 91.-

0l a 94. szamig:] Tudomanyos Fiizetek.

Szerkeszti: Gyorgy Lajos. Az E. M. E.

kiaddsa. Cluj. [A r1o1. sz.:] Turda. 8° —
o1, sz. Szabo T. Attila. Nires-Szdsznyires
telepiilés-, népiség-, népesedés- és helynév-
torténeti viszonyai a XIII—XX. szdzad-
ban. — 92. sz. Jancse Elemér. Nyelv és
tarsadalom. — g3. sz. Gydrfas Elek 1ti-
napléja 1844-bdl. Kézli Gyarfas Elemér.
— 94. sz. Jaszay Kdroly, Magyar lutera-
nus  megmozduldsok Cluj-Kolozsvdron
(1798—1861.). — 95. sz. Valentiny An-
tal, Romdnia magyar irodalmdnak biblio-
grafidja. 1936. év. Usszedllitotta: —. [A
96.—100. szamok 1938-ban jelennek meg.]
— 101. 5z. Szabd T'. Attila. Dés helynevei.

Hasznos Kényvtdr. Népnevelési havi
szemle. Kiadja az Agisz Szovetkezer Koz-
miivel6dési Szakosztilya. Brasov-Brassé.
8". — 15. szdm. Gal Vilmos. A csillagok
vildga. — 16. szam. Kleisl Gyula. Gyii-
molesfdink rovarellenségei. — 17. szdm.
Bédis Gaspdr. A viltdliz vagy hideglelés.
(Maldria.) — 18. szdm. Petelei Istvan.
A csikos szottes. — elbeszélései az erdélyi
életb8l. Szentimrei Jené bevezetbjével a
nagy ir6 életérél. — r19. szdm. Atzél Ede.
A gazdalkodds alapja a tragydzds. — 2o0.
szam. Berde Maria, R, Fétonfét kirdly.
(Eredeti sz¢kely népmesék.)

Herzl-Konyvtdr. Szerkeszti: Diamant
Elemér. Bucuresti. (Hateg. Tip. I Berger.)
8°. — 3. szam. Jabotinsky (Vladimir).
Vadat emelek! Jabotinsky torténelmi je-
lentéségli vallomdsa az Angol Kiralyi Bi-
zottsag eloet.

Keresztény Magueté Fiizetei. Cluj. 8°.
— 21, Sajtd alatt. — 22. Szent-Ivanyi
Siandor. Divid Ferenc és a tomeg. (T6-
meglélektani tanulminy.) — 23. Szent-
martoni Kalman, Pozsonyi. Gromo, Janos
Zsigmond testorkapitinya 4j megvildgi-
tasban.

A Kidlté Szé Konyvei. Szerkeszti [az
5. szamtbl:] Tavaszy Sandor. Cluj. 8°.—
3. szam. Szérvanyainkrol. Irtdk: Féldes
Kairoly, Gergely Ferenc, Horvath Jené,
Kowvics Pal, Sass Kalman és Szigethy
Bela, Mellékelve: Gergely Ferenc. A nagy-
saj6i reformitus egyhdzmegye szérviny-
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katasztere 1937-ben. — 4. szdm. Ldszld
Dezso. Kér tliz kdzott. A modern magyar
irodalom és a reformdtus egyhdz. — 5.
szdm. Barth Karoly. Isten igéjének szol-
galata. Forditotta Pilder Maria. — 6. sz.
Barth Karoly. A reformdcié mint ddntés.
Forditotta Pilder Mdria. — 7. szdm.
Barth Kiroly. Isten akarata és a mi kivan-
sagaink. Forditotta Pilder Maria, — 8.
szam. Bartip Karoly. A reformdtus tan,
annak lényege és feladata. Forditotta M.
Nagy Gtté.

A ,,Magyar Nép*“ kényvtdara. Szerkeszti:
Gyallay Domokos. Minerva Irodalmi és
Nyomdai Intézet R.-T. kiaddsa. Cluj. 8°
— 54/55. Sajté alatt. — 7. Bird Vencel.
Nagysagos fejedelmek idejében. Torténeti
elbeszélések.

Mai Modern Kényvtar. Szerkeszti:
Gabor Istvin. (Oradea.). 8° — [r1. szdm.]
Esteban Roberto: Egé Spanyolorszag.

A Néplap és a Magyar Lapok népnevelo
és oktatd fiizeter. (Oradea.) 8° — 1. szdm.

Korunk legnagyobb veszedelme vagy ki-
nek a javat szolgdlja a bo!sevizmus?

Szabadelvii Vallasos Ertekezések. Szer-
keszti: Szent-Ivdnyi Sandor. (Cluj.) 8°
IX. [!]. Simons Minot. Egy modern isten-
hit. Angol eredetibél forditotta: Simén
Dainiel.

Szévetkezeti Konyvtar. Kiadja a Gaz-
dasigi és Hitelszovetkezetek Szovetsége.
Cluj. 8. — 4. szdm. Horvath Ella. A
szeretet ¢s boldogsdg ttja. Szivetkezeti
szinjaték.

Az Uj Cimbora kis szinhiza. Minerva
rt. kiadasa. Cluj-Kolozsvar. 8°. — 1. fii-
zet. Simon Sdndor. Kardcsonyi 8romok.
Kirjakné Kovics Emma. A jészivii Miku-
lis. — 2. fiizet. Mikulis, Kardcsony, Szil-
veszter, Kardcsonyvards ¢és mds szindara-
bok, versek.

Az Unitarins Irodalmi Tarsasag szak-
kényvtara. Cluj-Kolozsvir, 8% — 5. sz.
Gal Kelemen. Kilényi Ferencz Jézset uni-
tarius plispok élete és kora.





